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firances. Non I ce que le d^chainement des mauyaises passions, des instincts sangtd- 
naires, peut expliquer en temps de guerre sans toutefois en att^nuer rhorreur, a 
persists encore aprds la cessation des hostility. 

Deyant les massacres en masse, les meurtres isol^s, le pillage, le viol, et Tincendie, 

nous avons dil fair traqu^ de tous cdt^s comme des bStes fauves, laissant les champs 

jonch^s des cadayres de nos femmes, de nos enfants et de nos compatriotes infortimes. 

, La mis^re, les priyations, et les 6pid^mies ont ensuite continue Poeuyre d'extermination 

commenc^e par des hordes de sauyages indignes du nom d'homme. 

Voil^ jusqu'aujourd'hui les bienfaits qui ont d^coul^ pour nous de la conclusion 
du Traits de San St^fano, qui deyait inaugurer I'^re de la paix et de la Con- 
corde! ... 

Ce n'est pas tout : au mepris des principes qui r^gissent aujourd'hui les soci^t^s 
ciyilis6es, on yeut soumettre au joug d'une minority ignorante, alt6r6e de sang et de 
yengeance, des peuples qui lui sont superieurs au point de yue des aptitudes ackninis- 
tratiyes et de la tolerance religieusc ; on yeut que ces ni^mes peuples n'aient plus de 
patrie, ni de nationality ; que leurs droits consacr&s par les si^cles soient effaces d'un 
trait de plume ! 

Ce serait une graye erreur que d'attribuer les persecutions dont nous sommes 
vrictimes, k une reaction centre un regime pr^tendu odieux. Non ! Altesse, elles sont 
la consequence d'un plan infernal qui a pour objectif Texode g^n^ral des Musulmans 
de la B/Oimieiie et d'une partie de I'Asie. Pour les y contraindre, le fer, le feu, les 
spoliations, tous les moyens sont bons. 

Mais I'Europe humanitaire, I'Europe ciyilis^e peut-elle rester impassible deyant 
une iniquity qui serait la tache 6ternelle de lumi^res et de progrfes ? Si nous ayons 
une pareille conyiction, nous n'aurions pas adress6e h yotre Altesse le recueil qui suit 
et qui contient le r^cit d'une partie minime, h61as! des soufirances des populations 
Musulmanes et leurs protestations imanimes centre le regime qu on yeut leur 
imposer. 

Que votre Altesse daigne soumettre k la haute appreciation des honorables 
Pienipotentiaires des Puissances cet expose de notre lamentable situation et de nos 
justes aspirations, afin qu'ils yeuillent bien prendre en consideration nos malheurs et 
notre droit de yiyre sous le Gouyemement dont plusieurs siftcles ont consacre la 
legitimite. 

(Signe) Les Musulmans Opprimes. 

29 Jwm, 1878. 



Avant- Propos. 

Ce recueil comprend trois series de pi^es authentiques, — fid^lement traduites, — 
f oumies par des temoins et des yictimes des recents eyenements auxquelles elles se 
rapportent. Ces pieces ont ete groupees dans Tordre suiyant : — 

1. Atrocites, mefaits, depredations ; 

2. Plaintes et reclamations, se rapportant aux actes de pillage et de destruction 
proprietes priyees ; ' ' 

3. Protestations des habitants Musulmans et Chretiens centre les annexations de 

territoires ; 

Bnfin, une relation succincte de faits de notoriete publique, qui ont eu lieu 
au detriment de la population Musulmane depuis la signature du Trait6 de San 
Stefano. 



AtrociUsy Mefaits, De^pr^dations, Sfc. 



Supplique des Habitants de Boulmadja. 

LES soldats Busses ont tu6 huit habitants du yillage de Boulmadja, dans le 
district de Philippopoli, et fait subir aux f emmes les derniers outrages. 

Les yillageois des enyirons sont encore assieges. La tristesse de notre situation 
est impossible k decrire. Deyons-nous emigrer ou deyons-nous nous resigner k notre 
malheureux sort ? Nous sommes dans Tattente de yos ordres. 
. IBJPVmer, 1878. 



Supplique des Habitants de Kechan. - 

Hier soir, les habitants Bulgares des environs ont mis le feu aut f ermes appartenant 
ht des Musulmans du village de Y6nidj6, k line heure de K6chan, lesquelles ont*6ti& 
totalement d^truites. Ila ont 6ga]ement d^trtdt le village de Mourdjan ainsi que 
plusieurs hameaux des environs. Ces faits ont 6t6 rapportis au Commandant en chef 
Russe de nbtre ville, qui lui-meme a 6t6 spectateur de ces devastations. Nos plaintes 
sont restees sans r^sultats et Taudace de 'ces destructeurs augmentant par suite de 
rimpunite, les habitants Musulmans de la contr^ n'osent plus faire un pas hors de 
leurs maisons et vivent dans des transes perp^tuelles. 

(Suivent les Signatures du Caimacam, du Cadi et de six 
Membres du Conseil Municipal de K6chan.) 

1 8 Fevrier, 1 878. 



». 



Tel^gramme du Mutessarif de Gallipoli. 

J'ai rhonneur de vous communiquer ci-apr6s deux t^legrammes qui me sont 
adress^s par le canal de la station t616graphique d'ljala, expedi^s par le Caimacam de 
K6chan et par le Mu^ir de cette demi^re localite. 

II resulte de ces deux d6pfeches que pour r^tablir Tordre dans ces localit^s, Tenvoi 
d'une certaine quantity de troupes est devenu de toute urgence ; car, malgr6 la conclu- 
sion de la paix, par suite de la presence des troupes et des avant-postes Russes sur la 
Hgne de demarcation, le retour k T^tat normal des choses est pour aujourd'hui 
impossible. 

Des pelotons de Cosaques de cinq a dix hommes franchissent continuellement la 
ligne de demarcation sur les ordres de leurs commandants ; ils sont toujours suivis de 
maraudeurs Bulgares qui profitent des circonstances pour venir ravager le pays. 

Je vous prie de me donner vos ordres sur la conduite que je dois suivre afin que, 
la securite et la tranquillite se retablissant dans la contree, les cultivateurs puissent, 
sans ancun danger, s'occuper des travaux des champs et preparer les terres pour 
repoque des ensemencements. 

28 Few^ier, 1878. 



Telegramme du Caimacam de Kechan^ en date du 28 Fevriet* 

J'ai re9u votre depfeche du 21 courant m'annon9ant la signature du Traits de 
Paix par les Puissances belligerantes. Aujourd'hui encore, cependant, les habitants 
des villages des environs de Kechan se trouvent pour ainsi dire en etatf de siege, Ceux 
qui vont couper du bois a une demi-heure de distance a peine du bourg en question, 
voient leurs b^tes de somme enlevees par les Bulgares qui s'enhardissent jusqu'Jt 
ravir les bestiaux des ecuries des cultivateurs. II resulte de cet etat de choses que les 
travaux des champs sont compietement deiaisses. II est de toute urgence, avant 
repoque meme des ensemencements, que des troupes soient envoyees ici pour retablir 
la securite ei forcer les ravisseurs k restituer k leurs proprietaires les bestiaux ainsi 
que les cereales et autres produits qu'ils cmt voles. 

Dans Tattente de vos instructions, j'ai Thonneur, &c. 



Mazbata adresse par le Mudir d^Idjala, en date du 27 Fevrier. 

Rien n'est epargne de notre part pour assurer la securite et la concorde entre nous 
tous. Malheureusement, bien que repoque du denombrement des moutons soit 
arrivee, personne ne pent s'eioigner k un quart d'heure de distance du village par suite 
de TuTuption dans notre district de bandes de Bulgares armes parcourant les 
campagnes, nous reduisant ainsi en un veritable etat de siege. Hier encore, Dimanche, 
400 moutons et 130 tctes de betail qui se trouvaient sans proprietaires ont ete egale- 
ment enleves ; les helpers ont dA s'enfuir sans leurs troupeaux. Cette situation, qui 
s'aggrave de jour en jour, provient du f ait dq la presence des Cosaques. Ces agisse- 
ments des Bulgares n'ont pas pour mobile la necessite ou le besoin, mais bien de causer 
des vexations aux habitants ainsi que des dommages au Gouvemement, en le mettant 
dans I'impossibilite de percevoir la taxe. 

En retat, renvoi de quelques centaines de soldats de I'armee Imperiale serait im 
bienfait reel pour ces contrees, car cela couperait court k tous les mefaits qui desolent 
le pays. 



8upplique> des Habitants de Terkos. 

to 

Nous Booflsmg^^, appartenant kn la popalaidon de TeilLos, relerant de Gtyurenie* 
Blent de Tchataldja, arons I'houaeur d*exposer que jamais la i^valerie Eusse paasaaitf 
dans nos parages ne nous a molest^s., de quelque f a9on. que co soit ; seulement les 
bandes Bulgares venues h» Strandja, k Youdi^a, k Karadja et k Belgrade (mSme eaza): 
ont fait preure k notre ^gard de malreillance et nous out maltrait^s. Ainsi, demi^re- 
ment, comme nous avons appris qu'ils renaient pour enlever nos troupeaux a proximity 
de notre Tillage, nous les aTons repouss^s^ mais ils sout revenus k la charge en phis 
grand nombre. Or, comme c'est la saison du labour et que nous avons besoin de nos 
betes plus que jamais, nous rous prions de youloir bien prendre les mesures que de 
droit pour nous preserver des m6faits de ces malyeillants. 

(Suivent plusieurs cachets.) 

2 Mars, 1878. - 



PAition de 150 individus representant le Village de Jikoutran, Casa de Tchataldja. 

• 

Malgrd ces temps de troubles et de confusion, nous ne nous sommes pas decides k 
abandonner nos biens et nous sommes rest6s dans notre village. 

II y a plusieurs mois les Russes sont arrives chez nous ; nous avions d6ja ici plus 
de 100 families d'emigr^s de Roum61ie ; du reste nous vivions en bonne intelligence 
avec les Busses qui ne nous molestaient pas. Toutefois les Bulgares du voisinage ont 
commence h nous maltraiter, a s'emparer de nos troupeaux et k commettre des 
meurtres. Comme avec un pareil voisinage, il n'y a plus pour nous de s6curite, et 
qu'il nous est impossible de vivre dans rhumiliation, nous venons vous prior, ne 
pouvant pas prolonger notre s^our ici, de mettre k notre disposition des wagons k la 
station de Kabaktcba pour nous transporter a Constantinople, ou do faire 6tablir ici un 
corps de garde Busse de cinq honunes par locality. 

4 Mttrs, 1878. 



Rapport du Gauvemeur-'General de Salonique. 



Un t^l^gramme du Mutessarif de Drama que je regois a Tinstant, m'informe que 
le Caimaeam de Tchar-D6r6 Tavise que 600 Bulgares d'Akbi-Tchelebi sont passes par 
1© village de Fezd^-Karchele qu'ils ont r6duit en cendres et qu'ils y ont commis des 
meortres. II ajoute qu'bier la m^mc bande s'est montr^e k Tamargach et que son 
irruption dans le Dari.I)6r6 etait imminente. II' constate Turgence d'armer les gardes 
civiques et de d6signer un officier capable pour les commander, afin de mettre un 
terme aux d^pr6dat?ons et aux excfes de ces bandes de Bulgares ou de les r^duire dans 
llmpossibUite d'ex^cuter leurs desseins agressifs, ainsi que ce m6me fonctionnaire 
avait d6]k proc^6 lors d'une tentative analogue faite derni^rement par ces m&mes 
insurg^. 

4 Mars, 1294. 



Resume' (i'un Rapport adt esse par le Sous»Lieutenant Osman Effendi. 

Les habitants Musulmans i^fugies dans les environs de Kabakdja, an nombre de 
"3,264, se sont vu compl^tement d4pouill6s de leurs effets et de leurs troupeaux par des 
soldats Busses de complicity aveo les Bulgares de Strandja et ont et6 r^duits ainsi k la 
plus profonde mis^re. 

7 Mars, 1878. 



Tel^gramme du Mudir d*Idjala, en date du 7 Mars. 

Les actes de pillage et les m6faits de toutes sortes commis par les Bulgares et 
autres malEaiteurs Slaves ont atteint des proportions impossibles k d6crire. Toutes les 
mesures quMl a 6t6 possible de prendre pour r^primer ces attentats continuels centre 
les personnes et les biens, sont rest6es sam efficacit^, attendu que partout oil les Busses 



BiTirent, ces iDandes de pillards ne ts»?dent pas h, faire letir apparition. H est dtcae 
extf^me utgence que des troupes soient envoyiSes en tout Mte de oes cdt^^-ci pour 
ehasser ces bandes et rendre au pays le repos et la s^ourit^ dont 11 a taut besoin. 

A peine les Russes 6taien^ils depuis huit jours entr^s k Idjala qu'ils ont com- 
mence k faire des perquisitions chez les habitants, pour enlever leors armes. Us out 
6galement pris trente lusils Winchester au poste de la gendarmerie, ainsi que des 
drapeaux, pour lesquels toutefois ils ont remis un r^c^piss^ ; aprfts quoi ils se sont 
retires du c6t6 de Charkeui. lis ont f erm6 le bureau du . t^l^graphe et enlev6 35 
kiles de bl6 au d^pfit des dimes. Quant au sesame qui se trouvait dans ledit dep6t, 
bien qu'ils n'en aient pas «icore dispos^ ils paraissent 6tBe dans Tintention de le 
vendre. Leurs Commandants ont f ormellement declare que tant que les soldats Busses 
seraient dans la contr6e, ils ne permettraient pas qu'il soit proced6 au d^nombrement 
des moutons et a la perception de la taxe. 

U r^sulte de ces proc6d6s que plus de 500 r6fugi6s venus des envirolis de Plevna 
et de Loftcha, recueilUs ici, se trouvent ainsi sans aucun moyen de subsistance. 

dire 

ijoute 

bien- 

yeillante attention. 




Rapport adr esse par la Commission des Refugies. 

n r^sulte d'un Takrir envoy^ par la Commission des R6f ugi6s install^e h la 
Prefecture de la ville que, d'aprfes un rapport d'un de ses employes qui vient de 
retoumer de linterieur, 3,500 refugi6s se trouvent a Tchataldja dans un etat de mis^re 
digne de piti6, et que beaucoup d'entre eux meurent par suite du manque de nourri- 
ture. La Commission a pens6 de les faire venir k Constantinople tout en leur 
envoyant le plus t6t possible des biscuits pour parer aux premiers besoins. 

8 Mars, 1294. 



Telegramme du Catmacam du Sultan-Yeri^ du 9 Mars. 

Hier trois colonnes de Cosaques Busses, fortes chacune de quarante a cinquante 
hommes, ont franchi les limites de notre district pr6s d*Ara-Ch6iri et ont assailli les 
villages situcs a une distance de trois heures. Non-seulement ils ont d6pouille les 
habitants mais encore, penetrant dans leurs demeures, ils se sont servis de leurs armes 
et se sont port^s k des attentats centre I'honneur des f emmes. 

Les Mouktars venus de ce c6te nous ayant rapports ces faits, toute la population 
€8t nuit et jour dans des transes mortelles. 



Rapport TeUgrapMque du Mutessarif de Gallipoli. 

Les persecutions, par les bandes Bulgares, de la population Musulmane du district 
de Hasskeui comprise dans les lignes Buss^, continuent sur une vast echelle. 

II y a urgence pour que les autorit6s Busses prennent des mesures immediates 
pour faire cesser cet 6tat de choses intolerable. 

8 Mars, 1878. 



Supplique des Habitants de Sultan-Yen. 

Sujets Ottomans depuis 600 ans, nous endurons aujourd'hui des maux dont nos 
ano^res n'ont jamais eu mSme une idee. Ces maux ont atteint leur apogee. 

Les troupes Busses arriv^es dans notre district sillonnent la contr6e en tons sens ; 
dies enl^vent de vive force nos bestiaux, nos effets, et nous accablent de toutes les 
avanies imaginables. Comprenant que nous ne saurions rester insensiuies k ces 
odieux proced6s ainsi qu'au danger imminent de les voir violer nos domiciles et 
outrager nos femmes et nos fiUes, elles s'empressent de nous enlever nos armes. A 
nos reclamations, leurs officiers nous r^pondent que nous sommes sous ia domination 
Busse. Notre r^signatioa a atteint ses demi^ies limites et nous voulons savoir si 1 



Gouvemeinent Imperial, sous I'^gide tut^laire duquel nous avons rdcu heureux 
jusqu*k ce jour, n'existe plus ici, et si r^llement nous sommes devenus la chose dos 
Eusses. Dans ce dernier cas, nous d^larons que nous nous trouverons dans la cruelle 
n^cessit^ d'^migrer en masse, et nous attendons de la bont6 Imp^riale qu'elle veuiUe 
bien nous designer une terre oil nous puissions vivre loin de T^pouvante et de la 
terreur. Nous attendons votre r^ponse dans la plus profonde anxi^t^. 
1 1 Mars, 1878. 



TA^gramme du Caimacam de Sultan-YA-i. 

Par suite de la terreur caus^ par les exc^s des Cosaques Busses qui se trouvent 
encore dans le district de Sultan-T6ri, et alors que le d^nombrement des moutons pour 
la perception de la taxe de Tann^ 1294 6tait commence, tous les propri6taires de 
oestiaux ont dd fair dans les Balkans avec leurs troupeaux, laissant ainsi les habitants 
en proie aux plus grandes privations. 

Des mesures urgentes sent r^clam^es pour mettre fin k cette p^nible situation. 

12 Mars, 1294. 



T^legramme des D^legu^s des Habitants d'AJchy^Tchel^bi. 

m 

Le 16 Janvier, 500 Cosaques avec 3,000 insurg^s Bulgares sont arrives k Akhy- 
Tch616bi, annon9ant Tarriv^e prochaine de 30,000 autres soldats. lis ont commence 
par forcer les habitants k livrer leurs armes ; et comme aucun ordre n'6tait parvenu 
relativement k Temigration des habitants, bon gr6 mal gr6, ceux d'une dizaine de 
villages ont dii se soumettre k cette injonction. Toutes les autres locality s'^tant 
refus^es k obtemp^rer k cet ordre, les ennemis se sont enfin retires. 

Nous apprenons k Tinstant que les Bulgares, avec toutes leurs forces, s*appr6tent 
a attaquer et k d6truire tous les villages Musulmans ; de sorte que, nous ici et les 
habitants la-bas, nous nous trouvons en proie aux inquietudes les plus vivos, ne nous 
restant plus d'espoir que dans votre soUicitude pour qu'un prompt secours soit envoys 
avec les instructions n^cessaires, afin de nous d^livrer de cette malheureuse situation. 

(Suivent les Signatures.) 

15 Mars, 1878. 



Supplique des Habitants d^ Akhy'Tchel^bi. 



Depuis la chAte de PhilippopoU, le Caimacam et le Naib d'Akhy-Tch616bi s*6tant 
enfuis et, d'autre part, les agressions des Bulgares continuant sans que nous soyons en 
mesure d'y porter remMe, des requites successives avaient 6t6 adress6es k Drama, k 
Salonique et k Constantinople, demandant avec instance de placer notre district sous 
la juridiction du Metessariflik de Drama et envoyer un Caimacam avec des armes et 
des munitions. Ces d-marches 6tant restees infructueuses, nous nous sommes trouv6s 
dans rimpossibilite de d6fendre notre pays et nos foyers centre les attaques des 
Bulgares. Cet 6tat de choses 6tant devenu absolument intolerable, notre Emigration 
est imminente. 

(Suivent les signatures.) 
22 Mars, 1878. 



Supplique de Mehenied Ali de Doymuch. 



Le SoussignE, habitant le village de Doymuch, dans le district de KEzanlik, 
declare qu'apr^s avoir 6t6 arr6t6 par les Busses a Tchirpan, avec une cinquantaine de 
families de son village, il a pu s'6chapper et venir k Constantinople pour implorer la 
protection du Gouvemement et faire les d-marches n6cessaires pour d^livrer ces 
malheureuses families, dont fait 6galement partie la sienne, qui sont tomb^es au 
pouvoir des Busses et emmen^es par eux a Andrinople. 

(Sign6) TOPLO-AYEN OGLOU MEHBMED ALI. , 

(Suit la liste des femmes et des enfants emmen^ par les Busses k Andrinople.) 

19 Mars, 1878. 



Rapport d'Ali Fazil Effendi, Commissaire pour VInstallation de$ Emigres. 

J*ai rhonneur de vous rapporter que 380 6inigr6s se trouvent r6fagi6s h Cabakdj^. 

Par suite de cette augmentation de population, les vivres ont commence k y 
manquer et la presence de 4,500 soldats Russes rend intolerable la situation de ces 
malheureux qui n'osent plus s'^loigner de la localit6, vu, d'autre part, Tattitude 
mena^ante des Bulgares des villages environiiants. 

Veuillez done demander T^loignement des troupes B;usses ou, h d^faut, la 
protection des autorit^s Eusses pour ces 6migr6s qui courent risque autrement de 
p^rir de faim et de mis^re. 

Agr6ez, &c. 

20 Mars, 1878. 



i*i— ^ 



TeUgramme du DeUgue de to Population de Kirh-Kiliss^. 

Des Bulgares mal intentionn^s conuActtent des d^g&ts dans les mosqu^, les 
m^dress^s et les 6coles de Kirk-Kiliss^ ; ils en brisent les f enStres et les portCMS, et 
enl^vent tous les objets du culte et autres, de sorte qu'il est devenu impossible de prier 
dans les mosqu^es et de recevoir les.enfants dans les ^coles. Les r^paxations cotLteront 
une somme ^norme. 

(Le cachet du D^l^gu^ de la population.) 

23 Mars, 1878. 



Petition pr^sent^e par les D^Ugu^s de la Population du District de Melgara. 

Nous Soussign^s, appartenant k la population de Djessri-Ergh^nS et de Melgara, 
avons I'honneur I'exposer que lors de Toccupation de notre pays par les B/Usses, la 

Slupart d'entre nous ont 6migr4 ; toutefois^ *beaucoup de families Musulmanes, tant 
ans la ville que dans les villages, n*ont pu partir. De sorte que lorsque les Kusses 
sont arriv^ k Djessri-Ergh^n^, ils ont form^ un Conseil mixte charge de maintenir 
Tordre et compost de Chretiens et de Musulmans. Depuis quelques jours, les Bulgares 
noujB oppriment. Ainsi, dans le village de Cortimek, ils ont assailli une cinquantaine 
de maisons Musulmanes dont les habitants se sont enfuis, soit dans la valine soit dans 
les pr^s ; ces maisons ont 6t6 pill^es. Dans le village de Kara-Aghatch, les mdmes 
precedes ayant 6t6 suivis de menaces de mort k regard des Musulmans, ces demiers se 
sont enfuis au village de Y^guendj^. Apr^s le pillage des maisons, le village cit6 plus 
haut a ete incendi^. Ces faits se sont reproduits aussi dans d'autres localit^s. 
27 Mars, 1878. 



T^Ugrammes des Habitants du District de DAnotika. 

Les insurg^ Bulgares du district de DfyaxoUkfi, brMent et pillent tous les villages 
Musulmans qui se rencontrent sur leur chemin. lis en massacrent les habitai^ts et 
violent leurs femmes. II ne nous reste plus qu'^ 6migrBr pour qu'un terme soit mis 
k tant de cruaut^s et de maux de toutes sortes et afin que nous puissions retrouver la 
s^curit^ et le repos bannis depuis longtemps de notre malheureux pays. 

(Suivent les. Signatures.) 



Supplique des Habitants du District de Demotika. 

Les bandes de Bulgares de Hass-keui pillent et brMent tous les villages Musulmans 
qui se trouvent sur leur passage dans notre district ; ils massacrent impitoyablement 
les Musulmans qui tombent dans leurs mains et font subir aux faibles femmes les 
demiers outrages. 

Get 6tat de choses s'aggravant de jour en jour, les Soussign^s demandent., aide et 
protection pour Stre d^livr^s de leurs barbares agresseurs. 

(Suivent les Signatures.) 
2 Amil, 1878. 
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Supplique des Habitants des Districts de Hass-keui et de Tchirmen. 

Les Soussign6s, habitants des villages situ6s sur les limites des districts de Hass-keui 
et de Tcliirmen, avaient pr^c^demmeiit envoye un expr^s de Calemdagh k Andrinople, 
avec mission d'interc6der, auprfes de qui de droit, pour qu'il soit mis un terme aux 
procM^ barbares exerc6s alors par les Bulgares. Get envoys disparut dans le cours 
de son voyage- 

Le jeudi 30 Mars dernier, une masse de Bulgares de Hass-keui et de Mustapha 
Pacha se port^rent sur douze villages eu district de Tchirmen et firent endurer toutes 
sortes de vexations et de mauvais traitements a leurs habitants, briilant un certain 
nombre de maisons et mettant k mort vingt-trois de ces malheureux villageois. 

Ces forcen^s massacr^rent en outre cinquante-six paysans du district de Hass-keui 
et livrferent aux flammes plus de quarante viUages de la contr6e qui furent compl6tement 
r^duits en cendres. Ces actes de barbaric continuant a se perp^trer et gagnant 
d'intensit^ de jour en jour, les Soussign6s n-ont d'autre voie de salut que celle d'implorer 
la protection de qui de droit afin qu'il soit port^ remade k ce triste 6tat de choses. 

(Suivent les signatures.) 

5 Avril, 1878. 



Copie d'un Telegramme du Caimacam de Sultan- YerL 

Hier, deux colonnes armies, compos6es de Bnlgares de Hass«keui et de Cosaques 
k cheval, ont livr6 un combat acharne aux habitants Musulmans des villages situ6s sur 
les confins de notre district. Tons les r6fugi6s qui s6joumaient provisoirement dans 
ce district se sont port6s en masse de ce c6t6-ci. Des Bulgares appartenant a d'autres 
villages et qui s'^taient mis anterieurement en 6tat d'insurrection, menacent aussi les 
confins du district de D^motika et r(5pandent la terreur dans les ca»mpagnes. 

8 Avril, 1878. 



Telegramme du Caimacam de Giumurdjina. 

Les B;usses ayant bombarde et d^truit plusieurs villages du district de Giumurdjina, 
dans les environs de Hass-Keui, en de9a de la ville de Varda, les habitants desdits 
villages se sont enfuis et r6fugi6s dans ceux d'Ada-Djumahati. La population de ces 
demi^res localit^s, effray6e a son tour des bandes de Bulgares qui accompagnent les 
Busses, m'adresse urie requite demandant des troupes pour la prot6ger ou, k d^faut, 
des armcs et des munitions, afin qu'elle puisse s'organiser en milice pour repousser les 
agressions 6ventuelles. 

9 Avra, 1878. 



Rapport T^Ugraphique du Gouvemeur de Varna. 

Deux Bulgares du district de Slivno, qui parcouraient la contr^e avaient tu6 k 
coups de hfUihe, dans le village de Soudoukli, du Caza de Souri, deux Musulmans, et 
s*6taient empar^s des chevaux attelfe aux chariots de leurs victimes. 

Avis du crime ayant 6t6 donn6 aux officiers Busses de Souri, ceux-ci d^lar^rent 
que, puisque les inculp^s 6taient Bulgares, ils ne pourraient, dans les circonstances 
actueUes prater oreille k de pareilles reclamations. 

Hairi Bey, Second Secretaire du Conseil Administratif du vilayet, et Zia Effendi, 
Attache k la Compatabilite du dit D^partement, tous deux originaires de Roustchouk 
etaut alies dans cette ville pour voir leurs propriet^s, ont ete k peine arrives, arret^s 
par les Busses sous la prevention d'incitation a la revolte des habitants Musulmans. 
Aprfes deux jours d*emprisonnoment, vt apr^s avoir subi plusieurs interrogatoires leur 
innocence ayant ete reconnue, ils ont ete relAches et ont pu revenir ici. D'apr^s leur 
recit aucun Musulman ne pent se rendre de ces c6tes sans se voir Tobjet de pareilles 
accusations et comme consequence, de vexations de toutes sortes. 

Varna, U 17 Avril, 1878. 



• • • 

MiMoir^ adress^par la Poptdation de Varna. 

Deux Bulgares appartenant k la population de Slimia, inspectant au nom du Comity 
le Caza de Messouri et ses enyirons, propos^rent k deux Mussulmans du village de 
PindiMy (relevant du mSme caza) de leur acheter pour une somme de 2,000 piastres 
les humes qu'ils avaient attel6s k des chariots charges de bois qu'ils allaient vendre k 
Messouri. Les propri/^taires de ces buffles r^pondirent que l^urs betes n'^taient pas 
k vendre ; que du reste le prix- propose de 2,000 piastres ^taient trop minime et que 
par consequent lis se refiisaieiit k les livrer ; sur quoi ils s'achemin^rent vers leur 
village. Les Bulgares mont^reirt alors sur les chariots k titre de voyageurs et, arriv^ 
k la locality dite Jardin&de Eara^Djanik, sise k une heure de distance de Messouri, ils 
se munirent. k Vinsa de Musulmans, des h&ches qui se trouvaient dans les voitures et, 
se jetant sur les malheureux voituriers, les massacr^rent ; ils s'empar^rent ensuite 
des buffles qu'ils pr^tendaient d'abord acheter et s'enfuirent dans la direction de 
Slimia. 

Ce £sdt fiit port^ k la connaissance de Tofficier Russe r6sidant k Messouri, qui non- 
seulement ne pnt pas la chose en consideration, mais d^clara, en outre, que ces sortes 
de faits n'^taient pas de nature k attirer son attention, puisque les assassins 6taient 
Bulgares. 

Nous tenons d'un notable de Messouri les informations confidentielles suivantes : 
Sur un ordre qui est parvenu aux autorit^ Kusses,, elles ont commence k enrdler tous 
les jeunes gens Bulgares de 20 k 23 ans appartenant k la population de» villes et des 
villages de la Bulgarie qu'ils occupent actuellement, pour en former un corps de 9,000 
hommes ; il leur a ^t^ express^ent recommand6 de veiller k ce que ce corps f Ck.t tout- 
k*fait Bulgare, c*e8t-Jb-du?e qu'aucun Grec n*y fAt admis; que ce corps doit 6tre 
recrute dans six sandjaks ; que ces six sandjaks sont, d aprte eux, ceux d' Andrinople, de 
Sofia, de Timova, de Philippopoli, de Slimia et de Sistowa, qu'ils comptent aussi comme 
un sandjak. Si de cette £5k9on le chifiOre de 9,000 hommes n'est pas atteint et s'il y a 
un deficit dans le nombre des soldats demand^, il sera rempli par un recrutement 
suppl^mentaire parmi les Bulgares de Kazan. D'aprte les ordres que les Russes 
auraient re9us, les places de Choumla et de Varna devraient 6tre 6vacu^ jusqu'&la fin 
du mois de mai k la franque pour 6tre occup^s par eux. 

(Suivent les Signatures.) 

16 AvrU, 1878. 



Rapport du Chuvemeur de Widdin, 



Les habitants des villages Musulmans du Sandjak de Widdin brdl^ pjar les 
Bulgares, et qui se r6fugient dans les forteresses dc Widdin et de Belgradjik, y 
arrivent d^pouiU^s de tous leurs biens. Par suite des continuels attentats dont ils sont 
victimes de la part des Bulgares, les Musulmans ne peuvent plus sortir de leurs villages 
sans 6tre accompagn^ de soldats Eusse. D'autre part, devenant 6vident qu'elle ne 
pourra plus jamais continuer k habiter le pays, la population Tartare a demand^ k 
maintes reprises k Stre transports en Anatolie. 

II est un fait certain, c^est que le retour de ces paysans dans leur village»;est 
devenu presque impossible, et il conviendrait de les acheminer graduellement sur 
Constantinople lorsque ce qui reste ici de soldats blesses ou malades s'y rendra. 



Rapport du Mutessarif de Drama. 

D'aprte une lettre rejue k Tinstant du village de Belgrade relevant des Nahies de 
Tatar-Bazardjik, et de Philippopoli, sur les confins du Nabi4 de Tcheh (Caza de Drama), 
quatre bandes de soldats Busses, assists d'agents Bulgares, sont arriv^ du cdt4 de 
Philippopoli et ont envahi et incendi^ les villages de Tedjrich, Hirsowa, Assankowa, 
Tchorbakowa et Michalkowa, de sorte que les habitants de ces villages, dont une 
partie a 6t6 emmen^e par les Busses, sont compl^tement ruin^s. . La lettre ajoute que 
si dans deux jours Ton n'exp6die pas des armes, des munitions et des soldats, ces 
bandes arriveront jusqu'^ Kara-Sou de T6nidj6, a une distance de cinq heures de 
Drama. 

Ces nouvelles ont produit une douloureuse impression sur Tcsprit de la population 
qui est dans un 6tat d'anxi^t^ et de terreur indescriptibles. A la suite de ces faits, 
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les notables du pays m wnt kjxAm on corps auprds tie moi l^ ont insists pour que les 
mesures suivantes fuissent adoptees : — 

Pour oouper court h riuyaslon de ces b^udes et cal^uar Teffroi de 1^ population, 
Teavoi ici de quelques pi^oes de campaffne et d'un certain nombre de soMate est indis- 
pensable pour 6tre expldi6s sur les conftns ; 

De mSme que dernidrement I'on a envoy^ du Caza de N^vr^op sur les dits oonfiBs 
des gardes civiques sous les ordres d'uu Oommaodant, il eat urgent aujo^ird'hui de faire 
parvenir des instructions k ladite locality pour prendre les mesiires nioessaires com- 
naand^ par les rapports de bon voisinage ; 

Pour parer le plus yite possible k la grants de la cireoiiBtance U laut 
pi^esser Texp^dition par mulets de 600 soldats sur les 600 qui se trourent 
id. 

Drama, le 26 AvrU, 1878. 



Mk 



T^^gramme expMi^par le Caimacam de Snltun^Y^rip a la date du 29 J^U 1^78. 

L'Aide-de-Camp du Ministrc de la Querre, Mousta{>ha Effendi) bu^ant partie de la 
Commission d'Enquete, est arriy^ a Kirdjali. Nous nous sommes rendus tous deuK a 
rinvitation que nous avons re^u. 

II r^ulte de Tinterrogatoire auquel a 6t6 soumise la population en px^sence du 
Caimacani et du Drogman Busse k Hass*keui» que par suite des injustices commises 
par les Kusses et les Bulgares^ il n'existe plus de s6curit6 dans cette contrSe pour la 
vie et pour les biens des habitants ; que 1a population est expos^e k toutes swtas de 
mi^f aits et d'humiliations ; qu'elle est unanime dans ses plaintes ; que tant qu'il n'y 
aurait pas de garantie pour leur s^urit^i les insurg&9 n'abandonneraient pas leors 
armes. 

L'ofQlcier susmentionnS fit saroir k k population que la Commission^ aprds avoir 
visits les villages incendi^i reviendrait avec Sami Pasha parmi eux ; aprds quoi il est 
ritoum^ k PhUippopoli. 



TA^gHx/iiMtie adress^ par le Caimacam de Oumurdjina, a la date du 30 AvrU, 1878. 

Sur la demande faite k deux reprises diff(Srentes par la Commission {)our I'^migration 
de la population de Gumurdjina qui a subi Tinyasion des soldats Busses afin que Ton 
pHt prendre d'elle des renseigneme^tS) et siu* Tavis donne que le Caunacan parti k la 
date du 29 Avril, 1878, attendait a D^d^-Agateh, la dite population a insists pour se 
ibettre en route ; mai9, comme dans les parages de Makri il n'exiate aucune s^urit^, 
le Houkhtai* de trois villages, portcur d'un ^tat des buflSbes, mouton^, ch^vres et 
e^r^es enlev^ par force de ces dit^ villages^ ainsi qu'ua delegu^ nomm^ par ks 
Mitres villages^ sont partis pour D^6-Agatch. ie vous t^l^graphi^rai ^galement leur 
etour • 



Rappwrt ndrees^ an Mntessarif de GallipdU par lee Habitants dn DistH^i de DM^^Agatch. 

Les Boussig6s supplient que des m^ures de ptotedloii 6oient prises pour tnettlld dn 
terme aux actes de cruaut6 et de brigandage commis par le Chef de bande Nomicon, 
dans les environs de Karadjik et de DediS-Agatch. Malgrg hos plaintes au Commandant 
Russe de la locality, cet ofiScier n'en a tenu aucun compte, et nous nous trouvons 
toujours sous le coup des odieux et impitoyables traitements dont ce Chef de bande 
accable ceux qui tombent entre ses mains. 

(Suivent les Signatures.) 

27 AxHU 1878, 
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Rapport de Cinq D^egues de la Population de SilistrieA 

Nous Soussign^s, appartenant a la malheureuse population de Silistrie ttvons 
rhonneur d^exposer ce qui suit : 

Sur un chmre de plus de 60>000 ^mes qui forme la population diji Caw de Silistrie, 
il a'y a que 10^000 Chretiens* Lors de la remise de la place de SiUstre aux Russes, 



.1 



1) 

en vertu du Traits, il s'est produit dans radministration du pays un ohangement 
cause de notre mine ; et par suite des aetes de pillage commis depuis deux mois par 
les malfaiteurs, tout le monde a perdu confiance et s'attend avec terreur k des faits 
encore plus tristes. Les brigands Bulgares, a Tinstar de ce qu'ils font aux Yoyageui*s 
et aux n^ociants se rendant au dehors, volent et pillent de mSme les propri^t^B et les 
biens des villageois MuAulmaas; en outre ils en frappent et blessent gri&vement 
qudques-uns et en tuent d'autres. 

Jusqu'ici les malheureux paysans ont perdu des milliers d'objets et d'animaux. 
Semidrementy des soldats Russes en gamison dans la viUe nous ont menaces d'entrer 
dans rint^eur de nos demetiras centre notre gt6. 

Comme par suite de P^tat dans lequel nous nous trouvonsi nous avons perdu 
toute confiance, nous nous estimerions heureux si nous pouvions trouver upe occasion 
de laisaer toutes les propri^t^s et les biens qui nous restent encore pour noufi retirer 
idlleurs. 

(Suivent les Signatures.) 

30 Am a, 1878. 



Tflegrtimme du Cavmcf^fn ^ Gum^trdjina* 



II r^sulte d'u)i Mazbata des h9.bitaDt0 du district de Hass-keui que dai^s les 
premiers jours d'AvvU plus de 20,000 soldats B^usses et Bulgares ont assailli et UytA 
aux flammei un certain nambre de Tillages Musulmans du territoire de ce district. Bon 
nombre de yieillards et de malades da I'm^ et de I'autre fi^e^e ont &t6 n:ias9acr&. !En 
outre quarante honunoa et f emmes ont 4t^ emmen^ pri^onniers ; quelques-uns de ces 
malheureux ont m&me 6t& mis k mort. 

En oe moment^ les Tillages et bourgs de Haradj^, Caranlik et Dikili sent occup^s 
pas les Susses. 

XJn Adjudant'Major 6tant Tenu du c6t6 de Hass-keui de la part du GouTcmement 
Ottoman pour faire une enqufete, un Lieutenant-Colonel Busse lui a 6t6 adjoint dans 
le m^me but. lis se sent dirig^s ensemble du cdi^ de Poundokdjik, mais on ignore 
encore quels sent les r^sultats de leurs reeherches. 

Agr^ez, &c. 

I*' Mai, 1878. 



fiappirrt ddr^sSif de Mamech au Vali de Kossova. 

Far guite des a^fressicms incegsantes des insurg^s Bulgares centre les habitants 
Musulmans du district de Mamech, ces derniers r^clament en toute urgence Tenvoi de 
trQvpeg pour leur protection et leur s^cqrit^. !En cas contraire. la contr^ court les 
plw gnm^s daggers tu Tattitude grandement mena9ante des Bulgares. . • • . 

% Mai, 1878. 



Hapfort adress^ au Mutessarif de Drama. 



Sur la nouTcUe parvenue i9i que des brigands aTaient attaqu^ le Tillage de Terli- 
grad, sis it deux ou trois heures de distance du Nahi6 de Tchech (Drama), un officier de 
police aTait ^t6 enToy6 sur les lieux pour s'enqu^rir de la T6racit6 de oette nouTclle. 
II Tient de retoumer aTCc un rapport o^dress^ par la population du Tillage du Terligrad. 
H r^sulte de ce rapport qu^Il n*y a encore eu aucune attaque sur ce Tillage, mais qu'une 
bando de plus de 300 Cosaques s'est empar^e des deux postes sis Jt une distance 
de deux heures, «iusi que des Tillages d'OussikoTa, d^HirshoTa, et qu'une autre bande 
de |jIu8 de 600 Cos&qvies est Tenue des Tillage de RahoTa, BltoTar, Tchouridu; 
qiie ces bandes ont brdl(S deux autres postes, ainsi que quelques-uns des Tillages plus 
hf^yt wefttionufe, pour piller le reste ; qu*ils ont massacr6 dix Musulmans, et emmen^ 
pirisQnnle):^ six autres ; que sur ces fails, le reste de la population Musulmane s'est 
ejifuie J que les Bulgares du Tillage de Djil6 ont commis des m^feits k regard des 
Musulmans; que leS Bulgares sent dCTcnus trfes-arrogants, gr&ce k un canon, k 
qtidques fusils Martigny et auit tnimitlons qui leur sont tomb^ff entre les mains lors de 
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la retraite de I'arm^e Imperiale; et que tous les Bulgares de 20 k 40 ana appar- 
tenant k la population de ces parages sont enrdl^s comme soldats. 
6 Mai, 1878. 



Mazbata des Notable.^ du Caza de Melcaray adresse au Mutessarif de Gallipolh 

en date du 13 Mai, 1878. 

Tous les villages Musulmans du Caza de Melkara out ^te br files ; la populatiou 
en a ^t6 disperse ; les biens, troupeaux et c^r^es des habitants pill6s ; leurs r^coltes 
d^vast^es. C'est dans ces tristes conditions que la peculation s'est r^fugi^e dans la 
ville qui a 6t6 elle-m6me livr6e au pillage. 

Quoi qu'il en soit, nous n'avons plus que la vie sauve, malgr^ les pertes que les 
maladies et les privations nous ont fait subir. 

6r^.ce cependant k la pr&ence des soldats B/Usses, notre honneur et notre existence 
ont 6t6 respectes. Mais au moment oil ces soldats se disposent a nous quitter, on fait 
circuler des rumours qui prennent de plus en plus de consistance parmi les Bulgares k 
savoir que ces demiers se prdparent k nous massacrer. 

D'apr^s les declarations d'offici^*s Bussesi il restera ici 150 soldats jusqu'a 
Tarrivee des troupes Ottomanes. Au nom de Dieu et du Proph^te, sachez que 
le seul moyen de sauver notre vie et notre honneur c'est de nous envoyer le plus vite 
possible des soldats Ottomans ! • La population Musulmane nous prie de nous faire 
Porgane de ses voeux aupr^s de qui de droit. Nous avons en mSme temps port6 k la 
connaissance du Commandant des troupes Imp^riales la triste situation da^ laquelle 
nous nous trouvons; nous vous prions done de vouloir bien nous faire exp^dier 
le plus vite possible un corps de troupes qui nous d^livrera de toutes nos 
souffrances. 

(Suivent les Signatures.) 

13 Mai, 1878. 



Au Commandant MUitaire de la Place de Varna. 

Le Capitaine SaM Aga me mande qu'hier, 11 de oe mois, pendant la nuit, alors 
que deux Bulgares ^taient occup^s a faire moudre du grains dans le moulin situ6 
aux environs de Serdimen, plusiers coups de fusil furent tir^ sur le meunier, qui, 
bless6 par ime balle, prit la fuite, et accourut au village de Kewdj^vils pour 
rapporter le fait au dit Capitaine ' Said Aga» qui s'y trouvait en gamison. Sur ces 
entrefaites une quinzaine de cavaliers Busses, appartenant au poste de Dely- 
Osmanlar, arriv^rent, suivis de quelques Bulgares, amenant un chariot pour ramasser 
les morts. lis emmen^rent avec eux ^galement les propri^taires des moulins des 
environs pour une destination ignoree jusqu'k present. 

Kier et aujourdliui, pendant la nuit, une trentaine de cavaliers Busses, et le jour 
des fantassins, ayant ^i& disposes en sentinelles autour du susdit village, le Capitaine 
Said Aga en fit demander rexplication. Les officiers Busses r^pondirent qu'en effet 
ils avaient ^tabli ce cordon pour emp^cher les habitants Musulmans de ce viUage de se 
rendre dans d'autres localit^s. 

Dans Tattente des ordres de mon Commandant, &c., 

Le Colonel, 
(Sign6) AHMET CHUKEL 

12 Mai, 1878. 



Au Comnumdant MUitaire de la Place de Varna. 

Les habitants de Serdiment 6tant venus me pr^venir que soixante-six Cosaques k 
cheval, accompagn^s d'un certain nombre de Bulgares, avaient fait irruption dans leur 
village dans I'intention d'enlever les armes qui s'y trouveraient ; j'ai imm^diatemont 
envoy^ quelques cavaliers pour s'enqu^rir du fait. 

L'oi&cier Busse commandant ce d€tachement, interpell6 sur oe sujet, r^pondit 
qu'il venait enlever les armes k cause de certains f aits qui avaient eu lieu douze jours 
auparavant. Sur Tobservation que la locality de Serdiment se trouvait comprise dans 
la zone neutre, que par consequent aucun des belUg^rants ne pouvait sy rendre^ 
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I'QflBiQier Russe r^pliqua , " Tr^s-bien, alors que ce soit vous, et non nous, qui ramassiez 
ces armes/* A la remarque que sans un ordre du Gr6n6ral en chef nous ne pouyions 
pioc^der k cette mesure, le Commandant Russe r^pondit encore que nous n'avions qu'Jt 
laire notre rapport d^taill^ sur rincident, et qu'il nous donnait deux jours pour avoir 
una r^ponse cat^gorique, apr^ quoi il aviserait. 

En r^tat je viens vous prier de me donner vos instructions sm* la question, de 
sayoir s'il faut, ou non, d^sarmer les habitants. 

Le Colonel, 
(Signd) AHMET OHXJKRL 

14 Mai, 1878. 



Au Commandant Militaire de la Place de Varna. 

D'aprte le rapport de I'Adjudant-Major Ismail Agha, hier, vers les cinq heuies, 
des Cosaques k cheval ont p6n6tr^ dans le moulin situ^ k Serdimen, appartenant k un 
habitant de Cadikeui nomm^ Hassan. Apr^ avoir bless^ le gardien les Cosaques ont 
enlev^ de vive force tout ce qui se trouvait dans ledit moulin, ainsi qu'il appert 
de la note dress6e par le propr^taire, laquelle j'ai Thonneur de vous adresser 
d-jointe. 

Pans Tattente de vos ordres, &c., 

Le Colonel de Cavalerie, 
(Sign6) AHMED CHUKEL 

15 Mai, 1878. . 



Rapport du Defterdar de Salonique. 



Trois jours avant les Piques, pendant que les Chretiens dtaient au service 
religieux dans la grande ^lise qui se trouve pr^s de Pir-Sidjak» le nonun^ Cotcho, 
Hellene de nationality, dtant aussi entr^ dans I'^gUse^ un Bulgare du nom de Dimitri, 
plac6 ]k en sentinelle, voulut le fisiire sortir de force. D'autres Bulgares survenant, il 
s'en suivit une rixe, dans laquelle Cotcho fut cruellemeht battu. Un m^ecin appel6 
Nicolas, qui, s'^tait interposd entr'eux, fut l^g^rement bless^. 

Le Defterdar, Gouvemeur ad interim de Salonique, 

(Sign6) EMIN. 

18 Mai, 1878. 



Suppligue des Habitants de Sofia. 



Dte rinvasion de I'ennemi les habitants riches de notre ville purent, en Emigrant 
dikns les auties parties du territoh^ de I'Empire, sauver leurs vie du f er de Tenvahisseur. 
Bs parvinrent ^galement k emporter leurs effete et leur argent, de f afon a ppuvoir vivre 
en tous repos et s^urit^, sous I'^gide tut^laire de notre Souverain. Mais les Soussign^s, 
ainsi que le reste de la population, ^tant pauvres, et ne poss^dant ni chariots, ni bStes 
de sonnne, pour transporter en lieu sti leurs femmes et leurs enfiaiits, durent forcS- 
ment rester dans le pays. 

Sur ces entrefaites, les Busses ayant soudainement Mt leur apparition, nous 
dtbnes, priv^s de tout, suivre dans leur retraite les quelques troupes Imp^riales qui 
^taient rest^es k Sofia, 

Apr^ cinq heures d'une marche rendue des plus p^nibles par suite de la rigueur 
ezoessive du froid, nous fiimes rejoints et r^duits en captivity par les Busses et les 
Bulgares, qui nous d6pouill6rent impitoyablement jusqu'au dernier v6tement, et nous 
foredrent k retourner sur nos pas. 

Depuis nous nous trouvons dans nos habitations, priv^s des choses les plus essen- 
tielles k la vie, sans aucun moyen de nous les procurer d'lme fa9on ou de Tautre, et 
oontinuellement en proie aux plus vives alarmes k cause des Busses et des Bulgares, 
qui ne cessent de nous accabler de mauvais traitements. Nos femmes ne peuvent plus 
sortir dans la rue sans etre expos6es k subir les demiers outrages, ou tout au moins k 
86 voir arracher leurs voiles. Ces forcen^s p^n^trent mSmes dans les habitations 
Musulmanes, od ils se livrent k toutes sortes d'odieux attentats. Nos sanctuaires 
n*ont pas 6t^ respect^s^ et il nous est de toute impossibility de remplirnos devoirs 
religieux; 
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Kdud sommes r^quisitionni^s ch^ue jour aux travaux les plus p^bles, pans autre 
remundration que des menaces et de mauvais traitements. 

I^^Qtre situation a attaint Vapog^e du malheur, et nous pSrirons tons inftiUiblemdjit 
si Ton ne nous accorde secours et protection. 

(Suivent les Signatures d'un grand nombre d'Habituxts 

de So&.) 
17 Mai, 1878. 



P^HHon adresse^e par les Habitants Musuhnans de K^chan, dans la Zone Neutre du CSti 

de Gallipolu 

Nous avons Thonneur de porter h la connaissance de qui de droit que d'apres les 
i^oiti de personnos enfuies de !E^han, les Bulgares de cette looaUt6 ontt povr la 
deuxidmfi f oisi proc6d^ ik des perquisitions d'annes dans toutes les maisons Musulmaoes 
de la TiUe. Quelques eouteaux et quelques pistolets ^tant ainsi tomb^ entre IcnifS 
xnaivii, ils coit, pour ce fait, arr6t6 les propri^taires des maisons dans lesquellcis (m 
armai se trouyaient encore, ainsi qu'une eentaine de notables MusulmaTis qu'ils out. 
cbarg^s de chaines et jet^s en prison depuis plusieurs jours. Non contents 4b OW 
proc^d^s injustifiables, ils ont encore enlev^ le peu de bestiaux qui restait aux 
habitants Musulmans. En outre» le chamelier Dagli M6h^med, venant d'Erija k 
Kddian avec sa caravane de chameau:^, a 6t6 assassin^ par trois bandits dans le viUage 
de Merdjan. 

D^yant tons ces actes de barbaric perp^tr^ sous leurs yeux, les officiers Busses 
restent impassibles sans faire le moindre effort pour les r^primer. Toutes les plaintes 
et les reclamations qui leur sont advess^es restent lettf'es mortes. 

Comme il est certain que ces exc^s k Tencontre des Musulmans ne cesseront pas 
de ai t6t, et que nos oompatriotes ne peuyent supporter plus longtemps la situation 
intolerable qui leur est &ite, le seul moyen de les dSliyrer serait de le^ autonser k 
^migrar h GaUipoli. 

SO Mai, 1878. 



Supplique des Habitants Musulmans de FA'edjik. 

Les habitants Musulmans de E6r6djik, demandent h ce que de prontptes ntvwures 
yiennent mettre fin aux d^prddations caus^es dans la con&^ par les bandes des 
nomm^s Petko et P6tro. 

Le recours aux Commandants Busses pour la poursuite de ces brigands est rest^ 
jusqu'li present sans effet, ainsi que toutes les autres d-marches. En ce moment, 
les Ohefs de bande en question, aprfes avoir recrut^ quelques centaines d'acolytes, 
paraltraient avoir IMntention de se porter dans la direction de Giumurdjina malgri& la 
presence des Busses ; mais, en att^^ndant, elles continuent k exercer leurs mAffdts 
dans notre Caza de P^r^djik oil elles n'^pargnent aucun mauvais traiteinent aux 
habitants Mtisulmans aujourd'hui sans defense. 

(Suivent les Signatares.) 

21 Mai. 1878. 



Petition de^ D^leffues du Distrift de DAnotika. 

Les Soussignes, ddl^gues des habitants Musulmans du district de Ddmoti]ta. 
dependant du Sandjak d'Andrinople, prennent la liberty d'exposer ce qui suit toucbant 
les actes de barbaric et 4e tyrannic des Busses et des Bulgares : 

D6s le oommencement de I'invasion, un detachement Busse occupa notre locality 
et y ^tablit garnison. Les Bulgares qui y 6taient ^galement rest6s, profitferent de la 
flute des habitants Musulmans pour piller leurs maisons et les livrer aux flammes dans 
la ]jlupart des villages, aprfes en avoir enlev6 tout ce qu'eUes contenaient comme effets, 
graines et bestiaux. Non contents de ces m^faits, ces f orcen^ massacr^rent un grand 
nombre de Musulmans qu'ils rencontraient isol6s dans les campagnes, et se portferent 
aux demiers excds sur les femmes et les fiUes Musulmanes. 

liors de la conclusion de la paix, nous eAmes I'espoir' que la tranquillity et la 
s6curit6 renaitraient dans notre malheureuse contr^e. Loin de 1^; depuis cbume 
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ayant, les mauvais traitemeats oat co^tinu^ et de- jour en jour redoublent de violeiK^ 
k tail point que m6me nos ouvriers des champs ne trouveni pas U fi^oiudre ^rantie 
pour leur existence lorsqu'ils doivent sortir des villages poiir vaqiier k leiiis oavaox* 

II 7 a douze jours que les Kusses r^quisitionn^rent les chariots des Habitanis de 
Idiaouchlar et leur flrent transporter gratuitement leurs fourrages^ apr^ quoi ils 
les laiss^rent reprendre la route de leurs villages. 

Coznme ik retournaient, les Bulgares, encourages tacitement par les Russes, les 
assailUrent et leur enlev^rent de yive force, chariots et animaux, apr^is avoir &app6 
et bless^ les conducteurs et tu^ un d^entr^eux. 

Tantdt les Busses et tantdt les Bulgares arm^, amenant parfois avec eux de 
rarlillerie, ont 6galement mis a sac vingt-trois villages de la contr^ dite Vakif-Itchi, 
donnant un total de 1,000 maisons, vingt-cinq autrcs, oraiprenant 1,200 feux, de la 
vajl^ de Kizil-DUi et un grand nombre encore d'autres bourgs et villages Musuhnans 
du district. Apr6s avoir emport^ tout i'avoir des ihalheureux paysans, tels que 
meubles, ustensUes, instruments aratoires et troupeaux, ils ont mis a mort de pauvres 
feniimes et de jeunes enfants apr^ les avoir fait servir k leurs brutales passions. 

Le reste de la population n'a pu echapper au sort que lui reservaieiii ces monstves 
qu'en se r^fugiant dans les montagnes. 

Aigourd hui encore, la terreur rfegne dans le pays. En outre les r^coltes, arrivdes 
a maturite^ dtant tombdes dans les mains des Busses et des Bulgares, la ruine totale 
des nat)itants Musulmans par la famine est un fait certain, aucun d'ehtre ces demiers 
ne pouvani songer un seul instant k moissonner son champ. 

]^n presence d'une situation aussi horrible, les Soussign^ au nom dq iios mal- 
heureux coreligionnaires, suppUent d'aviser aux mesures les plus efiSlcaces k&a qu'il 
soit mis un terme k ces actes de oarbarie incompatibles avec Tdtat de paix$ que les 
cultivateurs puissent essayer de sauver ce qui pent rester de leurs r^oltes et qu'en 
un mot, nos biens et notre existence trouvent une protection efficace. 

(Suivent les Signatures des Di6l^u^.) 

23 Mai, 1294. 



Ia (Mmacam d^Uskup du GUftmahdant de la Division Militaiire de KoiMHa. 

li& C^liuacam de JS^ossova me rapporce que les malheureiix &aii^i6i i|ui« i'pibB 
i^Hre Vii d6pbtiiller de leur avoir, s'ctkient refugiAs k KUstendil, ne pourdnt plus 




pat pielltes catavanes. Toute Tactitit^ a 4iV& d6]plov6e pour 

fd»eip4dieif k Monastir au fur 6t k ihesure de leur arrivSe ; nlats, Hon confetitis d'avoir 
r^duit a la mis^re et au d^espoir ces tiialheureuses popiilations, les Bulgares les 
assMllent encore en route, voire dans led postes Busses, et, aprds touteis sorter d'avanies 
ei ae hi^chancetS^ btuelles, li^s ddpouillent mSme de letirs delmiers lei^ets^ ail point 
qu^uii grand noinbre soHt arrives k Palanka dans I'dtat de ddn&ment 16 phis complete et 
en prole aux privations les plus cruelliBd. 

(L.S.) Le Caimacam d^I^Bkup. 

^ Juth, 1878, 



««i^ 



P^iHon tfe* Maires du District db karibva, crl date du 17 Djhn^-tUlSiDHs 12§5* 

Kbtiii avions Phoiliietrf d'exposer tife qui shit : 

Le hdmih6 Stil6iman Tchaoutth, du viMg]6 Yiikliler, district de ffitflota. de la 
tiHOvihcc de Choumla, a et^ assassintS pit leS brigands fiulgaiies dans le dt^fll* dTBfld- 
BtAJtibbuUouk, petidant qu'il se rendait de Choumla au tillage prfoltd 

C^s brigantbs ont egalement massacr^ les persoimes suivantes, qtd se tStottyaienTj feti 
compagnie du susdit Suleiman Tchaouch : 

Whined, fils tf Ahmet Eifendi^ d'Cfemtaii-Bazar ; Aich*, fille d'Ahtned W^iM ; jm 
tiif^nt de chi^ ans dt la susdite A)[ch<6; la femihe du nomm^ JSasi^iibi, autre 'fi$» 
d*Ahihfet Bfifehdl ; EMmAi fllle d'AhiHfet Bffendi; tihe petite fille du m(6rilB; en tout 
fillet "Der^nhets. 

hbk Maii^^s du tilla^ de SLfestalxUti, pr^ did hotite canton^ bht M tu^ pitt les 
.Bulgares. 
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Utistem Agfb, du village de Dirin, a 6t^ tn6 par les memes. 

Deux cadayres Musulmans ont 6t6 dSfiouverts dans les Balkans, entre les villages 
de Touchitza et de DragoL 

Le nombre de ces victimes tu^es ou massacres s'^l^ve a onze personnes. 

Les habitants Musulmans n'osent plus aller travailler dans leurs champs ni daus 
la f orSt. Ne pouvant plus supporter ces atrocity sans nom^ ils ont recours k la justice 
et k la bienveillance patemelle du Gk)uvemement Imperial, et demandent aide et 
protection pour leur existence, aussi bien que pour celle de leurs families et de leurs 
enfants innocents. 

(Suivent les signatures.) 



Memoir e adress^ par les Notables du District de Kezanlik, au nom de la population de 

cette contr^e. 

De temps immemorial nous avons v^cu avec les Bulgares en toute s^curit^ sous 
I'administration patemeUe du Grovernement Imperial Ottoman; les Bulgares n'ont 
jamais eu k se plaindre d'aucun acte arbitraire de notre part et ont ^t^ combl6s de 
bienfaits par le Gouvemement de Sa Majesty le Sultan. Cependant, gr&oe aux 
intrigues de la Eussie, ils se sont r6volt6s et malgr^ que, mus par un vrai sentiment de 
fraternity et de patriotisme, nous ayons essay6 de les ramener dans la bonne voie, ils 
ont ref us6 de nous 6couter et se sont toum6s vers la Eussie qui leur a fait bon accueil. 

Cette Puissance, dans le but de conqu^rir le sol Ottoman, et sous le pr^texte 
apparent de d^livrer les Bulgares de I'arbitraire et d*ameliorer leur sort, a d6clar6 la 
guerre k la Turquie ; Tarm^e Russe a f oul6 le sol de la Roum^lie et, de concert avec 
les Bulgares, a tenu envers la population Mussulmane une eonduite inouie. Pendant 
que nous 6tion8 forces d'6migrer, nos femmes et nos enfants ont subi les pers^utions 
et les traitements les plus inhumains ; le viol et le meurtre ont 6t6 k Tordre du jour, la 
plupart de nous ont 6t6 d6pouill6s de tout ce qu ils poss^daient. 

Nous sommes forces, pour faire connatoe k TEurope comment la Eussie entend 
rhumanite et la civilisatipn, de donner un expose d^tailld du sort qui nous a 6t& fait. 

Lorsque les Busses sont arriv^ a Hassrik (caza d'Eski-Zaghra), village compost 
de 60 maisons Musulmanes et de 300 maisons Bulgares, ils se sont unis k ces demiers 
pour dormer les habitants de 40 maisons ; ils ont conduit les liommes, les femmes et 
les enfants, hors du village ; au son des comemuses Bulgares, ils ont massacr^ les 
bommes, les enfants et les vieilles femmes, pour ne garder que les jeimes femmes et les 
jeunes filles ; ils ont brA16 les cadavres des premiers pour en jeter les cendres au vent. 
Quant aux habitants des vingt autres maisons, ils avaient r^ussi a se cacher hors du 
village lorsque les Cosaques sont venus. En ce qui conceme les jeimes femmes et les 
filles, eUes ont 6t& emmen^s dans les Balkans ou, apr^s avoir subi les demiers 
outrages, elles ont 6t6 massacrees de la fayon la plus f6roce. 

Les soldats de la Garde Imp^riale Ottomane, emmen^s prisonniers dans la Passe 
de Chipka, j ont 6t6 aussi massacres centre le droit des gens par les Bulgares, et leurs 
cadavres ont 6t6 enterr^s par les Juifs de K^zanlik. 

T7n des faits les plus horribles qui aient signal^ la conquSte des Busses, a ^t^ le 
massacre de pr^s de 1,800 habitants Mussulmans de K^zanlik, tuds sur la route de 
Chipka apr^s toutefois que les jeunes femmes et les filles en ont 6t& s6par6es et ont 
subi les demiers outrages, pour 6tre * ensuite les unes massacrees de la f a9on la plus 
barbare et les autres emmen^es prisonni^res en Bussie avec d'autres femmes d'Eski* 
Zaghra, de Y4ni-Zaghra, et de K^zanlik. Quelques-unes de ces malheureuses ont 6t& 
laiss^es dans le village de Taxtoura (Caza de Timova) oti des maisons de tolerance 
avaient ^t^ installees, et oil les Bulgares les faisaient servir k leurs passions bestiales. 

De m^e lors de la prise d'Eski-Zaghra, ils ont emmen6 hors de la ville la popula* 
tion Musulmane des bourgs et des villages environnants qui s'y ^taient r^fngi^es, sous 
pr^texte de la presenter aux autorit^ Eusses. Arrives en cet endroit, ces malheureux 
ont* 6t6 massacr^ sans piti6 et enterr^s dans le f umier. Le nombre de ces victimes 
d^passe le chififre de 1,400. 

II y a vingt jours environ, les Eusses et les Bulgares ont reimi tons les Musuhn&ns 
T^f ugi^ k Eski-Zagh;|t et d^passant Vkge de 6 ans ; Us les ont conduits^ au son de 
la musique, k Ilidj^, locality situ^e hors de la ville, au nombre de 400, et les ont tous 
massacres pour n'^pargner qu'un seul d'entre eux qui 6tait idiot. Quant aux femmes 
et aux enfants de ces malheureux, au-dessous de 6 ans, ils les ont exp6di6s a 
Andrinople. 

Dans le village de Milflis (K^zanlik), les Cosaques et les Bulgares ont iuassacr^ 
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260 Musulmans, tant hommes que femmes et enfants; 133 individus ^pargn^ 
wt 6t6 ensuite eiicbain6s et,.sous pretexte-'de les conduire derant le Facha d'Eski- 
Zaghra, ils les ont emmen^s sur les bords de la Tomidja pour y 6tre massacres; ceux 
qui ont 6chapp6 a ce carnage, c'est-ii-dire les femmes et les enfants, ont subi toutes 
sortes de tortures, et les cadavres des enfants ont 6t6 places sur le sein de leurs mdres 
massacr^es. 

Farm! les r^fugies rassembl6s pr6s du ^'^urg de Tchirpan, 100 hommes ont 6t6 
mis k mort ; les jeunnes femmes ont 616 viol^es, et les vieilles femmes et les enfants 
emmen^ k Andrinople. 

Dans le village de Youklemek (Caza d'Eski Zaphra), la population Musulmane de 
200 maisons a 6t6 rassembl^e dans un grenier k foin et brAlee toute rive ; il ne s'en 
est ^happ^ que dix-huit individus. 

Dans les villages de Gunl6 (m^me caza), Alatagh, Baba-Maballessi, Singbourlar, 
Elychlia, Sofilar, Balabanli, Ogblan, Kbassir, toute la population a 6t6 massacr6e sauf 
quelques individus qui ont pu s'^chapper. 

Dans le village d'Islova, qui contient 200 maisons Musulmanes (Caza de Timova), 
quaiante-cinq individus ont 6t6 t\i6s. 

II y a quinze jours, des bandes de Russes et de Bulgares portant le fez et se 
faisant passer pour des Turcs, arriverent dans un village Tartare k proximity de 
Melkara, renfermant a peu prds quatre-vingts maisons. Les Tartares les prenant pour 
des Musulmans, all^rent k leur rencontre, mais- les Russes ct les Bulgares fircnt feu 
sur ces demiers dont ils tudrent sur place une partie; ils rassemblferent ceux qui 
restaient dans la mosqu6e ou ils furent bruits, ainsi que le village. De Ik ils se 
rendirent a Melkara ou ils annonc^rent que cette locality etant annex^e a la Russie, 
les Musulmans devaient imm^diatement s'en retirer s'ils ne voulaient pas ^tre tu6s. 
Ces demiers, sacbant ce dont 6taient capables leurs bourreaux, s'enfuirent pr^ipitam- 
ment, partie dans nos parages et partie vers les Dardanelles. 

Quant aux Cazas de Islimia et de Tamboli, la nouvelle administration v pratique 
la liberty en obligeant les Musidmans, tant honmies que femmes, d'adopter le costume 
Bulgare. 

Toutes les femmes et les jeunes filles sur lesquelles les Cosaques ont assouvi leurs 
passions brutales ^tant tomb^ malades, et ayant cberch6 la gu^rison dans les bains 
des villes oh elles ont 6migr^, n'ont pas r6sist6 aux exc^s dont elles avaient 6i6 les 
* victimes et y ont toutes succomb6. 

Les Cosaques et les Bulgares, non contents de passer les Musulmans au fil de 
P^p^e, se sont acham^s sur leurs cadavres qu'ils ont mis en pieces, fait s6cher et 
brmer ; les femmes qui ont v6sist6 k ces sauvages, ont d'abord 6t6 bless^ et mises 
4bbb rimpuissance de resistor k ces brutes qui les ont achev6es en assouvissant sur elles 
leurs passions bestiales. 

Dans le village de Ketchi-D6r6 (Caza de K^zanlik) , toute la population Musul- 
mane, sauf trois individus, a 6t6 massacr^e par les Bulgares et par les Cosaques ; de 
m^e k Iswa et Hasskeui dont les trois quarts de la population a subi le m^me sort. 
I^e jour oh, les Busses sont descendus du village de Hain sur celui d'E8k6dji-Y6ni 
Mahall^, les Cosaques ont massacr6 isol6ment plus de 100 individus, tant hommes que 
femmes et enfants, apr^s toutefois avoir assouvi leurs passions sur les femmes. 

A Kozloudja 200 individus ont 6t6 massacres, de mfeme k Iflibani, vilbge 
important, sur la population duquel bien peu d*individus ont pu sauver leur vie. 

Yoilk des exemples du sort qui est fait aux Musulmans, sort digne de piti6. Nous 
ayons subi ces atrocit^s avee une resignation qui fait Tadmiration de tons. L*Europe 
8*est r^unie en Congr^s k Berlin pour am^liorer le sort des populations de TOrient ; 
la Turquie a ^t^ convi^ k y assister ; c'est un fait, sans doute, de nature k nous 
consoler, mais les Bulgares ne manqueront pas de calomnier les Musulmans devant 
Tardopage Europ^en, et la Bussie sans doute ne se fera pas faute d'y appuyer leurs 
pretentions* 

Le Congrfes devant prendre une decision souveraine et definitive, il est de toute 
ndcessite que TEurone ait une connaissance exacte des agissements des Bulgares et des 
Cosaques, afin qu*eue puisse nous rendre pleine justice. Nous avons done formula 
la pr^sente requete pour ^tre remise aux Fllnipptentiaires reunis k Berlin. 

(Suivent 237 cachets de^notables du district.) 

10 Juin, 1816. 
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HfUmon de V Inspection faite pqt le Jjieutenant- Colonel Chakir Bey. 

Cbttrg^' d'e;caQimer r^tat des dmigr6s Musulmaus r^fugi^s aux Monts de Dati- 
jd4K$-3alka4, pr^ Bourgas, je suis parti le 23 Mars, 1878 (v. s.), h, bord du transport de 
Pi^tat " Vassitai-Ti^aret." Arriv^ it Bourgas, j'ai eu une entrevue avec le Lieutenant- 
Colonel B/Usse, M. Lahoroff, Commandant de la ville, h, qui j*ai expliqu6 Tobjet de ma 
H^ssiop. A la suite de I'entente stabile entre I'officier Busse et moi. j'ai donn^ & Hairi 
Jlffeyadi, Oapitaine du " Vassitai' Didjaret," les instructions n6cessaires pour d^bar^uer 
50|000 ocques de biscuits qui se trouvaient k bord de son b&,teau et qui 6taient destm6s 
aux ^migr^St 

Lo Colonel X^abojroff a bien voulu mettre k naa disposition une escorte compos^e 
de cinq cavaliers Busses, command^e par le capitaine d'artillerie Nott. 

AecompagA^ de oette escorte, je me suis mis en route h. destination de Dari-d4r^- 
Balkaji. 

Le premier village que j'ai visits sur le parcours a 6t6 celui de Dulgerli. J*ai 
trouvd ^<Sbiis cette locality dix families Musulmanes qui ^taient venues s'y r^fugier 
pour 6chapper aux barbaries des Bulgares qui les poursuivaient. 

Ces pauvres gens sont originaires de Dulgerli et de Carnabat ; ils avaient quitt6 
le pays f uyant devant I'invasion. Au moment de leur depart, ils 6taient au nombre 
d'environ 4,000 k 5,000 ; mais les Busses ne leur laiss^rent pas continuer leur route et 
les obUg^rent k rebrousser chemin et a rentrer dans leurs foyers, apr^s avoir eu le 
spin toutefois de les d^sarmer. Ces malheureux f urent alors attaqu^s en route par line 
bande de plusieurs centaines de Bulgares arm6s qui, non contents de les d^pouiller de 
tout ce qu'ils poss6daient, se livrdrent k des exc6s criminels k I'egard de leurs femmes 
et de leurs filles. 

Ceux d'entre eux qui 6chapp6rent k ce carnage, et les dix families en question 
6taient de ce nombre, f urent disperses de tous c6t&. Quelques-uns, au prix de peines 
et de so^fifrances inouxes, pureut regagner leurs villages, mais ils durent s'enf uir de 
nouveau, car les Bulgares des environs ne leur laissaient ni tr^ve ni merci. Tout 
derniferement encore, ces mfemes Bulgares se livrcirent a leurs instincts sauvages sur la 
p^orsonne de deu^ femmes Musulmanes du meme village de Dulgerli, I'une la m^re et 
Tautre la soeur de Cb^if Aga, de Bourgas, auxquelles ils firent endurer des traitements 
horribleis. Leujrs crimes perpdtrds, les coupables prirent la fuite. L'un de ces monstres 
fut plus tard arr^t6 et envoy^ k Tautorit^ de Bouigas. Quant aux deux victimes, 
Yvj» a d^jk suGcpmb^ k ses blessures et I'autre est en d^ai^r de mort. 

Du village de Colgerli je me rendis a celui de Kirkhamam. Cette demidre 
locality 4tant exciusiv^xnent babit^e par des Bulgares, je n'y rencontrai point d'^migr^s 
Musulmaus. Comme il se faisait tard, je dus y passer la nuit. 

TJne heure environ apr6s le coucher du soleil, je re9us la visite de deux Mustd- 
Uliffias accompagn^s d'un gendarme Bulgare, lesquels, ayant appris man arriv^e^ avaient 
demand^ k me voir. C'itaient des r^fugi^s du Mont Dari-d6r6 ; lis ^taieijit venus au 
village pour f aire moudre leur bl^ ; mais, ayant 6te attaqu^s en route par des Bulgares 
qui leur avaient enlevi^ non-seulement leure c^r6ales mais encore le peu d'argent qu'ils 

{)oss^aieot, ils n'avaient dii leur salut qu'au d^vouement du gendarme Bulgare qui 
es accompagnait. 

Je remis quelque argent k ces malheureux et le lendemain je le pris avec moi pour 
les conduire auprte des 6migr6s que j'avais pour mission de visiter. 

Ces demiers ^taient prot^g^s dans leur refuge par un double cordon de sentinelles 
qui observaient une consigne des plus rigoureuses. Cependant, gr^o aux deux 
6migr^ qui m'accompagnaient et qui connaissent le mot d'ordre, je pus franchir la 
ligne des sentinelles et arriver au milieu d'eux sans difiioult^s. 

£n m'apercevant de loin, ces malheureux, hommes, femmes, vieillards et enfants, 
vixiresat se ranger en cercle autour de moi. 

Je leur expliquai Tobjet de ma visite et leur dis que je venais par ordre ^e 
.Sa Majesty Imperial le Sultan» notre augijtste Maitre, pour mettre un terme a leurs 
souffranoes. En pronon9ant le nom de nptre magnajoime Souverain, ils pouss^rent 
des ens de joie et adress^rent 4es {arises ferventes pour la conservation des jours 
pr^ieux de Sa Majesty. 

Mais lorsque j'essayai de leur faire cQmprendre que le moyen le plus propre pour 
assurer leur s^urit^ et leur bien-6tre me paraissait consister k les installer dans les 
gros villages oil ils seralent confi^s k la garde de vingt gendarmes, dont cinq choisis 
parmi les troupes Busses et les quinze restant parmi eux^mSmes, et qu'il y avait eu 
d6j& entente k ce sujet entre les deux autorit^s, Busse et Ottomane, Us protest^rent 
unaninement centre ce projet qu'ils qualifi^rent d'insuffisant et d'inopportun. Ils 



firent observer quWe f ois sortie de leurs montagnei^, ild seMfent extHtnftl^ pa9P iM 
Sulgares, de la mSme fa9on qu'ils ont fait p^rir la plupart des habitanta de Beljor&n. 

lis d^clar^rent, en outre, ne vouloif rester k aucun prix dans le pays, solHoitant 
la faveur d'fitre transports sur quelque autre point de rEmpir6. 

Voyant que je ne parviendrais pas k les persuader si je continuais k lea entietenif 
tous k la fois, je les engageai k m'envoyer trois d'entre eui: choisis pajmii eeux qui 
po8s6daient toute leur coii&ance. 

Les nomm^s Moustapha, Mehmed et Izzet Agas furent d^signS k cet effet. 
J'ezpliquai aux d616gu4s la situation ^onomique de Constantinople, le peu de 
ressources que la capitale offi*ait aux 6migr6s; je concluai en leur disant qu'ils 
n'avaient nuUement k craindre le retour d'aticuns m^faits et que, dans 6es conditions, 
le naieux pour eux ^tait de se r^installer dans leurs propres villages. . 

Tons mcs raisonnements et mes exhortations ne produisirent pas plus d^mpression 
sur les d61^gu6s qu'ils n'en avaient produit sur la masse des ^migrS. Se dus quitter 
Dari-d6r6-Balkan, tout en les engageant k venir me retrouver dans dettx ou trois jours 
k Jiourgas, ou je me proposais de renouveler mes tentatives de persuasion dans le sens 
indiqu6 ci-dessus. 

Je me rendis ensuite au village de Dikendji oil jc rencontral environ 200 Musul- 
mans, soit une quarantaine de families. Les habitants primltiVement 6tabli8 dans 
cette locality jouissaient d'une tranqiuUite et d'un'bien-fetre relatifs; mais comme les 
^migrds venus des villages d'Anifaque et d'Alagun dans le plus complet denAment 
vivaient k leurs d^pens, ils souflEraient naturellement de cet 6tat de choses, 

Ces malheureux n*^taient cependant pas completement k I'abri des vexations des 
Bulgares leurs voisins ; car ils m'ont d^clar^ que dans le cas oti les 6ttiigr^s, pr^sen- 
tement .leurs h6tes, seraient transport's ailleurs, ils se verraient obBgfe de les 
suivre. 

De Dari-d'r'-Balkan a Dikindji, la distance est d'environ deux beures et Ton 
passe par le village d'Osman-Baiz, qui etait nagufere habits par les 200 6migr6s dont il 
vient d'etre question. 

Bans ce court trajet, je constatais, 9a et Ik et sans ordre, de nombreux et r'cents 
tumulus qui se reconnaissaient k la terre f raichement remu'e dont ils 'taient form's : 
c^'taient les tombes des victimes des barbaries Bulgares 1 

On apercevait 'galement des cadavres humains ainsi que des charognes d'animaux 
gisant sur le sol. J'estime k environ 40>000 le nombre de ces demiferes. Ce spectacle 
mspirait la plus profonde douleur et produisait la plus vive impression meme sur 
e6ux qui 'taient plus ou moins habitu's atix tableaux navrants aes calamit's de la 
guerre. 

Je poursuivais ma route plong' dans ces tristes pens6eS| lorsque tnon attention fat 
brtisquement attir' par un cri d'chirant qui paraissait sortir du fond dune valine 
voisine. Suivi de mon escorte, je me dirigeai vers I'endroit d'od 6tait parti ce eri de 
d'tresse. Quelle ne fut pas ma surprise de rencontrer dans cet endroit d'sert une pauvre 
f enoime Musulmane que les souffrances avaient r'duite dans un 'tat voisin de Tagonie ; 
la pauvre femme 'tait tellement d'figur'e qu'elle n'avait presque plus la forme d'une 
cr'ature humaine ! 

tin peu plus loin je rencontrai une autre femme Turque couch'e parterre et qui 
'iait presque a V'tat de squelette, tellement la fatigue et Tinanition I'avaient affiiiblie 
et abim'e. 

Sur mes instances, les cavaliers Russes qui m'accompagnaient prirent en croupe 
ces deux femmes pour les amener k Dikindji. 

Je me rendis ensuite k Belyoran, oil j'eus le chagrin d*apprendre que le nomm' 
Cloniski, Capitaine dans le & Cosaques, 'tait venU accompagn' de deux officiers de 
ses amis et de cinquante cavaliers Busses. Son premier soin avait 't' de d'sarmer la 
population Musulmane, apr^ quoi, saisifeaant les notables qui lui 'taient design's par 
les Bulgares comme etant les plus riches de Tendroit, il les avait fait mettre k la 
torture dan^ le but de leur arrachar les objets pr'cieux et I'arge^t qu'ik pouvaient 
p^ss^detTi Ces traitements barbares consistaient k placer sur la t^te des patient^ des 
tt^'pieds ohauff's k blanc et k leur introduire des morceaux de f er rougis au feu entre 
la chair et les ongles. 

' Fa^ les proo'd's barbares que je viens de signaler et d'autres moyens aussi oraeU^ 
ces monstres ont fait p'rir ainsi un grand nombre des malheureux habitants de ce 
village. Pendant qu'une partie des Cosaques commettaient ces atrocifa d'un autre 
Age, d'autres, profitant de la terreur de la population, s'introduisaient dans les maisons, 
violaient les jeunes fiUes, d'shonoraient les femmes et volaient tout ce qui leur tombait 
[962] E? 
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entie les maing. Finalement tout le village fut mis h sac par ordre de oelui qui 
oomxnandait ces sc^l^rats. 

Ges fiaits r^ultent des depositions mdmes de deux Bulgares, les nomm^s Osteyani 
et Kirpas, qui avaient servi d'interprStes au Capitaine Cloniski pendant la perpetration 
de ces crimes abominables et qui, ayant avoue la part qu'ils y avaient prise, out 616 
envoy^s aux autorit^s Busses de Bourgas pour 6tre jug^s. Les Cosaques qui avaient 
6t6 les instruments de ces actes iniques ainsi que leur indigne officier sont rest^ 
impunis. 

Les quelques habitants survivants de Belyoran etaient encore k tel point sous 
Vimpression de la terreur qui s'^tait empar^e d'eux, qu'ils me suppliaient de les autoriser 
k so joindre k nous pour ^tre ensmte transport's en un lieu oil Us trouveraient plus de 
s^curite. 

De Belyoran, je me suis rendu au village d'Ernez. Les habitants de cette locality 
souffrent cruellement par suite de la rarete des vivres ainsi que par le manque de rela- 
tions avec les villages environnants, dont les communications sont coup6es. 

D'Emez je suis alle au village de Boum dont la population est exclusivement 
compos^e de Bulgares. En fait de families Musulmanes, il n'y a eu dans ce village 

2ue deux families Circassieimes qui s'y 6taient etablies aprte la declaration de la guerre. 
les families avaient cm devoir quitter leur village d'adoption lorsque Tennemi s'en 
etait approche ; mais elles avaient 6t6 poursuivies par les Bulgares qui avaient tu' trois 
de leurs hommes et ramene au village leurs femmes et leurs jeunes filles qu'ils ont 
deshonorees. 

Avis ayant 6t& donne de ces faits au brave Capitaine Busse qui se trouvait k 
Emez, dont il a ete parie plus haut, ce digne officier envoya immediatement des 
troupes dans la susdite localite k I'effet d'en ramener les deux families en question. Le 
Tchorbadji de Boum, interrog' sur les m^faits en question, r^pondit que les susdits 
Circassiens avaient denonce a leurs compatriotes de meme race qui r6daient dans les 
environs les Chretiens riches de Tendroit, de fa^on a provoquer par ces demiers le 
pillage et la mise k sac du dit village. II ajouta que ces Circassiens avaient pris une 
part considerable dans le butin, car, arrives ici avec deux chariots de bagages. Us en 
etaient repartis avec quatre voitures lourdement chargees ; qu'en un mot les Bulgares 
n'avaient fait que leur infliger la punition qu'Us avaient meritee. 

Ces constatations faites, je suis retoume k Bourgas oil j'ai repris les pourparlers 
avec le General Lahoroff. II fut dedde entre nous que les emigres se trouvant 
actueUement dans les Balkans de Dari-Dere seraient instaUes dans les gros vUlages 
Musulmans ci-apr6s : Alagun, Carakeui, DiUguerly, Kamardji, Ayvadjik, Otmanly^ 
Salihler, Tchinguel, et que chacun de ces villages serai t confie k la garde de vingt k 
trente gendarmes pris parmi les troupes Busses et les habitants Musulmans. 

Je me suis empresse de communiquer cette decision aux deiegues des villages qui 
etaient venus me rejoindre k Bourgas, conformement k mes instructions. 

Mais loin de s'en montrer satisfaits, Us ont declare qu'Us suppliaient le Gouveme- 
ment Imperial d'aviser aux moyens de les transporter sur quelque autre point de 
TEmpire ; ils m'ont remis, au nom de leurs mandants, un mazbatta contenant cette 
declaration. 

Quant aux biscuits que j'avais emportes avec moi, 600 sacs furent transportes sur 
des chariots par des Bidgares. Le reste fut confie au sergent fourrier de la maiine. 
L'Adjudant-Major qui m'avait accompagne resta aupr^s des emigres. 

5 AvrU, 1878. 



Plaintes et B^clamations. 



' Petition de Mehemed Dervich Kraei. 

A la suite des demiers evenements, j'avais d& m'enfiiir de Yeni-Zahgra avec mes 
troupeaux. Arrive au viUage de Slara-Ismail, k deux heures d'Andrinople, les 
habitants Bulgares de Hass-keui ,de Souyoudjou, de Dervich-Tepe et de Hadem-Keui 
se sont jetes sur les bergers, ont enleve 160 chevaux, 30 buffles, 100 vaehes, 100 veaux 
et 700 moutons. Pridre de faire les demarches necessaires pour me &ire rentrer dans 
mes biens. 

I'' Mars, 1878. 
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PAitian des Notables de Djissri'Erghen^. 

Lore de r^migration de la population de Djissri-Ergh^n^, notre yille a aussi 
souiferty maifly sur 1»3 assurances qui nous f urent donnas par les Chretiens, nous ne 
Tonltkines pas 4migrer, Toutef ois, lorsque les Busses a'approch^rent de K^han et de 
Bodosto, les Bulgares commenc^rent k maltraiter les villages Musulmans, et ce fut 
lorsqu'une colonne Busse arriva chez nous que ces m^es Bulgares organis^rent le 
brigandage et commencdrent k piller les villages Musulmans, k voler le b^tail et les 
instruments aratoires ; le meurtre et Tincendie furent k I'ordre du jour ; trente villages 
furent ainsi r^uits en cendres; 600 maisons et boutiques furent pill6es, de 
aorte que beaucoup d'entre nous durent se r^fugier a Gumurdjina ; d'autres k Bodosto ; 
peu d*entre nous sont rest^ chez cux par sidte de la mis^re dans laquelle ils se trou- 
TBient. II ne nous resto ni bestiaux ni semailles pour labourer et semer. Par suite 
du manque de r^coltes, nous sommes menac^ de la famine; dans cette cruelle 
Eventuality, nous avons eu recours aux autorlt^s Busses pour nous faire restituer nos 
b6tes enlev^ par les Bulgares, mais nos d-marches n'oiit abouti k rien. 

(Suivent 24 cachets et signatures des propri^taires de fermes.) 

6 Mars, 1878. 



P^titum des Notables des environs d' Alkali. 



Ces soldats Busses, aprds la conclusion de I'armistice, ont enlev6 viagt-cinq vaches, 
425 moutons, dans les environs d' Alkali ; et 173 vaches et bceufs prte de Barout*Han6. 
lis ont ouvert les d^p6ts de cr^r6ales d' Alkali d'ou ils ont enlev6 125 kil^s d'orge, 170 
Idl^ d'avoine et une centaine de kil^ d'autres grains ; le tout de vive force et sans payer. 
En outre Us ont imports plus de 800 toisons de brebis. 

Toutes nos d-marches auprds des autoritSs comp^tentes ^tant rest^es sans e£fet, nous 
nous trouvons obliges de recourir k qui de droit. 

(Suivent les signatures.) 

6 Mars, 1878. 



Reclamation d^un Propri^taire de Kirk-Kilissa. 

Les quarante chariots contenant mes biens^ ainsi que les families des r^fugi^ que 
j*avais laiss^ k Kirk-Kilissa, partirent avec mes hommes de cette locality pour arriver 
k TJskup, village dependant du Caza de B^kiar-Hissar, lorsque les Bulgares habitant ce 
village pill^rent tant mes chariots que ceux contenant les effets de 120 r^f ugi^s, et cela 
en plein jour. lis prirent nos b6tes et bris^rent et briildrent les chariots. D'autres 
survinrent pour nous enlever nos chevaux, les mener k Eirk-Kilissa, et pour les y 
garder quinze jours; de sorte que les femmes et les enfants des r^fugi^s rest^rent 
presque nus. 

Tels sont les faits que me rapporte Islam Effendi, t^moin oculaire. Ind^pendam- 
ment de ma ruioe, c'6tait im crime de 16se-humaait^ que d'abandonner ces r6f ugi6s dans 
un pareil 6tat. 

Je vous prie de vouloir bien obtenir un ordre de Son Altesse Imp6riale le Grand- 
Due pour les C!ommandants Busses de Kirk-Kilissia et de B6kiar Hissar, afin que les 
objets pill^ me soient rendus, et que les r^fogi^s soient d^livr^ de T^tat d'abandon 
dans lequel ils se trouvent. 

(Sign^) SAADET. 

7 Mai, 1878. 
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Reclamation d*un Habitant de Samakow. 

Lorsque ]ed Russes occupant, sans ^pronyer de resistances Ift tiUft (to SftiPAkftWi 
ik piUdi^t d«f fofnd en eomble ma ferme et enley^rent entre bestiaux» Qbevau]E» gefim 
e< ftuffes^ pour une raleur de 1,692 liyres Turques, et les firent Tendre paf les aiatorMs 
(jtfik ayaient eonstitudes dans la ville. 

(Blgn^) BIZA, 

R^ugii e Cwsiantiaofh* 

(Suit une liste d^taill^ des bestiaux et autres objets VoWfe.) 

U Mars, 1878. 



Rftlamalion de Mehemed Amin^ de Samakow. 



Je Soussign^, habitant de Samakow, ai ITionneur de porter k voti?e ccnnMsiBnce 
que lors de roccupation de cette ville par les Eusses, ces demiers m'ont enlev^ des 
ahevaux, des bestiaux, et d'autres objets pour une valeur de 722 livres. Us ont, en 
outre, encaiss^ le produit des loyers dus par mes locataires. 

Je fais appel, &c. 

(Sign6) MEmCEP AMOi, 

Rif%gi4 ik Oon^tontt nsyle. 

(Suit une liste d^taill^e des objets voWs.) 
14 Mars, 1878. 



Reclamation de Mohamed Ructidi. 



La ferme sise k Safra, pr^ de Kutchuk-Tcbekm^dj^, 6tait en ruines, lorsqu^il j a 
trois ans, par tm contrat pass6 avec le propri6taire, je la r6parai pour Texploiter comme 
je Tai fait jusqu'ici. Au moment de Tentr^e des Busses h San St^fano, 4,000 bommes 
de troupes furent install6s dans cette ferme. lis mirent dehors 70 k 80 t4tes de b^tail 
QU9 je possMads ; ces animaux p4rh*ent par suite du f roid et du manque de nourriture ; 
7^0 |l 800 quintaux de paille, que je conservais dans les greniers, furent consomm&3 par la 
cavalerie Busses. Bans les prairies dependant de ma ferme, les Busses firent pattre 
400 de leurs b^tes, de sorte qu'il n'y a meme plus trace de graines quelconqueii. 

Quant k la ferme, elle ressemble plut6t a une ruine, ce qui me cause ime perte di 
pris de 300,000 piastres ; j'ai ainsi perdu le produit de mon travail de toute ma tie, 6t 
fltus eompl^tement ruin6. 

JHmplore la justice, &c. 

17 Mars^ 1878. 
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Reclamations des Habitants de Samakow. 

Bien que la ville de Samakow n'ait fait aucune yell^it^ de resistance, les llws^ 
n'ont pas 6pargn^ les propri^t^s particiili^res. A leur arrly^e dans la (liteyiUq, jjs Cn\ 
enler^ de vive force aux Soussign^s 5,400 peaux de cb^vres ainsi que d autres objets 
pour une valeur estimative de 1,300 livres. Y 

En presence de ces actes de vandalisme, les Soussign^s ont recours,*&c,' 

(Sign6) MEHEMED ZECHI. 

ABIE IKMED. 
19 Mars, 1878. * 



Reclamations des Habitants de Buyuk-^Tchekmedje. 



Nous Soussign^, habitants de Buyuk-Tchekm^dj6, avons Thonneur d'exposer qu*il 
y a quelque temps, lorsque nous re9Ames un t^l^gramme nous invitant k 6migrer k 
Constantinople, nous demandfimes qu'un bateau k vapeur nous f At envoy6. La Prefec- 
ture nous tei^graphia alors de ne pas bouger, attendu q'il n'y avait aucun sujet 
d^inqui^tudes. Plus tford, un second ordre arriva, et la population affol^e ^migra 
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coining elle put^ en ^aissant ses r^coltes et ses troupeaux dont les Bulgares s'empar^^ezit 
ea compa^nie des Cosaques. Les Bulgares ot^t de plus tu6 Tum de nos eompatit^bet ; 
de sorte qa'aujourd^hui personne n'ose plus retourner chez soi pour rdclamer sdn 
bien. 

J)epuis ce jour nos maisons pnt 6t6 d^truites par les B/Usses pour sor^ir de bois de 
cb3'Uffage. 

Nous insistons pOUr que les mesures voulues soieut prises afin que ces dlgftte ae ie 
r6p^tent plus^ et que les propri^taires d'une centaine de maisons soient indemnis^ fBX 
qtd de droit. 

(Sceau du Moukhtar de Buyuk-TcfadanMj^;) 

19 Mars, 1878. 



T^ldgramme du Catmacam de Giumurdjina. 

Pour le moment, il est impossible d'ex6cuter les ordres relatif s k Texp^dition de 
grains pour les r^fugi^ de Sultan- Y^zi, attendu que d'aprds un avis du Caimacan de 
cette locality en date du 12 courant, que je regois a Tinstant, les troupes Busses 
sillonnent tout le district et des bandes de Bulgares, a leur suite, commettent toutes 
sortes de violences sur les habitants pour leur enleyer leurs provisions, si bien que 
personne n'ose aller d'un village a un autre, ni preter ses betes de somme pour le 
transport des c6r6ales. ^ 

20 Mars, 1878. 



Reclamation de Sagheur Mollah Ibrahim^ de Samakow. 

Forc6 de me r^fugier k Constantinople, j 'avals laiss6 a un Israelite, homme do 
oonfiance, 1,337 ocques de Thuile. Je viens d'apprendre que mon d^pdt a 6t6 enleri 
de vive force par les autorit6s Busses et Bulgares de Tendroit. 

Je viens recourir, &c. 

23 Mars, 1878. 



Reclamation de Fatkj de Kirk-Kilissa. 



Les autorit^s Bulgares stabiles a Kirk-Kilissa se sont empar^es des propri^t^ 
appart^nant k ma f emme, en out chass^ les locataires, et les ont remplac^s par d'autret, 
d^u^ elles per^oivent le prix des loyers. 

Je viens sollioiter les mesures n^cessaires pour rentrer dans nos biens. 

(Sign6) VAIK, Ancien Gouvemewr ds J4ru$vAem% 

25 Mars, 1878. 



Reclamation de Saadet'Kerai. 



Saadet-K^rai Pacha rapporte que les habitants de Kirk-Eilissa, d'Uskup et ^e 
Cavakli, ont pill^ le contenu de quarante chariots qu'il avait laiss^ k Bout- Allan, et 
ensuite se les sont partag^s ainsi que les quarante paires de bceufis les attelant. En 
outre, les Bulgares de Kodja lui ont enlev6 5,000 moutons. 

il sollicite des ordres pour que, par les soins de Tautorit^ Busse, ces chariots et 
ces troupeaux soient restitu^s k leur legitime propri^taire, ainsi que 400 tdtes de gros 
b6tail laiss^es au village d'Erikler. 

De mSme il serait urgent que des dispositions fussent prises pour amener k Baba- 
£ski les 120 ^r^fugi^s qui se trouvent k Bout- Allan, oil ils restent en prole aux 
privations les plus cruelles. 

21 Mars, 1878. 



Reclamation de Garabet Ohanessian. 

lie Soussigne prend la respecteuse liberty d'exposer ce qui suit : 

Apr^ la retraite des autorit^s Ottomanes, le ^ Janvier, quelques regiments 
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S;U88es ont enyahi la ferme du Soussign4« dite Athanasse Tchiflighi, sise dans le Gaza 
de Bourgas. Tout rapprovisionnement de b^tail et de c^r^es existant dans la snsdite 
ferme a 6t6 pill6 et enlev6 par ces intrus. 

Le Soussign^, tout en protestant, comme U proteste formellement contre ces actes 
de depredation et de destruction perp^tr^s en violation flagrante de tout principe de 
droit international en matifere de propriety priv6e, et sans que les exigences des opera- 
tions militaires les puissent nuUement justifler, attendu que les autorites Ottomanes 
avaient d6]k evacue les dits parages, prend la Uberte d'annexer aux presentes la liste 
des dommages qui lui ont 6t6 causes de chef, s'eievant a la somme de 2,286 livres 
Turques, et vous prie de vouloir bien en prendre acte, et la transmettre k qui de 
droit. 

Daus Tattente que justice sera rendue au Soussigne, dans le plus bref deiai possible, 
et qu'il lui sera permis de recouvrer la libre possession de ses biens, ainsi que la contre- 
valeur des dommages ci-dessus relates, il a Thonneur, &c. 

. . (Signe) GARABET OHANNESIAN- 

(Suit la liste des objets enleves.) 

Constantinople f le ^ Mars, 1878. 



Reclamation ctOsnian. 

Le Soussigne, negociant h Top-Hane de Constantinople, avait prepare k Kutchuk^ 
Tchekm6dj6 1,090 traverses de chemin de fer qu'il s'6tait engagl Jt livrer Ji la Com* 
pagnie d'exploitation du Chemin de Per de B>oumeiie. Arrives ckins cette localite, les 
Busses s'empar^rent d'lme partie de ces traverses, et mirent le feu au reste. 

En signalant ce fait, je prie, &c. 

(Signe) OSMAK. 

26 Mars, 1878. 



Keclamation de Mehemmed Alias Abdo, de Silivrie, au sujet des pertes en ohevaux, 
bestiaux, et grains, eprouvees par lui a la suite du piUage fait par les Busses aprds la 
conclusion de rarmistice. 

6 F^rier, 1 878. 



Reclamation de Tahir Effendi, au sujet du pillage par les Busses de sa ferme de 
Kourichan, situe dans Tarrondissement du Buyuk-Tchekmedje, ainsi que pour Tenldve- 
ment de vive force de 4,000 quintaux de paille par le Commandant Busse de Tchataldjai 
et enfin pour I'incendie des constructions de la dite ferme. 

28 Fevrier, 1878. 



Bedamation d'Ali Lebib, pour la confiscation par I'autorite militaire Busse de ses 
fermes et de son moulin, situes dans le district of Tamboli, ainsi que des objets et 
bestiaux qui s'y trouvaient. 

28 Ftfvrier, 1878. 



Bedamation de Mehemed Said, du Caza de Seiefki, pour confiscation du betail et 
de grains existant dans sa ferme. 
6 Mai, 1878. 



Bedamation d'Ali Hassan, de Tamboli, pour la confiscation par Tautorite 
Busse d'un moulin k farine et du betail j renferme, bien que le tout e&t ete confie a 
son representant ou intendant Chretien, notable estime dans le pays. 

27 Fihner, 1878. 
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Reclamation de M^h^med Zia, de Sofia, pour la destraction de sa forge, de sa 
maison, et de sa ferme, par Tincendie, et pour I'enl^vement des grains et b33tiauz par 
les Bulgares, le tout d'une valeur de 700 liyres. Ces faits se sont passes apr^s la con- 
ehision de Farmistice. 

23 Mars, 1878. 



Plainte du nomm6 M6h6med Salim, d'Andrinople, relatif h renlftrement par lea 
Busses, lors de leur arriv6e dans cette ville, d'une caravane de trente chameaux. Ayant 
constats la presence de ces animaux dans les lignes Busses de Tchataldja, il solliclte 
les d-marches n^cessaires pour obtenir leur restitution. 

28 Mars, 1878. 



Reclamation de Tahir. 

Juste au moment oh je me disposals k ^migrer, en prenant mes troupeaux et mes 
oSr^es de ma ferme de Kourichan, sise dans la ligne de . defense de Buyuk-Tchek- 
m6dj6, ligne de demarcation, j'appris qu'un t^legramme de la Prefecture de Constan- 
tinople au Caimacan de notre yiUe, nous conseiUait de ne pas ^migrer, par suite de 
I'ordre et de la tranquillity regnant partout. Toutefois, k Tapproche des Busses, je 
laissai tout la et vins k Constantinople avec ma f amille, lorsque j'appris que les Busses 
et les Sulgares pillaient les propriet^s qu'ils rencontraient sur leur chemin dans certaines 
localit^s. 

J'ai pr^sente, k la date du 30 Janvier, une petition k la Prefecture, afin qu'elle 
pilt des mesures pour la conservation de ma ferme, mais sans aucun r^sultat ; car, le 
8 Pevrier, ma propriety 6t6 saccag^e et piliee avec tout ce qu'elle contenait. 

Le 11 Pevrier j'adressai une nouvelle petition demandant k 6tre indemnise par qui 
de droit. 

Cette petition est restee sans reponse. Je me suis entendu avec un acheteur pour 
lui vendre quelques milliers de quintaip^ de foin et de paille que je possMe en dehors 
de ma ferme, et me suis rendu sur les lieux pour livrer cette marchandise ; mais la 
cavalerie Busse de Tchataldja s'etait servie de ces fourrages, de sorte que je ne pus pas 
femplir les obligations contractees avec mon acheteur. De pareils actes k regard de 
simples particuUers sont contraires au droit des gens. Le 28 Pevriw j'ai reckkme de 
rechef pour obtenir le prix de ma paille et de mon foin. Cette fois-ci encore je n'ai 
obtenu aucune reponse. 

Pour me rendre un compte exact de Tetat dans lequel se trouvait ma ferme, je me 
suis rendu en personne k Buyuk-Tchekmedje, oil j'ai vu les soldats Busses detruire, 
pidce par pitoe, les diverse^ parties de ma propriete et brdder mes dep6ts ; j'ai done de 
nouveau recours k qui de droit pour demander justice, et demander que Ton veuille 
bien m'indemniser pour la perte de mes troupeaux, cereales, fourrages, &c. 

(Signe) TAHIB. 

30 Mars, 1878. 

(Dans un tableau annexe les pertes subies par le plaignant sont estimees k un total 
de 48,400 piastres.) 



Reclamation des Habitants de HazriboU. 



Dans trente-neuf villages !)£usulmans du Sandjak de Bodosto, les dep6ts de grains 
out ete vides, les troupeaux emmenes, et les maisons piliees par les Bulgares. Huit de 
ces villages ont ete briiles. Les donunages s'eifevent a un chiffre de 11,216,425 
piastres. Quant a nos recoltcs elles ont ete ravagees, ce qui est pour nous la ruine 
totale. 

Nous deposons done nos reclamations, et implorons, &c. 

(Signe) MOUSTAPHA SABBI, 

Delegu^ de la population de Hairiboli^ 
9 Mai, 1878. 
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as 

PAitUm ptiftmUe par Hu$Hm ^ Jiij ^migtis de, la iMU d'lslmm^ 

Nous Sous8ign^> habitants d'lfllimia, apr^ aroir charg^^quatre yoitares de toi^te 
ce que nous avions de plus pr^cieux, nous nous sommes mis en route aveo d'autroa 
6migT68 de notre ville pour venir k Constantinople. II y a quinze jours, nous ^ions 
arrives dans une valine pr6s de Cabaktcha, lorsque vingt-huit Bulgares arm^s, appar- 
tenant aux villages de Cabaktcha, Erm^ni, et Ouran, se sont jeti^s sur nos quatre 
voitures pour s'emparer de nos objets et bijoux d'une valeur de 60,000 piastres, ainsi 
que de 25,000 piastres en Ciom^, de diOO M^djidies d'argent et de 3,000 piastres en 
dxrerses monnaies, plus sept buffles, taureaux et chevaux. Us out, en outre, maltraitd 
mon frfere Ali, qui a 6t6 bless6 h la main. Quant ^ mon autre fr^re Tabir, ils Tont 
rou6 de coups. C'est k grand peine que nous avons pu arriver k Eabaktcba, oil nous 
ayons pris le train pour Constantinople et oti mes fr6res sont encore en traitement. 

Je soUicite I'envoi sur les lieux d^agents qui proc6deront k une enqufete, car je 
saurai mettre I'autorit^ sur la trace des coupables pour rentrer dans mon bien. 

(Suivent les signatures.) 



Plmnie des Habitants d* Oumourlau. 



Nous Soussigu^^ habitants le village d'Oumourlou, dans le Sandjak de Bign^« 
^Edi^km^dj^, diolarons que les Cosaques Uusses ont enlev4 dudit village cinq meul« 
de fourrages, 60 kil^s d'orge, 50 kil6s d'avoine qu'ils ont transport's k Eidkaca-T^p^. 
Vlix le f aiit de ces pilkges, nos bestiaux se trouvent sans subsistance. 
Nous faifi(ms appdi, &e. 

(Sign6) MOUSTAPHA. 

HALIL. 
Mai, 1878. CHABAN. 



Reclamation d^Ibrakim, de Midda. 



lie ^ussign^ habitant de Midia^ du Sandjak de Rodosto^ expose q^ne les JBasset 
et les Balgares «e sont empar^s de ses propri^t^s, de ses bestiaux et auties eEteta 
mobiijlers. lis ont emport^ les uns et brfll^ les autres* Aujourd'hui, i^uit par oea 
fisdts k la plus profonde mis^re, le Soussign^ a recours, &c. 

(Sigii6) IBB. A HTM, 

R^fugie en ce moment a Rount^UrKavakj daw le Boephora. 

(Suit une liste des objets d^troits et des bestiaux enlev6s.) 



Protestations. 

Protestation des Habitants Musulmans et ChrAiens de plusieurs Districts du Vilayet de 

Mona^stir, en date du 30 Avril^ 1878. 

Nous avons lu dans les journaux que, d'apr^ le Traits de San St^fano, plusieurs 
de nos districts doivent 6tre coxnpris dans la nouvelle Bulgarie. Cette combinaison 
strange a caus6 une Amotion douloureuse parmi tons les habitants de notre province 
qui ne voient aucune raison plausible pouvant justifier cette annexion. 

L'histoire est 1^ pour attester que tr^s-peu de Bulgares sont venus s'^tabllr dans 
le Vilayet de Monastir ; ils y sont encore tr6s-clair-sem6s dans les campagncs, et nc 
sont pas originaires du pays. La plupart d'entre eux se trouvent sous la jurisdiction 
spuituelle du Patriarche (Ecam6nique Grec. Ceux qui essaient de Bulgariser notre 
province sont des agents stipendi6s par les Comit^s Busses. 

Quant aux habitants que la Russie consid^re comme BxQgares, ils ne ferment que 
le quart de la population ant^rieuxement ^tablie dans le pays, dont les trois autres 
quarts sont Musulmans, Grecs ou Israelites. 

Ces faits 6tant de notori6t6 publique, il serait done tout-k-fait contrairc au droit 
des gens, k la justice et k l'6quit6 d'incorporer nos districts k la nouvelle Bulgarie. II 
y a plus : ce serait sacrifier par la violence nos droits nationaux et inali^nables au 
profit d'une infime minority Bulgare. 
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» 

Or, plutAi qae de ncms souin«ttre h ime injujsiice mm criaaxte, eelle de roSr nototo 
ch^ore patrie passer aux mains de I'^tranger et Uvr^ 2i tme race aiissi sausage qtie leg 
Bulgares, nous pt^fi^ns p^r avec nos families, en d^fendaait notre homieur national;; 
en mourant, nous aurons au moins la supreme consolation de savoir nos nofitt 
gl(»rieasement inscrits dans les annales de TMstoire ponr TMifieation de la post^rit^.; 

S'il est Trai que les limites de la nonrelle Bulgarie doivent s'^endre jnsqu'k 
nos districts, nous protestons d^ aujouid'hui oontre une paretUe ^normit6. 

Nous «ollicitons ^ui de droit de ne pas permettre que notre pays figure sous ce 
nom abhorr6 de Bulgarie et d'^pargner k la Koum^lie Teffusion de sang qui r6sulterftit 
u^oefiBairem^it d'une annexion contraire h la civilisation, k Thumanit^ et a la justice. 

(Suivent im nuU^H" de Signatures;) 



Protestation des Habitants Musulmans de SUistrief en date du 30 Avril, 1878. 

lies Soussign^ habitants Musulmans de Silistrie et du territoire en d^pendant^ 
ont l*honneur d'exposer respectueusement que sur un chiflfre de 50/)00. &mes 
composant aujourd'hui la population totale de notre district, on ne compte seulemeift 
que 10,000 Chretiens environ. 

II est k la connaissance de tous qu'aux termes du Trait6 de San St^fano, la 
f orteresse de Silistrie a ^t6 remise k la Kussie. Depuis ce moment, pour notie grand 
malheur, 11 s'est produit un changement radical dans les conditions locales sous la 
nouvelle administration, c'est-k-dire que depuis deux mois les malfaiteurs et les 
perturbateurs du repos public, par leurs excfes et leurs depredations, font craindre que 
des scenes regrettables et malheureuses se produisent ult6rieurement dans notire 
contr^e. Les voyageurs et les commer^ants qui se rendaient sur I'autre rive du fleuve 
ainsi que les Musulmans qui habitent leurs villages, ont 6t6 vol^s, pill^s, battus, 
gravement contusionnes, blesses, et plusieurs d'entre eux tu^s par les brigands 
Bulgares. 

Jusqu'k ce jour cette situation deplorable a ete pour nous la cause de la perte de 
plusieurs millions, en y comprenant le betail et autres objets enlev6s de vive force aux 
pauvres villageois. 

Tous ces jours-ci, lei soldats Russes de la garnison de la ville mena9aient d'envabir 
nos demeures, et de p^netrer dans les appartements des femmes, au grand m^pris de 
nos moeurs et de nos coutumes religieuses. Notre situation est desespiree et pleine de 
dangers ; nous serious heureux s'il nous etait permis d'emigrer, m6me en sacrifiant ce 
qui nous reste de nos effets et de nos propri^t^s. 

Au nom de la justice et de I'humanite, au nom des droits que le monde civilis6 ne 
pent nous ravir, nous prenons la liberty de nous adresser a la haute impartiality et 5i la 
justice de TEurope, k laqnelle nous demandons aide et protection. 

Nous le prions egalement, au nom de nos families eplor^es, de vouloir bien prendre 
des mesures efficaces k notre ^gard, afin que la s^curite et la tranquillity soient 
lespectees. 

30^t;n7, 1878. 

Les Habitants Musulmans de la ville et du District de Silistrie. 

(Suivent les Signatures*) 



Protestation dfs Habitants de Batoum, cowoerte de 33,247 Signatures ou Cachets. 

- Le Gouvemement Imperial Ottoman, sous la pression d'evenements anterieurs, 
avait dd repousser, par une guerre legitime, Tagression injustifiable de la Russie. La 
fettalite ayant voulu que le sort des arraes lui f At contraire, il dut subir les exigences de 
cette Puissance pour mettre fin aux maux croissants qu'engendrait la guerre, et signer 
le TKit6: de San Ste&tno. D'aprte ce Traits, et en cona^uenoe des nieoessites de la 
situation, il a ete fait abandon k la Russie, comme compensation de I'indemnite de 
guerre, certaines portions du territoire par elle occupe, comme aussi certaines autres 
pffirtiBa qu'elle avait et^ impuissante k conqu^ir. Parmi ces demi^res, figure Batoum 
aveo ses d^p^idances. 

C'est ainsi que par la voie des journaux nous avons appris, avec une stupe&ction 
douloMCtage, que le sol sacr6 de la patrie possAi* par nos pferes, et qui nous a vus 
^grandir, allait tomber au pouvoir des Russes. 

En retat, il s'agissait pour nous de trouver un moyen teergique pour que notre 
[962] F 2 
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honneur ne f assent pas f oul^ aax pieds des Cosaques. H des nous restait done, dans le 
caS'Oii notre pays devait 6tre liyr^ aux Hnsses, qu!k choisir entre une soumission com- 
plete k Tautorit^^. de nos nouveaux maitres, ou bien k abandonner notre patrie pour 
Ligrer en d'autres lieux. 

En ce qui conceme le premier moyen, il n'a pu im seul instant nous yenir k Tidee 
d'y ayoir recours ; car, k la suite d'inimiti^s inv^t^r^es, engendr^es par une longue 
s^rie de luttes sanglantes, nous ne pourrions jamais nous r^soudre k la ruine imman- 
. quable de notre nationality et de noke religion, non plus qu'^ voir nos f emmes et nos 
enfants berc^ dans les bras des Cosaques. 

Quant k abandonner la patrie qui nous a yus naitre, ceci est mat6riellement 
impossible, parce que notre population est pauTre et que ses moyens ne lui permet- 
traient pas de transporter les siens k une heure de marche de distance. Le nombre de 
ceux dont les ressources permettent de s'expatrier est tr6s-restreint, et ainsi la presque 
totality de la population devait continuer k g^mir et k yiyre sous I'oppression 
^trang^re. 

En r^sum6, ces deux moyens 6tant reconnus impraticables, nous sommes done 
tons d6cid6s, hommes et f emmes, k recourir aux armes et a combattre h^roiquement 
jusqu'au dernier pour la sauvegarde de notre honneur et de notre ind6pendance. Sur 
ce point, nous sommes tons d'accord, et prets k repousser toute agression des B/Usses 
centre notre territoire. 

Toutefois, dans r6sp6rance que cette derni^re ^ventualite pourrait 6tre 6vit6e par 
ime solution pacifique et, d'un autre c6te, attendu que la Sublime Porte a d^lard 
vouloir rester neutre, nous avons done cru devoir recourir, avant tout autre moyen, 
aux Puissances Europ6ennes, et principalement a TAngleterre, dont la sollicitude pour 
nos droits s'est particuliftrement manif est^e, afin qu'en nous accordant sa protection, 
notre pays, avec I'aide de Dieu, trouve son salut et son repos. 

C'est done dans cet espoir que nous avons pr6c6demment adress^ deux d^pSches 
t^l^graphiques au Grouvemement Anglais, et d616gu6, avec une procuration r^ojuli^re, 
douze de nos notables pr6s du Consul Anglais de li^bizonde, afin de lui faire Texpos^ 
verbal de la situation, et de solliciter son concours dans Toeuvre que nous avons entre- 
prise de la defense de nos droits et de nos uit6r6ts. 

Ces d616gu6s, aprfes avoir rempli leur mission et remis au Consul en personne un 
proems- verbal de leurs declarations, sent rcntr6s k Batoum. . 

Nous n'avons 6pargn6 aucun effort pour amener une solution de la question qui 
nous conceme, et si ces d-marches ne, produisent aucun r^sultat bienfaisant, nous 
reviendrons k notre premiere decision, ceUe de mourir plut6t que de nous soumettre 
aux Busses. 

En attendant, nos pr^paratif s k cet effet continuent et nous sommes pr^ts k courir 
aux armes pour, le cas ^ch^ant, arreter la marche de I'invasion Russe. A cette heure 
supreme, ni nos int^rfets individuels, nos inimiti6s personnelles, ne viendront faire 
changer d'un iota l'unanimit6 de notre resolution derni^re, nous consid^rant tous soli- 
daires et responsables de ses consequences. Si quelqu'un d'entre les signataires de ce 
Trait6 d'union, soit par int6r6t personnel, soit par crainte, soit pour tout autre raison, 
venait k faire defection, nous sommes tous d'accord pour executor imm^diatement la 
sentence qui sera rendue contre lui. Quant k ceux qui sent rest^s en dehors de ce 
Traits, s'ils tentent, par quelques intrigues, de rompre cette union, ils subiront la peine 
qu*6dictera k leur 6gard le Comit6 institu6 k Batoum k cet effet. 

En foi de quoi nous avons sign6 ou 8cell6 le present Traits d'union. 

Batoum, le 5 Maiy 1878. 

(Suivent, k ce jour, 33,247 Cachets ou Signatures, parmi 
lesquels figurent ceux des plus hauts personnages de 
la contr^e. Le nombre des adherents s'accroit jour- 
nellement.) 



Protestation d*un grand nomhre de Notables Musulmans et Chr^tisM du District de 

Keupruli, Vilayet de Salonique. 

Aux termes du Traits de San St^fano, le district de Keupruli devant Stre compris 
dans la Nouvelle Bulgarie, nous prenons la liberty de soumettre aux Grandes Puissances 
Occidentales nos protestations contre cette annexion inique. 

Le Gouvemement Imperial, anim6 du d^sir d'arrSter Teffusion du sang, a signS le 
Traits de Paix que la Bussie lui proposait, mais il n'a nullement ali6n6 les droits civils 
et politiques des habitants. 
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1)6 mSme qme touies les autres parties de la Boum^lie, notre proyince compte im 
grande nombre de Musulmans et d'autres habitants non-Bulgares formant la grande 
majority de la population. 

Xies Sulgaies se trouvent encore dans un 4tat primitif : ils ne pen rent arguer 
dWcun progr^ soit dans I'instruction, soit dans la vie politique et sociale, qui pmsse 
leur conf ^rer un titre quelconque k la direction des autres 61^ents. 

^ liCs Musulmans et les Grecs indiednes sont tons propri^taires et out acquis une 
position sociale sup^rieure comme fortune et instruction; la preponderance et la 
domination des Bulgares ne peuvent dtre qu'un obstacle aux aspirations et au progrte 
des premiers. 

L'eiement Musulman et rei^ment Grec ont pii, depuis quatre ou ciaq sidcles^ 
conserver leur vie et leur individualite nationales, leur liberty religieuse sous r^gide 
du Gouvemement legitime. 

Un Gouyemement Bulgare priy^ des elements constitutifs les plus n^cessaires est 
incapable de progr^ et de bonne administration, et ne peut par cons6quent 6tablir un 
ordre de choses rationnel dans I'Europe Oriental. 

II ne peut qu'entretenir k perpetuity les baines et les riyalites nationales. 

Les pays occupes ofiErent aujourd'hui le d^solant spectacle de Teffusion du sani 
de milliers d'etres humains innocents et iaoffensifs. Les meurtres et les attentats ; 
llionneur sont consideres comme des actes parfaitement legitimes. Tls suffisent pour 
constater ce que les Bulgares sont capables de f aire et quels sont leurs titres h la 
liberte politique. 

Un regime Bulgare doit avoir forcement pour consequence le conflit perpetuel 
des races et servirait d'introduction dans notre pays de I'administration et des lois 
Busses. 

Les abus et les vexations seront innombrables ; la vie sociale du plus grand 
nombre des habitants sera arretee ; les proprietaires ainsi que plusieurs classes de la 
population seront ruines. 

Nous ne pensons pas que la justice de I'Europe puisse toierer ces choses. 

Nous qui avons Thonneur de presenter cette petition, nous ne pouvons consentir 
k ce que notre pays tombe sous le joug Bulgare et que tons nos droits soient meconnus 
et vioies par la domination de cette race. 

Par consequent, confiants en la Divine Providence et en la justice et requite de 
TEurope, nous venons protester formellement centre rintroduction du regime Bulgare 
dans notre pays, et nous sommes pr^ts k tous les sacrifices pour conserver et notre 
existence nationale et les droits qui en decoule^t. 

Nous sonmies sibrs que TEiirope nous pr^tera son assistance bienveillante, et 
qu'ellene permettra pas que notre destinee soit ainsi brisee; nous remettons k sa justice 
et & sa generosite Tameiioration de notre sort par des ref ormes suppiementaires qui 
puissent nous garantir un avenir de progr^s et de prosperite sous la protection de 
notre Souverain. 

Nous presentons simultanement cette petition aux Ambassades d'Angleterre, 
d'AUemagne, d'Autriche-Hongrie, de France et d'ltalie. 

Keupruli, le ^ Mai, 1878. 

'(Suivent les signatures d'un grand nombre d*Habitants 

Musulmans et Grecs.) 



Protestation des Habitants Mtisulmans et Chretiens de Livana {Lazistan)^ en date dn 

^ Mai, 1878. 

n est & la oonnaissance de tous que les habitants Musulmans et Chretiens de 
Livana ont toujours vecu dans im accord parfait, et qu'ils n'out suscite jusqu'a present 
ancune question Internationale. 

Nous avons joui jusqu'ici d*ime complete securite sous I'egide tuteiaire de Sa 
Majeste le Sultan, notre auguste Souverain. Durant le cours de la dernifere guerre, 
les troupes Lnperiales et les milices ont victorieusement def endu notre pays contre 
I'invasion. 

Apres la conclusion de la paix, le General Elomaroff, Commandant le detachement 
Busse d'Ardanoutch, k la jk6te de quatre bataillons, est entre de vive force k Livana, 
malgre la resistance des avant-postes des troupes Imperiales, les oris et les protestations 
des habitants. 

Depuis ce jour, nous vivons dans une panique continuelle; notre securite 
est constamment troubiee par Tattitude des soldats Busses qui menacent de 
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slfntroduire par force dans nos propres demeures. Les avanies et tes rexakioiui dont 
nous sommes Fobjet sont devenues intoMrables. 

Nous sommes men^x^^s ^galement du fl^u de la disette, atimidu qu^ depuis la 
conclusion de la paix, nous n'avons pas re9n un seul IsH^ de gmmsdes disCriots de 
S^ars, d'Ardahan, d'Ardanoutch et d'Olti, qui 8<mt^ en qudque sorte et en temps 
ordinaire, les greniers d'abondance de notre district. 

La misdre que nous subissons est ertr^me, et nous nous trouTons dans la n6oessit6 
de recourir h la g^n^rosit^ et 5. la soUicitude de Sa MajestiS Imperial le Sultan. 

La conduite de la Eussie k notre <^gard est de nature k exasp^^r la population aa 
point de Tamener k sacrificer son existence pour d61ivrer le pays de Tinya^on 
etrangere. Pour arriyer k oe r^sultat, nous sommes r^solus k fkire appcl aux amines 
et k combattre jusqu'au dernier soupir. : 

Nous soUicitons de prompts secours pour nous pr^eryer de la mine complete qtd 
nous menace^ car si nous sommes abandonn^s aux f^estes oonfieils du d^espoir, nouijf 
ne r^pondons pas des suites. 

(Suiyent plusieurs centaines de signatures eft de cai^ets 
dlTiabitants Musulmane et Ghr6tieiis.) 



Mazbata de la Population Livana. 



Un jour ayant que le G6n6ral Komaroff, commandant la diyision Susse qui est, 
de sa propre initiative, entree a Livana apres la conclusion de la paix, et le jour m^e 
qu'elle opera ce mouvement, le General fit appeler les notables de la population et 
leur communiqua un t616gramme qi\'il avait re9u de Dervich Pacha, dans lequel ce 
deruicr lui donnait connaissance de l'6tat de gene et de mis^re de la population ; il 
leur montra ensuite un projet de reponse qu'il avait pr6par6e k ce t^legramme, r^ponse 
dans laquelle il dtait dit que la population 6tait contente de lui et de ses troupes et 
qu'elle n'avait aucun motif de se plaindre. 

Que Dieu nous garde de faire une pareille declaration ! au contraire, nous n^ayons 
jamais et k aucun titre 6t6 contents des Russes qui sont entr^s de force dans notre 
yille, au m6pris des stipulations du Trait6 de Paix, et qui ont mis la population en 
6tat de siege ; les vivres et les objets de premiere n6cessit6 sont k des prix inabordables 
pour les habitants qui, sous tons les rapports, soufirent cmellement de cette situation. 
Telle a 6t6 la r6ponse que nous avons donn6e au G6n6ral, en lui f aisant obserrer que 
s'il ne trouvait pas un moyen de r6m6dier k cet 6tat de choses, nous seribns obliges 
d*i6migrer en masse. 

Le jour suivant, il nous fit appeler de nouyeau et nous dit : " Hier vous avez tenu 
un langage d'une grave inconvenance ; ne pensez pas de moi que je sois un sot; j'iai 
tout compris ; cependant les grands ne doivent pas faire attention aux torts de leurs 
inf^rieurs. Maintcnant, j'ai constats la g^ne de la population, et je pars rien que 
pour cette raison ; ne croyez pas que je vous craigne ; je suis seul maitre de mesaotes, 
je placerai a la iMe de 1' Administration les personnes de mon choix ; quant k celles qui 
ne me conviendraient pas, je les chasserai. Mais pour que Ton ne disc pas que les 
Busses sont venus s'emparer de votre Administration et vous faire du tort, je n'insiste 
pas et je pars. Taut Musulmans que Chretiens, t^hez de vivre en paix ; car s'il 
arrive quelque ffl,cheux incident, au lieu de einq bataiUons, j'en exp^dieral yingt-cinq ; 
je d^molirai vos maisons et livrerai vos biens au pillage." 

" II y a, de par le monde, beaucoiip d*intrigante et de dupes, c'est-k-dire que les 
intrigants trompent les dupes ; or, si ces intrigants r6u8sissent k faire tirer un coup de 
fusil et k blesser un seul de mes hommes, j'ex^uterai dans ce cas les menaces ci-dessus 
et je ferai de votre ville un monceau de mines foul6es sous les pieds des cheyaux de 
mes Cosaques ; je vous emm^nerai prisonniers et je livrerai vos femmes et vos en&ntB 
aux Cosaques. Sachez bien encore une chose, c*est qu'une petite provinoe comme le 
Lazistan ne pent pas s'opposer k un Empire aussi puissant que la Bussie. En outre, ai 
vous vous laissez tromper par TAngleterre, sachez que, de m^me que les poissons qui 
sont dans I'eau ne peuvent faire aucun mal aux chevaux qui sont sur la terre; de m^me 
TAngleterre ne pent rien faire centre la Russie.'* 

" Sur terre, les Osmanlis ^taient les premiers soldats du monde ; youB ayea ya k 

quoi ils ont 6t6 r^duits; notre Empire, gritce k sa justice, a grandi, tandis qne 

.rEmpire Ottpman s'est considdrablement amoindri. Si TAngleterre faitla* gtwrrej et 

si vous vous laissez tromper par elle, votre Empire disparattra •enti^rement et nous 

voiis passerons tons au fil de I'^p^e; de sorte que le nom de I'lslaw ditparaltca 



ai 

totelement, Ke ycaifi laissez cLcmc pas tromper par ks Anglais, car ils vous pousseront 
an premier rang etresteront en arridre; ils seront la cause de votre mine/' 

" Je pars et si jamais, en cas de guerre, je vols un seul d*entre vous sur le chati^p 
de bataille.les armes k la main, ou s'il arrive d'ailleurs des brigands ou des soldafs sans 
que Yous m'en pr^reniez, je mettrai mes menaces k ex^ution. Ne dites done pas que 
je ne yous ai pas pr^venus ; ayez soin de porter mes reeommandations k la connaissance 
de la population." 

Nous r^pondimes au G^n^ral comma nous devions le faire, et nous repouss&mes sea 
menaces ; nous lui dimes que nous 6tions mijets du Sultan et que notre pays ^tait par 
nous consid^r^ comme faisant partie de 1' Empire Ottoman, dont nous continuerions k 
partager les destinies. 

Livana, le 13 Mai, 1878. 



Autre Petition des Habitants de Livana, en date du ii Mai, 1878. 

Xes Itusses, au m^pris du droit des gens et de la justice, sent entr^ de vive force 
h, Artwin, apr^ la conclusion de Taimistice et de la paix. Les habitants de cette 
locality se trouvent, par ce &it, plac^ sous le regime d'un veritable ^tat de si^ge ; Ift 
disette augmente et les pauvres surtout sont en proie k des soufirances terribles. Par 
suite du manque absolu de s^curit^, les villagcois sont forc^ de rester dans leun 
demeures pour d^fendie leurs families. Les tcavaux des champs sont en consequence 
alisolument arret^s. 

L'occupation ^tranfi^^re, jointe k Tabsence de s6curit6 des routes, rendent les 
^BproTOio^emente im^-bll et le, pau™, sont expose 4 mourir de Mm. 

lEn quittant cette locality, le G^n^ral Komaroff a adress^ un ordre du jour aux 
habitants par lequel il menace de mort quiconque s'aviserait de faire le moindre wsi 
k un -soldat Busse* Bans tons les pays il existe des individus ayant un penchairt 
naturel ^pour le mal, et il peut s'en rencontrer 6galement parmi nous. De m6me il 
ponrrait se faire que quelques-uns de nos compatriotes ne connussent pas Tordre du 
jour du G^ndral Busse et qu'ils voulussent se d^fendre centre les agressions des soldats ; 
dans ces conjimctures des conflits regrettables peuvent surgir entre les soldats et les 
habitants, d'autant plus que la plupart du temps les premiers sont dans un 6tat d'ivresse 
qm les porte It malmener les demiers. 

Toutes ces considerations sont de nature k troubler et troublent d^jk prof ond^ment 
la tranquillity et la security du pays et de ses habitants. 

Les troupes Busses, laissles dans notre ville, sont cantonnees k proximity du 
quartier Musiilman et dans Tenceinte m6me du cimeti^re Turc, ce qui contribue encore 
k augmenter les alarmes dans lesquelles nous vivons. 

Le O^n^ral Xomaroff s'est peut-Stre aper9u que Toccupation de notre yille n'^tait 
point ima mesure juste ni Equitable, et c'est sans doute pour cette raison qu'il Ta 
quittee ayec le gros de ses troupes. Mais 11 faut aussi que le reste des soldats Busses 
evacne notre villa 

Daus touft les cas, nous deyons proroquer cette mesure afin de mettre la population 
paisible k Tabri des alarmes et des dangers cqntinuels qui lui rendent, aujourd-hui, 
rexisience impossible. 

(Suivent les signatures des habitants.) 



Petition des Habitants des Districts de Mirko et de Ckavchat, Province du Lazistan, 

en date de ^ Maij 1878. 

Les Soussign^, Ul^mas, Imams, Eiatibs, notables et habitants des districts de Mim 
et de Chavchat, ont Thonneur d'exposer ce qui suit : — 

n est inutile de rappeler que la nation Musulmane en g^n^ral et, principalement^ 
les sujets de Sa Majesty qui habitent les districts de Mirka et de Chavchat, sont 
leconnus pour avoir toujours fidfelement servi leur religion et leur pays. 

Comme il n'est ni juste ni legitime d'etre sotrmis malgr^ soi au joug de r^tranger 
on comprendra que nous ne pouvons ni ne voulons 6tre sujets de la Bussie. 

D6s le commencement de la demifere guerre, la province de Batoum ft donn^ dess 
preuves multiples de sa fid61it6 in6branlable k TEmpire Ottoman. 

Nos districts sont limitrophes du tcrritoire de Batoimi et, ainsi que nous 
Tavons d6ja d^clar^ dans une pr^c^ente petition, notre sort est indissolublement li^ k 
celui de Batoimi memo. 



>■>■„ »i. 



Noiis pHotft instBmment qrix de droit de prendre en consideration iioire hmnMa 
requite, A Teffet de preserver nbs biens, notre vie, et notre honneur de la conroitLse do 
la Btissie. , . 

' (Suiventlefisignatare8.y * 



^ *^ 



Protestation adress^e' aux Chrandes Pvxsawhees Buropeennes par les Habitanti du LasdstoH, 

en date du i^ Mai, 1S18. 



V. A 



Aux termes du Traits de San St6fano, la ville de Batoum et ses environs ayant 
6t6 c6d6s k la Kussie, les habitants de cette province qui ne sont plus census, 
d'apr^ le dit Traits, 6tre sujets du Qouvemement Imperial Ottoman, ont pourtant 
le droit de s'adresser h telle Puissance qu'il leur platt k I'effet de plaider leur juste 
cause. . 

Nous nous sommes en cons^quej^ce adress^ au Gouvemement de Sa Majesty la 
Beine d'Angleterre et nous avons sollicit^ sa haute protection pour obtenir la 
d6liyrance de notre pays, c6d6 k la Bussie en payement d'une partie de rindemnit6. de 
guerre. 

'\ ' Nous n'avons pas cess6 un instant de poursuivre nos d-marches dans ce sens^ et 
nous esperions que notre territoire serait mis k Tabri d'une invasion ou d'une occupation 
6trang6re en attendant le verdict de TEurope. 

Nou^ apprenons toutef ois que les Commissaires de la Sublime Porte attendent k 
Batoum Tarriv^e des Commissaires Busses pour engager des pourparlers avec ces 
demiers. 

La population a cru voir dans TarrivSe des Commissaires des deux Puissances un 
signe non Equivoque de la mise k execution du Traits San St^fano, et cette croyance 
a donn^ lieu^ une effervescence sans exemple dans la population. 

Ces jours derniers, les Russes commen^aient k 6vacuer livana ; mais le G^n^ral 
Komaroff, qui commando ce corps d'occupation, est rest6 dans cette locality avec ime 
partie de ses troupes, et nous voyons atijburd'hui que les soldats qui avaient quitt^ 
cette place y retpument de nouveau. Ce fait vient corroborer les craintes que nous 
venons d'exprimer et confirme nos apprehensions. 

Si les pourparlers qui vont avoir lieu avec les Commissaires aboutissent k 
revacuation de Batoum et k la cession de cette place k la Russie avant que les 
Puissances Europ^ennes aient pronoAceleftt verdict que nous avons sollicite, on com'^ 
p(rendra que .des citoyens qui possfedent le sentiment de leur dignity ne puissent se 
soumettre k abandonner lAchement leur patrie, lors mfeme qu'ils devraient sacrifier 
leur vie pour la d^fendre. • 

Prefefant done une mort honorable au deshonneur et ^ la l&chete, nous sommes 
decides k la resistance a outrance et k p6rir jusqu'au dernier en defendant le sol sacr^ 
de notre patrie. Cost \k notre symbole de foi. Nous laissons la responsabilit6 morale 
et mat^rielle du sang vers^ k la Bussie, et nous conflons au Gouvemement Imperial 
Ottoman le soin d'enterrer nos morts, avec le ferme espoir que I'Angleterre et TEurope 
dvilis^e vengeront notre sang. Nou$ nous adressons k la population Musulmane des 
Indes, en la priant de venir essuyer les larmes de nos enf ants qui resteront orphelins, 
de les transporter dans leur pays, oxi ils trouveront une nouvelle patrie et, e;nfin, de 
les 61ever par cliarit4 dans les sentiments de I'honneur etde la reconnaissance. Nous 
terminons en protestant d^ aujourd'hui centre le Gouvemement Imperial Ottoman et 
centre la Bussie. 

Nous esperons encore que cette declaration formelle et sincere sera prise en con- 
sideration et qu'en attendant la decision unanime de PEurope, la Bussie n'^tendra 
pas le cercle de ses operations militaircs dans notre territoire et qu'elle retirera ses 
troupes de Livana. Dans le cas contraire, nous serons forces de fe.ire appel aux 
armes. 

Telle est la protestation que nous avons formuiee ; nous prions les Commissaires 
du Gouvemement Imperial Ottoman d'en transmettre des copies aux Minist^res 
des Affaires Etrang^res de la Sublime Porte et de St. Petersbourg, de meme qu^aux 
Cabinets d'Angleterre, de Prance, d'ltalie, d'Autriche-IIongrie et d'AUemagne. Ces 
Commissakes sont egalement pri^s de transmettre notre demi^re resolution au General 
Komaroff qui se trouve k Livana. 

(Suivent les signatures.) 
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Prottttation, r^Hg^ par let Habitants de Tr^bixonde, en date du 11 AvrU, 1878^ 

£8t«il petrmiB de raster insensible k celui qui, ayant l#les Trait^s de 1856 gaiaa- 
tisGiant rind^pendance et Tint^grit^ de TEmpire, sign^s aVec le sang de ^'Europe, yoit 
^ujourd^hui non»seulement nne large bande de territoire en Asie mais encore le port 
de Batotun, la richesse et la clef de la Mer Noire, passer auz mains de la Bussie ? 
Aussi, nous, habitants de Tr^bizonde, ne j^^vons-nous que participer a la douleur 
publique. Alors que les Eusses ne peuveht pas arguer du droit de conquSte sur 
notre pays, pouyons-nous nous r^igner k voir tous les habitants de la ville de j^iitoum, k 
la suite de pretentions iujustes et non fondles, tomber sous le joug tyrannique de 1^ 
Bussie r Batoum I cette ville qui nous est attach^ par tant de liens, qui est une des 
principales sources de notre existence et qui, pour ces raisons, soit au point de vue 
administratif, soit au point de vue des int^rets publics, ne peut 6tre d^tach^e de notre 
tenitoirel 

Par la continuation de V^tat de choses actuel, ou les Busses s'empareront 
de Batoum par quelque moyen que ce soit, ou les 200,000 habitants de ce pays, 
grands et petits, se regnant k tous les sacrifices, plongeront leurs mains dans le sang 
jusqu'au dernier. Dans le premier cas, c'est la ruine et I'an^ntissement de Tr^bizonde ; 
dans le second cas, U est Evident, pour quiconque connait Tesprit des populations de ce 
pays, qu'avec cette f erme resolution des habitants de Batoum, ce mouvement ne tardeia 
pas 2v s'etendre sur tout le littoral de la Mer Noire. 

En consequence, les habitants de Trebizonde se croient obliges d'unir leurs efforts 
et leurs oris d'alarme k ceux de leurs compatriotes menaces, et de faire un app^ 
desespere k leur Oouvemement et k I'Europe pour que leur expose reel des f ait&i ftoit 
pris en consideration. 

(Suivent 764 cachets ou signatures de MusulmanSi et 
161 cachets ou signatures de Chretiens.) 



Protestation des Habitants de NovirBazar. 



Nous avons appris, par la voie des joumaux, qu'aux termes duTraitede San Stefano, 
certaines localites de notre contree sent destinees k Stre incorporees k la Serbie, d'autres 
aa Montenegro et k la Bulgarie. Cependant plus de la moitie de la population de 
notre sandjak est Musulmane; et la grande majorite de I'autre moitie, qui est 
Chretienne, est Grecque de religion et de race. Notre sandjak fait partie de la Bosnie 
depuis un temps immemorial ; les moeurs, les coutumes et la langue ne different pas 
de celle de cette province ; dans Tensemble de la population, il s'en trouve egalement 
qui parlent I'idiome Albanais. 

Dans ces conditions, il est impossible d'admettre que nous soyons plac& sous 
Tadministration Slave : car nous n'avons aucune affinite de langue ou de religion avec 
cette race. Au surplus, notre prosperite nationale a grandi sous I'egide du Gouverne- 
ment Imperial, sous le regime duquel notre * avenir est assure, et nous considerons 
eomme un devoir imperieux celui de sacrifier ce que nous avons de plus precieux en ce 
monde, notre existence, au service de Sa Majeste Imperial le Sultan. 

Pour le cas o\ le Traite en question devrait etre execute, nous avons pris toutes 
nos mesures pour opposer une resistance efficace k sa consecration, c'est-a-dire 
pour eviter de passer sous une administration autre que celle du Gouvemement 
Imperial. 

Dans les parties de notre contree qui 8()ut tombees cntre les mains des Slaves, 
pendant la guerre comme apr^s, la conduite de Tennemi a ete inhumaine et barbare, et 
pour ne citer que quelques exemples, nous mentioiuierons des enfants massacres sans 
pitie pour leur innocence, des f emmes et des filles qui out ete soumises aux traitements 
les plus humiliants .et les plus cruels pour etre ensuite mises a mort ; les recoltes 
et les troupeaux enleves et leurs proprietaires exposes k des avanies sans nom; 
les temples et les tombeaux, qui sent respectes chez tous les peuples, ont ete souilies et 
vioies. 

Ainsi que cela se pratique en Europe et dans toutes les parties du, monde, une 
partie des terres, chez nous, est cultivee par les proprietaires et I'autre partie par des 
lermiers venus* a cet effet des districts voisons. Or il y a quarante ans, les Serbes, au 
mepris du droit des gens, de la justice et de requite, se sent empares de nos terres sur 
une seperficie de trente lieues de longueur sur quinze de largeur, et ce par des 
intrigues et des moyens frauduleux. De m^me aujourd-hui, jetant des yeux de 
convoitise sur notre pays, sans respect pour nos droits seculaires, ces m^mes Serbes ont 
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fait ayaHcer lews araoit-pOBtes jusqtie dans llnt^neur de notre cdntr^e poixr arriyer k 
s'en emparer totalement. 

II y a deux mois enyiron, les Consuls d^Autricbe et tfAngkfteire r^idant k 
Bebe^ sont venus f aire une toiimfe dans notre district ; ce dernier est d^ retouroS 
S don poste ; quant au Consul d'Autriehe, il est encore ici. Ces deux {oncticmnaixen 
(kit 6t6 t6moins oculaires des faits suivants : — 

Apr^s la conclusion de rarmistice, les Serbcs ont fait arancer leurs ayant-postea 
jtisque dans Tinterieur de nos yilles et se sont empar6s de la route de Bosnie ; cerf 
soldats indisciplint^s ont cnley^ tons les bestiaux qu'ils ont trouv^s dans le pays ct 
n'ont m^fme pas respects la yie des habitants ; de sorte que, par leurs ayanies ct pan* 
feurs vexations de tons genres, les Caxas de Novi-Bazar, de Senitza et deNoya-VaroscIr 
se troTivent ploughs dans un 6tat de misfere indiscriptible ; F^tat de si^ge est tellement 
rigoureux qu*il est impossible de se procurer meme une charge de bois. Enfln, la vie> 
Phonneur et les biens do toute la population Musulmane ctant a la merci des Slave^^ 
eonrent des dangers incessants. 

Deyant un pareil 6tat de choses, nous sommes parfaitement decides a p^rir ton* 
|}at6t que de consentir k Mre places, meme pour une minute, sous Tantoritd adminis^ 
trative des Slaves, ennomis jures de la nationality Ottomane, et nous youlons restei; 
Mumis k lautorit^ paternelle du Gouvemement Imperial. 

Jttsqu'aujourd'hui, grAce k Dieu, les bandes de montagnards n'ont pn renssir k 
s'emparer de notre territoire, et les marques des victoires que nous avons remport6es sar 
ces hordes barbares dans la Moratcha sont encore pr^sentes aux yeux de tons. Dnrant 
ime ann^e. les Serbes, nagu^ro encore soumis k notre domination, ne sont pas- 
paryenns a occuper un seul point de notre territore ; puisqu'il en est ainsi, qnel droit 
invoquent-il aujourd'hui pour prendre possession de lant de yilles, de bourgs et (k| 
villages? 

Nous pr6f(6rons mille fois sacri&er nos existences a la patrie et au Gouvemement 
Imperial qui nous a combl^s do bienfaits, plutdt que de vivre dans la mis^re et au 
milieu des persecutions ; nous en avons fait le serment sur notre religion. 

Ainsi unis, forts de notre droit et confiants dans la juste cause que nous 
defendons, nous prendrons les armes pour d^fendre notre vie, notre honneur et la 
Bfttionalit^ k laquelle nous sommes fiers d'appartenir, contre qniconque viendrait nous 
a(l;taquer. 

Nous avons fait paryenir une copie de la pr^sente requite anx Ambassadenrs des^ 
Orandes Puissances ainsi qu'au Grouvernement Imp^riaL 

^ Le 20 Mai, 1878 (Djemazuul-ewel 1295.) 

(Suivent les 15 signatures des del^go^ de la population.) ' . 



Protestation redig^e au nom dee Habitants des Districts de Serres, de Nevrekep, de Yenidje, 
de TimouT'-Hissari de M^n^lik, et de Patritch, en date du 9 Mai, 1878. 

Par le Traite de San Ht^fano nn nouveau G^vernemeat Bulgare a 6t6 oonstitn^ 
dans les limites duquel se trouve eompris aussi notre pays. > 

De memo que nous avons manifest^^ de nos sentiments et de notre opposition aux 
Puissances Europeennes par le canal de leurs Eopr^sentants a Constantinople^ 
k Tendroit de ce changement territorial qui constitue ^galement aux yeux des 
Europ6ens une injustice flagrante, de meme, disons-nous, nous croyons de notre devoir 
d'editier la Sublime Porte sur les raisons qui nous ont portes k faire cetta 
d-marche :: — 

1. Si le Gouvemement Ottoman a ^te forc^, dans le but de mettre un terme k 
I'effusion de sang, de signer la Traite en question sous la pression de la Bussie, il n^ 
pu n6amoins ali6ner les droits civils et politiques de ses sujets. 

2. Ainsi que dans toutes les autres parties de la Roiun^lie, I'^l^ment Musulman, 
uni aux populations qui n'ont aucun rapport avcc les Bulgares, Pemporte avee un& 
majorite considerable sur ces derniers. Ceux-ci adonn(5s aux travaux des champs et k 
r616ve des bestiaux, ne sont nullement aptes a occuper uue situation pplitique ct k 
ftiire marcher le pays dans la voie du progrte et de la civilisation. Tout au contraire, 
F616ment Musulman indigene et propri6taire de la plus grande nartie du sd^ 
dst d6ja en possession de cette situation politique et seul en mesure de creer et de dinger 
le mouvement progressiste en communaute avec les autres nationalit^s. Bepuis qualve 
k cinq siecles, T^l^ment Musulman a grandement prouv^ qu*en Eoum^lie il 6tait le 
seul capable de f avoriser la liberty politique et religieuse, et par nn regime tolerant ot 
^lair^ de sanvegarder les aspirations nationales de chacun. 



3. Attendu que I'^taUisseGBOLeiLt d'ua ^GourerBement Btiilgare, d^anrra de.touteck 
is et de tf»ztes aptitudes civilisatrices dans TEurope Orieatak, ne pent iftm 
4fa:Qii obstacle aux relations sociales et luxmanitaire», on doit s'attendi^e k des oimAitB 
.^e baines et de jalousies perpdttuels entre les diff(^rentes races qui troubleront conr 
stamment le pays. Les agressions violentes, les attentats aux moeurs dont sojit 
VKtimes des centaines de milliei^ de Musulxnans impuissants et innoffesusifs >de la 
part des Bulgares dans les districts occupes, offrent la preuye mat^elle de ce 
^pe leur r^ervent dans TaTendr ks dispositions et les penchants politiques de ees 
^ecniers. 

La Bulgarisation de notre pays ne pent avoir pour cons^uences que de le 
soumettre a une Administration Russo et, dans la suite, au Gouvernement Russe 
Ini-m^me. Alors, grStce aux r^glez^ents Busses, la tyrannie s'implantera ^ternellement 
dans la contr^e au m^pris des lois humaines et cozrtrairemcnt aux tcbux et aux 
droits des peuples. Get ^tat de cboses, que tout autre Etat que la Russie se 
xe£iiBerait k sanctionner, am^cra la ruine de tons les Musulmans indig^es pro- 
priStaires. 

Nous Soussign6s, ne pouvant consentir en aucune f agon a ce que notre pays soit 
soumis h une Administration Bulgare, ni ^ ce que nos droits l^gitin^es soient meconnus 
set anihilds par elle, confiants dans la protection divine et dans la justice humaine, nous 
d^larons formellement, d^s aujourd'hui, protester de nos intentions bien arr^t^es 
d'avoir recours k tons les moyens en notre pouvoir, pour sauvegarder notre existence 
politique avec ses droits sacres et inali^nables. 

Nous sommes convaincus que I'Europe, amie de la justice et de rhumanit^, com- 
patira k notre triste situation. Nous dcmandons avec instance que les liens 
qui nous ont rattaches de tout temps au Gouvernement Ottoman ne soient pas 
brisds* et que notre avenir soit garanti .p^r un r^ginae d'institutions justes et 
^lair6es. 

(Suivent 72 signatures des d^l^gu6s du district de Serrfes, Nevrekop, 

T^nidj^, Timour-Hissar, Men61ik, et P6tritcli. 



Protestation des Habitants du Vilayet de Salonique^ en date du ^ Mai, 1878. 

Les Ohr6tiens de notre province ferment la dixi^me partie de la population, et 
41s sont tous Grecs Orthodoxes ou Catholiques. A cause du voisinage immedi^ 
ide la Serbie ot du Mont6n6gro, quelqoes-uns parlont entre eux un melange 
d'idiomes Serbe, Mont6n6grin et Bulgare, mais les langues gen^ralement usit^es sonfc 
le Turc et I'Albanais. 

In n'existe aucufn lien entre les Serbes, les Bulgares crt nous ; et c'est avec 
surprise et avec peine que nous avons appris, par la notori^te publique et par :1a 
voie des joumaux, que quelques parties de notre province seront soumises k .use 
Administiation Slsivo-Bulgare, ce qui est absolument contraire au droit, a I'dquit^ et k 
la justice. 

Nous d^clarons vouloir rester sous I'autorit^ juste et ^clair6e du Gouvernement 
Imperial Ottoman, et nous sommes decides k n'accepter aucun autre arrangement quel- 
qu'il soit. 

Nous avons tous jur6 de prendre les armes pour la defense de nos droits les plus 
sacr^ et de mourir plut6t que de nous soumettre a cet arrangement arbitraire. 

Notre decision est inebranlable. 

Nous demandons a ce que nos vaeux unanimes et nos protestations soient commu- 
niques aux Grandes Puissances de TEiurope, par Tentremise de leurs Ilepr^sentants a 
<3on6tantinople. 

(Suivent les signatures d'un grand nombre d -habitants 

de la Province de Salonique.) 



Telegramme adresse aux Amhassades d^ Angleterre, de France, d^Allemagne^ d^Italie et 
d^ Autnche-^Hongrie a Constantinople, j>ar les Habitants de Prizrend, en dale du ^ Mai, 

1878. 

Nous avons appris avec une profonde douleur, par la voie des joumaux, que 
<|u^ques parties de notre contr^e, habitues par les Ghdgues, seront annex^es k la Sen)i# 
et au Mont6n6gro, ou bien seront comprises dans la nouvelle Bulgarie. 
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» Les Serbes et les Bulgares qui ont.odcup^ quelques-iins des districts de notie 
Province, se sont livr^s k des exc^s et ^ des outrages inouis k regard de nos f ainiUes, 
de notre honneur et de nos biens. Nos temples et nos cimeti^res ont 6t6 profan^ et 
ddvast^s; les tombes de nos ancStres viol6es d*uiie mani^re indigne d'un peuple 

eivilis^. ^ - » 

La grand majority des habitants de'nqtre province est Musulmane ; les Chretiens 
ne constituent chez nous que la minorit^i'et ils sont tons Catholiques ou Grecs Ortho- 
doxes. II est vrai que nos compatriotes Chretiens parlent entre eux une langue qui 
est un melange des idiomes Serbe, Montenegrin, et Bulgare; mais les langues g^n^- 
raleinent usit^es par tous les habitants Musuhnans et Chretiens, sont le Turc et 
TAlbanais. 

U est contraire k la justice et k Thumanite de nous soumettre k une administration 
Slave ou Bulgare, attendu qu*aucun lien n'existe entre ces demiers et nous. 

Nous nc reconnaissons d'autre autortt6 que celle du Gouvemement Ottoman et 
nous protestons, au nom de rhumanitd', centre tout arrangement qui disposerait de 
nous contrairement a notre volontd. Nous sommes prfets k tous les sacrifices et m^me 
.a mourir pour defendre nos droits sacr(5s. 

Tous les habitants du district de Gh^kas ont jur6 de pers^v^rer dans cette voie, et 
de register de toutes leurs forces k une annexion violente, en vouant k la justice divine 
ceux qui ont envahi injustement leur territoire. 

Dans le but d'arreter une effusion de sang, nous elevens notre voix pour demander 
secours et assistance en faveur de nos droits inalienables. 

(Suivent les signatures.) 



Protestation adr esse par les Habitants Chretiens et Musulmans du District du Y4nidji- 

Vardar, en date du \^ Mai, 1878. 

Les Soussignes, habitants Musulmans et Chretiens des villes et villages du district 
de Tenidje-Yardar et dependances, exposent humblement qu'ils ont envoye une adresse 
aux Bepresentants des Puissances Europeennes. Dans ce document, ils dedarent que 
n'ayant jamais demerite de la sollicitude Imperiale, et vu les nombreux torts et 
dommages qui resulteraient pour leur ^berte et leur tranquillite par rincorporation de 
leur pays k la nouvelle administratien' 'que la Bussie veut imposer par le Traite de 
San Stefano au Gouvemement Ottoman^ a la suite des sanglants et malheureux evene- 
ments militaires, ils demandent k rester sous le Gouvemement patemel de Sa Majeste 
le Sultan Abdul-Hamid II, decides k n'accepter, en aucun cas, le nouvel ordre de 
choses. 

lis rappellent en outre aux Puissances Europeennes que les Bulgares sont I'infime 
xninorite de I'eiement Chretien, lui-meme numeriquement inferieur k la population 
Musulmane du district. 

(Suivent 217 cachets de Musulmans, et 134 signatuxes 

de Chretiens.) 

Protestation des Habitants Musulmans et Chretiens du District de Tikreck. 

« • 

Les habitants Musulmans et Chretiens du district de Tikrech, vilayet de Salonique, 
ont redige la protestation suivante cpnverte de plusieurs centaines de signatures 
d'habitants et de cachets de mairies : — 

Nous apprenons qu'aux termes du Traite de San Stefano, le pays que nous 
habitons sera incorpore k la nouvelle Bulgarie. 

Nous nous permettons de soumettre notre opinion et nos plaintes au sujet d'un 
changements territorial, dont rinju&tice ne pent nullement echapper k la sagacite des 
hommes d*Etat. 
'^ Voici ce que nous prenons la liberte d'exposer : 

1. Le Gouvemement Imperial a ete obUge de signer la paix pour arrSter I'effusion 
du sang, en acceptant les conditions formulees par la Bussie, mais il n'a nullement 
sacrifie la liberte et les droits publics des Ottomans. 

2. L'eiement Ottoman dans notre district predomine par sa grande majorite 
8ur reiement Bulgare, comme c'est du reste le cas dans toutes les parties de la 
Boumeiie. 



^M^^^.^. 



-I ^ Les Bulgares, agricultexirs ou b^gers^^epuis des sidles, ne po8sMep,t ajicune des 
capacity administratives qui puis^ent leur donrier droit h une position politiquei. 

• L'616ineiit Musulman, au contraire, est propri^taire et possfede un rang digne dans 
le corps social; c'est aussi le seul qui ait montr^ son aptitude k Gouverner les autres 
races sans entraver leur progr^ et sans susciter des riyalit6s nationales. 

Depuis quatre ou cinq sidles, les Musulmans ont foumi les ^l^ments n^cessaire^ 
a un Gouvemement qui a su prot^ger la Uberte religieuse et politique et rendre une 
justice 6gale pour tous. . 

3. £a, creation dans TEurope d'Orient d*un fitat Bulgare qui n'a aucune des 
quality requises pour cohstituer une administeration r^gulifere et assurer le progrfes, 
ne peut que susciter la haine et la jalouise parmi les diff^rentes races avec leurs 
terribles consequences. 

Aujourd'hui, dans les pays occup6s, des milliers d'Ottomans, gens inoffensifs, sent 
expos^'& toutes les avanies, au meurtre ^t au d^shonneur. Tous les crimes qiii 
r^voltent la conscience humaine sont permis pt jprouvent surabondamment ce dont le 
Bulgarisme est capable et quels peuvcnt etre ses titres k la liberty politique. 

Comme consequence du nouvel etat de cboses que nous venons d'exposer, on d6it 
s'attendre immanquablement k ce que les conflits do race et les 6v6nements les plus 
d^plorables- viennent encore 6prouver un peuple qui a 6t6 jusqu'ici un agent de 
civilisation et qui a toujours protege tous les droits acquis et legitimes. L'Etat 
Bulgare finira forcement par 6tre un Etat Russe, attendu que les 6coles seront dirig^es 
et surveill^es par la Bussie. Les lois Busses ne f eront que perp6tuer ^oppression, et 
cette situation alarmante, au lieu d*assurcr le bien-^^e de nos semblables, sera la 
negation de tous les principes de rhumanite. Des milliers de propri6taires Musul- 
mans seront ruin^s, ce que la justice et requite du Gouvemement Imperial ne 
sauraient accepter. 

Nous soussign^s, habitants Ottomans qui avons I'honneur de pr^seater. cette 
petition d^clarons ne pouvoir consentir ainsi k la mine imminente de notre pays et k 
la violation! de tous nos droits que nous reserve une administration Bulgare. 

Confiants en la justice divine et en requite des Puissances Occidentales, nous 
protestons formellement . centre les changements territoriaux qui menacent notre 
existejice et nos droits les plus sacr^s. Nous sonmies strn que notre bien-aimdet 
auguste Souverain et les Grandes Puissances anim^es du bien de I'himianite, nous 
accorderont toute la protection et I'assistanoe tpossibles. 

(Suivent plusieurffcentaines de signatures des habitants 

et de cachets de maires*) 

12 Mars, 1878. -^ 



Piliiion des Habitants du Sandjak d^Uskup. 



Les notables Musulmans, Grecs et Israelites, du Sandjak d'Uskup, ont addcessd la 
petition suivante : 

Nous avons le regret d'apprendre qu'a \k suite du Traits de San St^fano, notre 
province devait 6tre comprise dans les limites de la nouvelle Bulgarie. Or, plus de 
fa moitid de la population de ce Sandjak est composde de Musulmans, et le reste en 
majeure partie, de Grecs et d'lsra^lites. 

GiAce au nigime paternel et Equitable du Gouvemement Imperial, Chretiens et 
Musulmans, nous vivions depuis des si^cles dans ime entente parfaite; nous npus 
considdrons, par consequents comme atteints djius nos droits les plus sacres et les plus 
legitimes si cette annexion fore^e, centre laquelle nous protestons unanimement, venait 
k recevoir son execution. Aussi, sommes-nous decides k verser jusqu'a la demi^re 
goutte de notre sang plutdt que d'etre r^duits a cette extremity ; nous nous sacnfierons 
plut6t que de nous soumettre k Tautorite barbare et cruelle de ces sauvages Bulgares. 
Nous rappelons ici que nous avons aussi porte a la haute conuaissance.de ichacun 
de MM. les Ambassadeurs k Constantinople nos protestations contra cette annexion 

injustifiable. 

' "'( (Suivent les signatjores.) 

14 Afar*, 1878. 



t 
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T^Ugramme du Oouvemeur de Chotmla cmcemani une Violation de la lAgTie de Dimarcatum 

jixh par V Armistice* 

J'ai rhonneur de porter h, la connaissance de qui de droit qu'un bataillon d'infan- 
terie Husse, passant le pont situ6 entre Cavak et Kadikeui, s'est port6 sur cette demifere 
locality et a plac^ des piquets de cavaletie k ringt pas en deck et a droite du pont du 
o6t6 de Kadikeui. 

J'ai avis6 de ce fait le Commandant Russe de la region de Kadikeui, lui rappelant 
que tant ledit pont qu'une bande de terrain de plus d'une demi-heure de large, partant 
du pont dans la direction de Kadikeui, se trouvent aux termes de I'armisticc faire 
partie de la zone neutre que je Ic priais de respecter. 

Priftre de vouloir bien informer le Commandant-en-clief des troupes Busses de oe 
fidt afin qu'il y soit mis ordre. 

11 Mars, 1878. 



Tel^gramme du Mutessarif de GallipoK, meme objet. 

Des plaintes nombreuses me sont adress^es sur la conduite des troupes Russes qui 
ont p6n6tr6 au-delk de Gumurdjbia, bien que cette locality soit en degk de la ligne de 
demarcation fix6e par I'armistice, et ont enlev6 de vire force les bestiaux et les c^r<^6s 
d'lmetU et de quelques autres localites de la contr6e. 

En portant ces faits, &c. 

19 Mdrs, 1878. 



Teligramme adreis^ a Son Altesse le Pr^si^ent du Congres de Berlin, par les Deleguh des 

Habitants d'Ardahan, en date du -^ Juin, 1878. 

Les habitants des quatre communes dont se compose notre district s'attendaient k 
^e qu'apr^s la conclusion de la paix, les Busses 6vacueraient notre territoire. Toute- 
lois, non-seulement nous n'arons vu jusqu'ici aucun indice d'une 6vacuation procbaine, 
mais nous avons appris encore que d'apr^^ le Traits de San St^f ano, notre pays est c6d6 
k la Bussie. 

• Emigres d6}h lors de Tanncxion d'A^kalzka aux possessions Busses du Caucase, 
nous ne voyons 6galement aujourd'hui ancune sArete pour notre existence, nos droits 
sacrcSs, notre honneur et tout ce qui nous est clier, qu'en restant sous T^gide du 
Gouvernement Imperial Ottoman. Nous prions par consequent votre Altesse et le 
Congrds Europ^en de sauvegarder nos droits, ou bien si, par malheur et centre notre 
attente, cet espoir venait k etre d^fu, de nous mettre a m^me d'^migrer en d'autres 
parties de I'Empire Ottoman ou t\ous paissions vivre en paix et en s^curite et maintenir 
nos droits inali6nables. 

(Suivent les signatures des delegues.) 



Relation Suceinte d^axdres finrs arrives ^galemeni depnis la Signature du Traite de 

San Stefano. 

\ 

Le 2 Eevrier dernier, les Bulgares dos environs do Malgara se sont arm6s et ont 
envahi cette locality. Aprfes avoir garotte les hommes, ils se sont Uvres k toutes sortes 
d'excfes sur les femmes ainsi qu'a des actes de pillage. 

Les memos scenes se sont reproduites post6rieurement dans les districts de Char- 
keui, d'Enos, dan« les villages d'Ipsali, de Kara-Sali, d'Ergulu, de Koroukli, de 
Danicbmend, de KaUtch, et de Merdjan, dependants de Kechan. 



Le 4 Eevrier, une cinquantaine de soldats Busses, venus par Mer de I>6deagfttdh 'k 
Enos, ont p6netr6 dans la station tei^grapbique de cette demi^re locality et ont com- 
pletement d^valis^ lemployd du service international. 



iLe 18 Ei^Tiier, on signalait do Seutari, d'Albanle et de THerz^gevin6 certains faits 
qui d^notaient des tendances pea en harmonie avec Parmistice : d'un c6t^, les troupes 
Mont^negrlnes continuaient leur concentration autour de Podgoritza et, de Tautre, 
dies se livraient k de continuels actes d'agression dans les campagnes. Ainsi elles 
avaient attaqniS nn convoi de viyres entre Lubign6 et Tr^bign^. 



A Lule-Bourgas, au snd de Kirk-Eiliss^, le^ bagages d'Omer Sidki Effendi, Caima- 
cam de Yamboli, revenant a Constantinople, ont et§ pilles par les Cosaques et les 
Bulgares. 



Le 12 Mars, les habitants Montenegrins de Piper out fait irruption sur le territoiro 
Ottonian avec leurs troupeaux, bi^i au-del^ des fortius de Dervich et d'Ismafl, d^vas* 
tant tout, champs, vignes, etc., sur leur passage jusque pr6s de Podgoritza. Les 
officiers enyoy^s en mission pour inviter les autorit^s Monten6grines a faire cesser un 
etat de choses qui pouvait provoquer des rixes sanglantes, non-seulement n'ont obtenu 
aucun resultat, mais encore ils ont 6te exposes k des vexations. 



Les Musulmans du district de Eakki, entre Bourgas et Kirk-Kilisse, 6tant rentrds 
dans leurs foyers, ont ete de noureau yictimes de Laches attentats de la part deft 
Bulgares. 

PSirmi les villages pilles et d^vastes, on cite entr'autres ceux de Allah-Guna, de 
Eara-Kutuk, de Gumrukem, de Buyuk-Poimar, et de Dulguerli, oh quarante-deux 
personnes ont et6 assassin^es. En outre, un grand nombre de femmes et de jeunes 
fiUes ont 6t6 viol^es. 

Ces faits confirm^s par un rapport de Mr. Brophy, Vioe-Consul de Sa Majesty 
Britannique h Bourgas. 



Des avis de Demotica du 15 Mars representaient sous les couleurs les plus sombres 
la situation faite aux villages Musulmans situ^s dans la grande plaine de Kizil-Yeli et 
de ses environs. 

Les Bulgares p^uetraient dans ces localites, en chassaient les habitants, d^truisant 
ou livrant aux flammes leurs maisons. 



Les Bulgares. k la meme ^poque, procedaient de la meme mani^re vis-Jt-vis des 
populations Musulmanes de Rasgrad et des environs. Le pillage, le meurtre, le vol, et 
Ilnoendie etaient pratiques par eux sur une vaste echelle. Aussi les habitants Musul- 
mans s'enfuyaient-ils de toutes parts pleins de frayeur et d'^pouvante. 



Le 12 Avril, ime bande de 400 Bulgares recrut^s dans les villages de Taya-Kadine, 
Derkos, Deli-Younis, et Y6mkeui, eclairee par deux cavaliers Russes, s'est ru6e sur le 
village de Carabournou et, apr^ avoir pill6 les biens des Musulmans, s'est livr6e k des 
actes de cruaute inouie sur plusieurs de ces malheureux. La population, terrifide, a dA 
chercher son salut dans une prompte f uite. < 



Le 10 Avril, les troupes Busses ont franohi la zone neutrc du c6te de Nevrekop et 
ont fait des perquisitions d'armes chez les habitants de ce district. Elles ont adress6 
la meme sommation aux villageois de Kazlib, les invitant en outre k ne plus payer 
d*imp6ts aux autorites Ottomanes. Ces faits ayant jct6 le trouble dans Tesprit de la 
population Musulmane, cette dcmifere se pr^para alors k 6migrer. 



Le ^ Avril, les troupes Russes ont d^truit k coups de canon neuf village9 
dependant de Hass-keui. Les populations de ces lo^alit^s, affo'^es de terreur, 
s'adress^rent au Gouvemement Imperial pour demander aide et protection. 
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Le 1" Mai on signalait de B^motlca de nouveaux actes de barbaric et de 
Tandalisiue coinmis pas les 'Bulgares sor les populations Muaulmane^ inoSensiyes. 



Le 7 Mai, des bandes de Riisses et de Bulgares assaillaient les habitants Musul- 
mans des villages d'Almajik, de El^birlik, de Cadi-keui et d'Erekler, et leur enlevaient 
leurs be^tiaux, leurs c^r^ales et leurs armes, les laissant dans le d^nAment le plus 
complet, avec rhbrrible perspective de p^rU faute de subdstanoes et de moyens de s'en 
p2X)curer. 



Vers la mfeme ^poque, des bandes formees par les Comit6s Bulgares, interceptaient 
les communications entre Varna, Clioumla et autres localit6s, volant, pillant les Tnar- 
chandises et les animaux qu'elles rencontraient et massacrant quiconque faisait mine 
de s'y opposer, voire meme de se plaindre. 

Les habitants de Belgradjik notntntfient, en pi^ence de la terreur qui regnait aux 
environs et de Tattitude menagante des Bulgares, n'osaient plus sortir de leurs maisons; 
vivant ainsi dans de perp^tuelles alarmes. 



D'apr^s informations telegraphiques arrivees de Drama, en date du 26 Avril, les 
Bulgares des environs de Philippopoli, avec un certain nombre de Busses avaient 
envahi et reduit en cendres les villages de Tetchrich, Tch6ress6re, Ospehara, Tcbarba* 
kowa et Mikhalakova. Ceux des habitants qui n'avaient pu prendre la f uite ont 6t6 
faits prisonniers. Ces hordes de bandits s'avanfaient dans la direction de Dra ma 
menagant de se ruer sur T6nidj6-Karasou. Des milliers de malheureux f uyant leurs 
foyers en flammes, erraient dans la campagne fous de douleur et d'efl&roi et en butte a 
la mis^re la plus aJO&euse. 



Le -^ Mai, dans la nuit, plus de 300 Montenegrins ont p^netr^ a Mouchik, sur la 
route de Fodgoritza, a Spuz. lis se sont livres a toutes sortes d'avanies envers les 
populations Musulmanes qu'ils ont chassees de leurs maisons en leur enlevant leurs 
bestiaux et leurs biens. 



D'Aprfes des renseignements puis6» aux sources les plus authentiques, vers les 
. premiers jours de Juin, qiielques milliers de fantassins et de cavaliers Busses ont fait 
irruption du c6t6 de Hass-keui et incendi^, par le feu de quatre pieces d'artillerie, les 
villages de Kezakler, de Marisler, Karnianler, Kandijik, Chermanler, Douren, Koum- 
roular, Milanoslar, Gabro, Kara-Tarla, Y^ni-Mahalle et Kouch-Aliler. lis ont en 
outre tu6 quatorze Musuhnans, fait deux fois autant de bless6s et plus de cinquante 
prisonniers, 

D'autre part et presque simultan^ment, des Bulgares au nombre de plus de 6,000 
individus reunis a Orta, se sont ruds sur les villages Musulmans de Timourler, de 
Moussalah, de Demoudjila, de Kitchekler, de Dere et d'Issa, qu'ils ont livres aux 
flammes pillant et massacrant tout sur leur passage, Ces bandes do forcenes s'avan- 
^aient vers Gumiudjina pom' faire soulever avec eux les Bulgares de Schdjanlik ct dc 
Monastir-Derbend. 

Une panique ^pouvantable regnait parmi les populations Musulmanes, qui 
s'enfuyaient 6ptriues devant ces colonnes devastatrices. 



Des aVis dignes de confiance venus d'Antivari et de Dulcigno signalaient, le 
4i Juin, de nouveaux actes de violence commis par les Montenegiins dans ces deux 
viLes. Les tortuies et les privations qu'ils faisaient subir aux soldats Turcs 
d^passaient tout commentaire. L^s ifficiers prisonniers, comme de simples manoBuvres, 
^taient employes aux travaux les pliWgtDgsiers^t* les plus abjects, tels que transports 
de canons, de munitions et autres. Les idemes procedds vexatoires 6taient exerc6s 
Qnvers les habitants Musulmans. 



^-■*.. 
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Halgr^ la cbnorosion de la paix» les ^ijfiulja^atts.de I^ilippopoli qui n'avaieiit ,pu 
quitter la ville souf&raient horriblement, d^apr^s des informations de toute autorit^, de 
rarriv^e soudainc des Kusses. Ces infdrtun^s, entass^s dans un qnartier s^par^, 
^tsdent trait^s en parias par les Russes et les. Bulgares. On les obligeeit a d^molir 
eux-m^mes leurs mosqu^es, k detruire leurs cimeti^res sous pr6texte d'^largir les rues. 
II leur 6tait d^fendu d'aller soigner leurs naal/ides et meme de porter lo fez rouge. Oji 
les tuait par dizaines et les autbrites Busses! sp soucia^ent fort peu de rechercher les 
coupables et de les punir; elles permettent aux Bulgares de comniettre toutes sortes 
de cruaut^s ct d'atrocit^s. Deux cents femmes qui avaient subi les derniers outrages 
de la part des Bulgares et qui se trouvaient en 6tat de grossesse s'^tant pr^sent^s au 
Connnandant Busse pour se plaindre de leur sort, f urent ignominieusemexit chass^es de 
sa pf&ence. 



Depuis I'occupation de leur pays par les tro«ipes Busses, les habitants des Tillages 
de Payboular et de Malkoudjl(ir, du district de Tcliouk6, d^pendance d'Andrinople, 
^taient journellement en butte aux vexations.de toutes sortes de la part des Bulgares 
et des Cosaques. 

Demi^rcment encore, ainsi qu'il r^sulte d'une requite adress6 par ces naallieureux 
au commencement de Jain, leurs oppresseurs ont couronne leur oeuvre en les depouillant 
de tous leurs biens, de leurs bestiaux et de leurs c6r6alcs. Beduits a la derni^re mis^re, 
ils ont eu recours, mais en vain, aux nouvelles autorites locales, d ailleurs spectatrice^ 
impassibles de ces spoliations inqualiflables* " i 



Malgr6 les efforts r^els deploy ees a cet eflfet par les autbrites Busses, I'ordre dt^la 
securit6 n'ont pu etrc rdtablis dans le district de Malgara. La continuation de cet ^tat 
de choses doit 6tre attribuee au manque d'un nombre suffisant de troupes Busses, 
capable de proteger efficacement la vie et les biens des habitants coDtre les violences et 
les vexations des malf aiteurs de tout genre qiie les entourent. 



Le -J-f Mai, le fait suivant s'est pass6 a XJredjek ; un millier d'liommes arm^ se 
sont jet^ sur la petite color ie de Tartares Nugbais 6tablie dans cette locality, distante 
d'une demi-heure d'Aireboli. 

Le plus grand nombre de ces infortun^s out 6t6 passes au fil.de r6p6e; leurs biens 
ont 6t6 livr^s au pillage et leurs habitations d^truites par le feu. 

Par suite de la faiblesse num^rique des forces Busses, et de Tabsence de toute 
autorit^ r^gulifere et forte, cet odieux attentat est non-seulement rest6 impuni jusfqu*Jt 
ce jour ; mais d'apr^s les rumeurs alarmantes qui circulaient dans le pays, on 
devait s'attendre a la perpetration de nouveaux crimes. Les habitants Musulmans, 
sans defense et sans protection, n avaient plus d'espoir que dans un secours divin. 



Les Montenegrins qui, avant rarmistice, n'avaient pu faire aucun progrSs du c6t6 
de Podgoritza et de Spuz, se sont depuis avanc^s subrepticement sur la rive gauche de 
la Bivi6re Sitinitza, qu'ils ont occupee, et se trouvaient etablis au village de Moumchik 
pr68 de Vezir-Keupru. De la, rayonnant dans les environs, ils enlevaient tous les biens 
des popidations, tant Chretiennes que Musulmanes, aux d^pens desquelles d'ailleurs ils 
vivaient. 



Le SO Mai (v, s.), les Busses, en violation de la Convention d'armistice, se 
trouvaient masses en forces considerables sur la zone neutre du cdte de Choumla. C9 
fait avait en outre jete I'effroi dans I'esprit des populations des localites environnantes 
qui, redoutant une invasion, cherclutient leur saliij; dans la fuite. 

Les Busses f auchaient, avant la saison^ les moissons des champs appartenant aux 
Musuhnans pour nourrir leurs chevaux. 



• A Belgradjik, d*apr^s des rapports dates du 13 Juin, les Bulgares n'avaient pas 
inteirompu la serie des depredations et des mefaits de toutes sortes qu'ils commettaient 
[962] H 
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depuis roccupation, au prejudice des Musulmans. Ceux-ci n'avaient plus la libre 
disposition de leurs f ermes et de leurs moulins. On leur confisquait leurs terres ; des 
coupes de bois r6p6tees detruisaient les for^ts dont ils 6taient propri^taires. Leur 
condition ^tait pire que celle des ilotes. 



Le 16 Mai, le Conseil Administratif d'Andrinople ordonnait que tout propri^taire 
qui, dans un d^lai de onze jours, ne se pr^senterait pas en personne ou par tbnd^ de 
pouvoirs devant ledit Conseil, pour declarer qu'il r6colterait ses champs, serait d^chu de 
ses droits, et que les autorit^s B/Usses en disposeraient k leur gr6. 

Or, les dites autorit63 savent qu'il est mat^riellement impossible aux interess^s de 
r^pondre a cet appel dans un si court d^lai, et ce d'autant plus que le d61^gu6 £/Usae 
charge de d61ivrer des passeports aux 6migr^s n'^tait pas encore d6sign6 k cette date 
et que ces derniers ne sont pas autoris& a retoumer dans leur pays sans avoir rempli 
cette formality. 



Dans les premiers jom^s du mois de Juin, vingt-et-un families cmigr^es du village 
d'Ouzoundji Alan-Tchikitkdjilar, cnt 6t6 victimes, k leur retour dans leurs foyers, des 
avanies et des vexations des Bulgares. En dehors de ces mauvais traitements, six 
d*entre ces (5migr6s ont 6t6 tu6s a coups de fusil et plusieurs autres poignard6s, leurs 
biens confisqu^s. 

Moustafa Aga, Chef de la Gendarmerie du canton de Kirlova (Choumla) a 6t6 
oblig6 de s'enfuir sous le coup de menaces des Bulgares. Le susdit village ainsi que 
celui de Mourad-V6ren ont 6t6 livr^s au pillage apr^s le d^sarmement par la force de 
la population Musulmane. 



Le 13 Juin, on recevait la triste nouvelle que les Bulgares avaient incendi^ les 
villages de Hakechta et Dranovo (district de Drama) ; tu6 douze Musulmans et bless^ 
cinq autres. Le village de Bogott a subi le mcme sort. La population Musulmane, 
ayant tout k craiudre des Bulgares qui ne respectent ni la vie, ni les biens, ni rhonneur, 
a dA emigrer en. masse. Plus de 6,000 de ces malheureux se trouvent encore 
aujourd'hui errants sans feu ni lieu dans les plaines de ces districts. 



Le 13 Juin, on informait dTErzeroum que depuis Toccupation de cette ville par 
les Busses, ces derniers molestent les habitants sans pitie. lis s'6tablissent de force 
dans les maisons habitecs et y commettent toute esp^ce de degats. Si les habitants se 
plaignent aux autorit6s, ils sont impitoyablement renvoyes sans etre entendus et 
m^me souvent insult^s. 



A la date ci-dessus, on constatait que les troupes Busses cantonnces a Arta-Keui, 
district de Demotica, accompagndes de bandes de Bulgares, se livraicnt a des exc6s et k 
des violences les plus graves k I'endroit de la population Musulmane des environs. 
Des villages entiers etaient d(5truits k coups de canons apr^s avoir etc livr^s au pillage. 
Les habitants n'ont pu echapper a la mort et aux derniers outrages que par une fuite 
pr6cipit6e, et depuis ce temps -1^ ils restent sans asile et exposes aux tourments de la 
faim. 




Municipal 

diff^rend que e^t individu avait eu avec des Musulmans deux annees auparavant, il 
nourrissait k Tendroit de ces derniers une haine feroce, qu'il traduit en ce moment, a 
Taide de ses accolytes, en meurtres, rapines, viols et autres exc6s du mfeme genre. 
Entre autres faits, il convient de citer celui-ci : sous le pr6texte de punir des Musul- 
mans qull accusait sans preuves d'avoir assassin^ neuf Bulgares, Petraki et le 
Gouvemeitr d'Akhiolou, nomm6 par les Busses, se mirent &»*la tete de 150 soldats 
Busses et d'un grand nombro de Bulgares et se port^rent la nuit vers le village de 
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Kara-Agatch qu'ils assi6g6rent. D6s la pointe du jour, le village fut envahi, tous les 
habitants mfi,les, depuis Tage de 25 ans jusqu'a 60, f urent garottes ; les f emmes subirent 
les demiers outrages ; les maisons furent pUlees, les bestiaux enlev6s, et les habitants, 
enfin, conduits a Akhiolou. A la suite de cette expedition, toutes les maisons Musul- 
xnanes, les mosqu6es et les 6coles de Missouri furent d^truites. Les villages de Baldji 
et d'Osman subirent le m^me sort par le feu. Les malheureuses populations durent 
chercher leur salut dans une fuite precipitfe. 



Dans le courant du mois de Mai dernier, les populations Musulmanes de Kustendil 
durent ^migrer a Palanka. Dans les localit6s se trouvant sur leur passage et occupies 
par les troupes Russes, elles eurent a subir des vexations de toutes sortes ainsi que par les 
bandes de Bulgares qui sillonnaient le pays. Ces derniferes leur enlev^rent tous leurs 
effets et jusqu'a leurs vetements. 



L' Administration des Phares s'est plaint des proc^dcs des autorites Busses a 
regard de son agent a Baltchik, sur le Mer Noire. Get agent, qui occupait son poste 
depuis de longues annees, rencontra d^s le commencement un mauvais vouloir 
syst^matique chez les autorites nouvelles. Cette attitude ne tarda pas k se changer en 
vexations et en menaces. Enfin, vers le mUieu du mois de Mai, il fut expuls6 du pays 
par ordre sup6rieur, aprfes s'etre vu d6f endre, sous les peines les plus s6v6res, de d^livrer 
des tesk^r^s aux navires et de toucher les droits y aff^rents. 

En raison de ces faits, T^clairage des c6tes dans cette circonscription est 
n6cessairement n^glig^. L Administration des Phares a protests centre qui de droit, 
tant en raison des faits inqualifiables cit^s plus haut que contre Tinterdiction qui lui 
est faite de percevoir les droits qui lui reviennent l^gitimement. 



No. 3. 
Sir A. H\ Layard to the Marquis of Salisbury. — (Received July 21 .) 

My Lord, Therapia, July 13, 1878. 

AS soon as I received your Lordship's telegram of the 2nd instant, telling me 
that Count Schouvaloff had informed your Lordship that he had the Emperor's 
authority to state that if the insurgents in Mount Rhodope ceased hostilities the 
Russian troops would not prevent them from returning to their villages, and would 
abstain from any act of repression, and that orders would be given in this sense to the 
military authorities, I communicated its substance to the Grand Vizier. 

His Highness expressed his gratitude to your Lordship for taking an interest in 
the unfortunate Mussulmans of European Turkey, who were the victims of unparalleled 
cruelties on the part of the Russians and Bulgarians, and said that he would take measures 
at once to communicate your Lordship's telegram to the Chiefs in Mount Rhodope. His 
Highness added that he w^uld appoint a person of rank as a Commissioner to proceed to 
the districts in question, to endeavour to put an end to hostilities ; but those who were 
in iEmns could not be called insurgents, as they were only defending their lives and pro- 
perty and the honour of their women against a foreign invader and the Bulgarians. They 
neither desired to attack the Russians, nor did they admit that they were in rebellion 
against any legitimate authority. 

I have &G 
(Signed) ' A. H. LAYARD- 



No. 4. 

Sir A. H. Layard to the Marquis of Salisbury. — (Received July 21.) 

My Lord, T/ierapia, July 15, 1878. , 

WITH reference to my despatch of the 10th instant* I have the honour to inclose 
further despatches from Mr. V ice-Consul Bropby, reporting upon the ill-treatment of 
Mussulmans and Jews in the neighbourhood of Bourgas. 

I have^ &e. 
(Signed) A, H. LAYARD. 



* See No. 73, « Tur:;ey No. a% 1878,** 
19621 H 2 



44 

Tnclosure 1 in No. 4. 
II' 
Vice- Consul Brophy to Sir A. H. Layard. 

Sir, BourgaSj July 10, 1878. 

IN my despatch of the 4th instant I mentioned the fact of the Mussulman villagers 
of Kara Abbaliler having been plundefedy. tortured, &c., by Bulgarians. 

I have now the honour to report toyour Excellency that the village in question is 
one of three, which alone of all the Turkish villages refused to leave their homes when 
steamers were sent here by the Ottoman Government to carry away the Mussulman 
emigrants from the Hasseki district. 

The two others, Belevren and Ahlatli Kebir, have, I regret to say, been also sacked 
at various times by their Bulgarian neighbours, and so cffectuall}^ that at the present 
moment there are not ten pairs of working beasts in the two villages, which collectively 
number about 120 families. From Belevren alone 'oOO head of oxen, buffaloes, and 
horses were carried off at once some weieks since ; and it is literally impossible for a Turk 
to stir outside his village without running the risk of being tired at; so that these 
peasants have but little hope of being able to reap their crops. 

They have complained to the Local -Council here, but without effect. 

In a recent conversatioti with a Bulgarian peasant (whom I have known for many 
years) from the environs of Kamabad. he told me that cattle lifting was now more 
frequent than it had ever been previously. On asking whether the Turks of the moun- 
tains (in the neutral zone) ever came to rob, 1 was told : " No ; but our Bulgarians go 
into the hills and steal Turkish cattle." To a question I put as to the Provisional 
Government of Karnabad, I received the answer that the action of the authorities there 
might be characterized by the phrase ** undisguised robbery" ("atchik soighoundjou- 

louk"). 

Not only are the Bulgarian peasants and Bulgarian members of the local Adminis- 
trations thus permitted with impunity to plunder and do worse, but the Provisional 
Government itself appears bent upon the ruin of the Mussulman element throughout 
the country ; all the Turks who have returned here for the purpose of claiming their 
sown crops are prohibited from getting them reaped, and their fields have either been 
confiscated by the authorities or sold to Bulgarians at a tithe of their market value, 
•whilst some of them have been told plainly that Mussulmans have no longer the right to 
possess property in this country. ^ 

From a member of the Local Council of Bourgas I learn that on the 8th instant 
an order was received here, according to which "no assistance was to be given to any 
Mussulman, no matter what his previous character or reputation, who, havitig once 
quitted the country, may return to claim houses, lands, or any other property, moveable 
or immoveable." 

Whether the information thus given me be, or not, literally correct, I have no 
hesitation in affirming that the Bulgarian local authorities have acted, are still acting, 
and apparently intend to continue to act, in the spirit of the alleged order. 

' , (Signed) ' CHARLES A. BROPHY. 



Inclosure 2 in No. 4. 
Vice-Consul Brophy to Sir A. H. Layard. 

Sir, Bourgas, July 11, 1878. 

I HAVE the honour to report to your Excellency the following information, which I 
have to-day received from Karnabad : — About the middle of last month ten Jews 
belonging to the town of Karnabad, and who had emigrated during the month of 
January, were sent back to their homes at the expense of 'the Jewish Alliance at Con- 
stantinople. On their return they were so ill-treated that eight of them (amongst whom 
were several who had been beaten with sticks) found it impossible to remain ; two of 
their number, however, were informed hf the Bulgarians that as they were tinsmiths (a 
trade exercised in these parts by Jews only) they might stop in the town, and a dwelling- 
house was assigned thiem. 

On or about the 8th July these two Jews, who are named respectively Mos£, son of 
Jilordecai, and Ghidalghia, son of Aaron, were attacked in their house by Bulgarians, 
who took from theno^ all their earnings (about 7/.) > ^^^ ^^^^ Ghidalghia most cruelly; 
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Mos6 escaped by promising to go to another house a&d bring some more monej ; but it 
is scarcely necessary to say that he did not return amongst the robbers. 

Of the seventy houses which formed the Jewish quarter in Karnabad only one, 
belonging to M. Presenti, an Austrian subject, now remains ; the rest were sold, by order 
of the authorities, to the Bulgarians of the town, for. literally, a few shillings, and were 
by them pulled down, in order to use the planks and timber to rebuild the shops burnt at 
the time of the evacuation of Karnabad, in January last ; a wooden granary, belonging ta 
M. Prefeenti, capable of containing 500 imperial quarters of wheat, and of which the 
planks, &c., were worth 80/., was thus sold for less than 1/. 15^. M. Presenti's son has 
also been refused permission to cut the standing crops belonging to his father. 

I venture to submit to your Excellency that as long as Russo-Bulgarian rtlle pre- 
vails in these districts, it is absolutely necessary that some sort of neutral prirtectorate 
should be established, to which all non-Bulgarians should be able to appeal, in the 
interests of their lives, honour, and property. 

' '" I have &c. 
(Signed^ ' CHARLES A. BROPHT. 



No. 5. 

Sir A. H. Layard to the Marquis of Salisbury. — (Received July 21.) 

(Extract.) • . Tkerapia, July 16, 1878, 

I HAVE the honour to transmit to your Lordship translation of two petitions 
addressed to General Fazli Pasha, one on the subject of the cruel treatment experienced 
by the Mussulman inhabitants in the neighbourhood of Shumla and Osman Bazaar at 
the hands of the Russo-Bulgarians, especially as regards the cutting of the harvest ; 
the other reporting the murder of three Mussulman refugees by Christians. 

Mr. Consul Reade has also sent me a petition in Turkish from the refugees 
addressed to your Lordship, which I have not yet been able to have translated. 



Inclosure 1 in No. 5. 

Report by Hussein Sabri. 
(Traduction.) 

J 'A I rhonneur de porter h la connaissance de votre Excellence que dans la ville 
d'Osman Bazar existait 650 maisons Musulmanes ; les trois-quarts de ces habitations ont 
6t6 d^tiuites par les Bulgares et.les hois de bS.tisse transportes et brflles dans ieurs maisons ; 
ct le reste de ces habitations furent encore detruites derni^rement par les employes de la 
police et les Bulgares, et les bois furent vendus a ceux qui bSitirent des magasins. Les 
habitants do cette viile, dont la moitie resident a Choumla. et Tautre moitiedans le district 
de Gherlova, dcmanderent la permission aux employes design^s par les Russes, pour aller 
moissonner leur rdcolte ; ceux-ci repondirent quils n*obtiendront la permission exigee 
que dans le cas qu'ils viendront en famille habiter Ieurs foyers. Cette mesure est prise 
par les employes Russes et Bulgares dans le seul tut de prendre possession des recoltes 
appartenant aux Musulmans, vu que ces derniers ne possedent pas mSme une cabane pour 
pouvoir habiter. 

Les Chretiens du village de Tchatak font aussi mille sortes de difficult^s k Tentr^e des 
r^fugies appartenant au dit village. Avant une semaine le nomme Hassan, lils de Retvan 
Agha, du villajre de Tchatak, qui habitait le village de Veysserler, une demi-heure de 
distance du premier village, pendant qu'il allait dans ce village pour faire ferrer des bceufs, 
fut arrets, el deux jours apres on le trouva pendu aux environs du village de Tchatak. 
Les Bulgares qui se trouvent dans le village de Hassan Fakye, et qui ne sont en nombre 
que quinze families seulement, font aussi des difficultes a I'entree de soixante-cinq families 
refugiees Musulmanes, et que par suite de cette mesure celles-ci se voient obligees d'habiter 
les villages d'environ. Et encore avant un mois d'ici, les quinze merc^naires des villages 
de Tchanaktchelar et Yemichenlea qui transporl^rqnt des marchandises a Kazan, k leur 
retour, furent arret^s par les Chretiens, entre la viUc de Kazan et Tchanaktchelar; on leur. 
lierent lea mains et prirent possession de leur dix-huit paires de boeufs. 

Le Membre de T Administration Civile d'Osman Bazar, 

(Sign^) HUSSEIN SABRI. 

Le 28 Juin^ 1878. 
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Inclosnre 2 in No,. 6. 

Report by Ismail Aly. 
(Traduction.) 

JE demeurais avec d'autres r^fugi^s dans le village de Mourad/ dependant de 
Djoumaa. Ayant dix-hnit jours d'ici, obtenant une passe d'Iman et de Mouktar 
da dit village, je me mettais en route avec un de nos vilkgeois, nomm^ Mdtaogloa 
Ohmed, pour aller k notre village. Arrives devant le village Bouran, nous flmes 
viser notre passeport par I'officier Kusse et continu&mes notre route vers Tirnova. 
Avant d'arriver dans cette ville, avons pass6 une nuit dans notre village, et le 
endemain repiimes notre route. Chemin faisant, avons rencontre Tun des Chretiens 
de notre village, qui nous annon9a que le nomm^ Husmenoglou Salih, qui ^tait venu 
tout demierement babiter son village, a 6t6 tue avec ses deux autres compagnoos, 
entre notre village et Sitevitcb, devant le terrain appartenant k Hodje Aly, et qu'on 
venait d'enterrer tons les trois. Avons demande imm^diatement des renseignements 
concernant ces meurtres ; le Chretien nous a repondu qu'il avait entendu en parler le 
gendarme noname Tovak Petko, du village Karanitcb6 ; que celui-ci en allant au village 
de Traniche, aurait vu gisant sur le chemin ces trois cadavres, et aussitdt en aurait 
informe le capitaine qui se trouvait au village de Traniche. II avait r^sult^ d'apr^s 
I'enqufete ouverte que ces trois infortunes, aprfes avoir fait viser leur passeport a 
Djoumaa, passerent des villages de Pavlekyan et Ressn6 Bedirli, arriv^rent au village 
de Sinevintz6, descendirent et prirent leur repas chez Getchoglou Ghetcho, et apres, 
continuant leur route vers le village Radan, furent poursuivis par quelques-uns des 
Chretiens du village Sinevintze, et dk& qu'ils furent attrapp^s on les blessa mortellement 
avec des coutelas. 

L'autorit^ aurait arrets trois personnes soup^onn^es, mais Tenquete n'etant 
pas poursuivie rigoureusement, le Chretien a ajoute que tons les r^fugies Musulmans 
subiraient le meme sort que ces trois malheureux s'ils venaient dans ces parages. 
Aussitot arrives k Tirnova, avec quelques tchorbajis Bulgares, les Chretiens de cette 
ville nous entour&rent devant la boutique de Stantcbo, en fixant sur nous des jeux 
effarouches, et commencferent nous de questionner en blasph^mant, et entre autres 
nous demanderent si nous avions pris part au pillage d'Elema ; leur colore s'excita 
tellement qu'ils avanc^rent sur nous avec Fintention ^vidente de nous oter la vie, mais 
heureusement nos compagnons de voyage nous d^livr^rent non sans peine. 

Enfin, 6tant convaincu qu'il serait impossible aux Musulmans de vivre en bonne 
intelligence avec les Chretiens de ces parages-li, nous nous sommes empresses de 
retoumer sur nos pas. 

Le Membre du Conseil de Juo:e, 

(Sign6) DADJI VASSILOGLU DJAKO. 

Le Secretaire du Conseil de Juge, 

VASSFI ISMAIL. 

Le 28 Juin, 1878. 



Ko. 6. 
Consul R. Reade to the Marquis of Salisbury. — (Received July 21.) 

My Lord, Varna, July 8, 1878. 

TOUR Lordship is aware of the extraordinary numbers of Mussulmans, men, women, 
and children, who, during the late war, were driven from their homes in the districts 
invaded by the Russians, in consequence of the brutal treatment they received from 
Bulgars and Cossacks. 

Many died from the intense and cruel suffering to which they were exposed, and the 
greater part of the survivors, about 300,000, managed to reach Shumla, where they were 
relieved by the authorities and the Turkish Compassionate Fund. 

A number of these refugees went to Constantinople, and on the conclusion of the 
armistice many returned to their houses within the Turkish line of demarcation, leaving 
about 200,000 from district within the Russian line. 

Of these a moderate number in despair ventured to return, and it was hoped that by 
degrees most of them would soon be at their homes ; but on the return to Rustchuk from 
St. Petersburgh of Prince Dondoukoff Korsakoff (in the beginning of June) this oflScial 
notified to General Fazli Pasha, of Shumla, that, " as the Porte had not darried out the 
provisions of the Treaty of San Stefano as regards the evacuation of the fortresses Shumla 
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and Yarna, he could not allovr the Mussulman refugees to return to their houses within 
the Russian line of demarcation/' 

Against this apparently cruel act Fazli Pasha could only protest, and as the refugees 
were suffering intensely, many dying, from the inability of the authorities to afford them 
sufficient relief, their resources being nearly exhausted, I brought the matter quickly to 
the knowledge of Her Majesty's Ambassador at the Porte, who reported it to your 
LordsMp. 

Some fifteen days afterwards the Eussian authorities at Easgrad, Eski-Djuma, and 
Osman-Bazar pressingly urged Fazli Pasha to send all the refugees to their homes, 
promising to protect them en route and at their destinations. 

Hearing of this I went to Shumla, and having a balance at my disposal from the 
Turkish Compassionate Fund, I arranged with the General and the other authorities to 
ficrant to each destitute family a sum sufficient to take them home where their crops were 
ready for reaping. 

The repatriation of these unfortunate people consequently commenced, and I was 
under the impression that all was going on well, when, to my surprise, yesterday morning 
I received a telegram from General Fazli Pasha, copy of which I have the honour to 
inclose, and by which your Lordship wiU see the value of the assurances of protection 
so lavishly sent to the General, 

What the fate of these people will be if they remain at Shumla in such numbers 
(nearly 200,000), and many without means of existence, I am afraid to say. 

Having received other information from Shumla on the subject confirming the 
General's telegrams, and as I shall only be able to communicate with Constantinople 
on Wednesday next, I yesterday transmitted a telegram to Consul-General White, 
of Bucharest, to be forwarded on to your Lordship, and copy of which I have 
further the honour to inclose, in hopes your Lordship would get such orders sent 
quickly to the Eussian authorities in this province as would enable these unfortunate 
refusees to escape being kept at Shumla without the means of existence, and to return 
to their homes before their crops, not already seized by the Bulgars, are spoilt for want 
of reaping. 

I have, &c. 
(Signed) R. EEADE. 



Inclosure 1 in ISo. 6. 
General Fazli Pasha to Consul R. Reade. 



(T^legraphique.) Shumla^ le 6 Juillet, 1878. 

SUE la Proclamation donnee de la part des Eusses, et aprds votre avis que nous sommes 
tombes d'accord, nous faisons partir, groupe en groupfe, les refugies r^sidant ^ Shumla, 
pour Easgrad, Djuma, et autres destinations ; mais les Eusses et Bulgares maltraitant les 
refugies, la plupart de ceux-ci retoument ici, et ceux qui ne sont pas encore partis, 
Toyant cet etat de choses, sont obliges de renoncer a leur depart. La cause principale 
de Tabus commis de la part de Eusses et Bulgares est d'effrayer les r6fugi6s et prendre 
possession de leurs r^coltes. II resulte d'apres les rapports que je regois chaque jour 
qu'on commet les memes abus h ceux qui son rapatri^s deja depuis longtemps, pour les 
obliger a abandonner leurs foyers pour profiter de leurs recoltes. 

Veuillez, &c. 
Le Commandant-en-chef, 
(Sign6) FAZLL 



Inclosure 2 in No. 6. 

Consul JR. Reade io the Marquis of Salisbury. 

(Telegraphic.) . Varna, July 7, 1878. 

ABOUT 200,000 Mussulman refugees from districts in Eussian occupation are still 
in the caza of Shumla : 10,000 to 15,000 of these are utterly destitute. Sight very 
heartrending. Government resources nearly exhausted. Turkish Compassionate Fund 
also. Eussians recently invited their return home, promising protection. Many left, but 
were forced to retrace their steps on account of cruel treatment by Bulgars, no notice of 
which was taken by the Eussians. Many have already succumbed, and, as their standing 
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crops not already seized by Bulgars require immediate^ reaping, if they are not quickly 
enabled to return to their homes in safety, and Bulgar maltreatment is not arrested, 
very many more must perish, and loss of crops mu^t entail eventual famine. Case 
very urgent. 1 am reliably informed that Bulgars are daily and cruelly maltreating 
Mussulmans in every direction, and Suseians do not interfere. If temporary occupation 
of new province is to be carried out by Russian troops only, it is generally affirmed and 
believed that none lut Bulgars can remain, and many thousands must inevitably bb 
ruined* 



No. 7. 
Sir A. H. Layard to the Marquis of Salisbury. — {Received July 27.) 

My Lord, Therapia, July 18, 1878. 

THE Representatives of the Great PoNvers met on Monday last and yesterday at 
Her Majqsty's Embassy to consider the steps to I)c taken to carry out the instructions 
given to them by the Plenipotentiaries at the Ccmgress to appoint a Commission to 
inquire into the condition of the Mussulmans in Mount ^Rliodope and the neighbouring 
districts. 

At our first meeting Prince Labanoff objected to the inquiries of the Commission 
being extended to territory occupied by the Russian troops, and proposed that, if they 
commenced in Mount Rhodope, they should end at the Russian lines. But Consul- 
General Fawcett, Colonel Raab (the Austrian Military Attach^), and two other gentlemen 
who had been named as members of the Commission, pointed out that if the Russian 
Ambassador's proposal were accepted, the inquiry could lead to no practical results, as 
the greater number of the villages that have been destroyed, and whose inhabitants have 
been massacred or expelled, are within the Russian lines. This was stated yesterday to 
Prince Labanoff, and as my Austrian and French colleagues joined with me in insisting 
that the Commissioners should have full powers to proceed to any district they might 
think fit to visit, in order to carry out the object of their mission, it was finally agreed 
that, instead of starting from the coast of the -^gean Sea, as had been proposed, they 
should go first to Philippopolis and commence their inquiries from that town, passing 
afterwards through the country between it and Mount Rhodope, from whence the 
Mahommedan population had been driven, and where they appear to have suffered most. 
Prince Labanoff, at our request, promised to obtain from the Russian head-quarters at 
that place the necessary protection and escort for the Commission. 

His Excellency, however, informed us that he had to state, on the authority of 
Prince Dondoukoff Korsakoff, the Imperial Commissioner, that the Mussulman refugees 
could not be allowed to return in any numbers to the districts in the occupation of the 
Russians, who had no means of protecting them against the Bulgarians. I ventured to 
remark that if such were the case these unfortunate people, who ought to be protected 
by those who had taken possession of their country, would be left to starve, as, if they 
were not to be permitted to go back to their villages, I did not see how they were to live. 
One of the duties of the Commission, it appeared to me, was to find the means of 
restoring them to their homes. We ended by adopting a joint instruction to the Com- 
missioners, a copy of which I have the honour to inclose, and they will leave on Saturday 
morning next, one or two of them being uuable to make their preparations for an earlier 
day. 

The selection of the Commissioners appears to me, on the whole, a good one, and I 
have every hope that they will execute with firmness and impartiality the mission 
confided to them. 

Consul-General Fawcett was the only person here whom I could select as the British 
Member of the Commission, th? staff of the Embassy being too much reduced in 
numbers to enable me to send one of its members, and I trust that your Lordship will 
approve my selection. . Mr. Fawcett is especially qualified for the task, having himself 
previously visited a part of the country to which the inquiries of the Commission will 
be directed, and having a personal knowledge of the condition and wants of the 
reftigeea. I beg to inclose copy of the special instructions that I have given to him. 

I have, &c. 
(Signed) A. H. LAYARD. 
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Lu^osure 1 in. No. 7> . . -- 

Memorandum of Ambassadors for appointment of Commission of Inquiry into State qf (he 

Rhodope District. 

POUR se conformer aux instructions qu'il^ pnt recues de leurs Gouvemements k la 
suite d'une decision du Congres de Berlin ^ 1^ date du 1 1 Juillet courant^ leurs Excel** 
lences les Ambassadeurs d'Autriche, d'Angleterre, de France^ et de Russie, et MM. les 
Charges d'AfTaires d'ltalie et d'AUemagne, ont d^signd comme Commissaires Sp^ciaux k 
cet effet : — 

M. le Colonel Raab, Attach^ Militaire de TAmbassade Imp^riale Boyale Apostoliqne 
d'Autriche-Hongrie ; 

Mr. Fawcett^ Consul-G^n^ral de Angleterre, et Juge de la Gour Gonsulaire de Sa 
Majesty Britannique ; 

M. Chalet, Consul de France ; 

M. Basily, Second Secretaire de PAmbassade de Bussie ; . . . . 

M. Graziani, Second Drogman de la Legation Eoyale d'ltalie ; et 

M. Miiller, yice-Consul de Sa Majesty Imperiale et Koyale PEmpereur d'AUemagne. 

Ces messieurs ont pour mission d'aller au Khodope et dans les contr^es voisines pour 
s'enquerir de r^ tat des populations ^migr^es dans ce pays et de leurs souffrances. Bs 
^▼alueront autant que possible le nombre des r^fugies, chercheront k savoir les endroits 
d'oii ils viennent, a connaitre leur race» leur religion, les motifs qui les ont obliges de 
quitter leur pays, et qui les empechent encore d'y retourner. 

Ils s'informeront des moyens imm^diats dc porter le remade h leurs misdrcs et de le 
prolonger jusqu'4 ce que ces r^fugies puissent 6tre repatries et r^int^gres dans leurs 
foyers avec toute s6curit6 pour leur existence. 

Us s'entendront avec les autorites Russes, si besoin est, afin de se concerter sur les 
mesures a prendre pour arriver au repatriement et pour se procurer des secours imm^ 
diat? si cela est possible. 

Au cas ou les Commissaires jugeraient applicables imm^diatement des mesures que 
leur suggereraient leurs informations prises sur les lieux, ils en r^fdreraient k leurs 
Ambassades respectives. 

Les autorites militaires Russes et Turques devront faciliter k MM. les Commissaires 
I'accomplissement de la mission qui leur est confiee. MM. les Commissaires se rendront 
d'abord a Philipipopoli, s'y mettront en rappor^; avec les autorites Russes, et de la 
r^leront leur exploration selon leurs convenances. 

Therapia, le 17 Juillet, 1878. 
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Inclosure 2 in Uo. 7. 

Sir A. H. Layard to Mr. Fawcett. 

• 

Sir, Therapia, July 17, 1878. . 

THE Congress of Berlin recently resolyedtbattbe Ambassadors of. tbe. Great Powers 
at Constantinople should arrange with the Porte &>t the immediate dispatch of a European 
Commission to Mount Rhodope and the neighbouring districts, charged to verify onthe 
spot the gravity of the facts alleged with regard to the sufferings of the Mussulman 
population, and to endeavour to remedy thekn as far as possible. 

I have been in communication with my colleagues on this subjiect, and we have 
decided to appoint a Commission at once for the purpose of carrying out the resolution 
of the Congress. The knowledge and experience you have acquired of the condition of 
the population of the districts to the south of the Balkans, frqm personally visiting them, 
render you especially fit to take part in it. I therefore trudt that it. will be convenient 
to you and consistent with your official duties . to represent Her Majesty's Embassy 
upon it. 

I inclose a joint instruction, which w&s drawn up at a meeting of the RepresentatiVet 
of the Great Powers for the guidance of the ComHiission. You will learn from it the 
principal objects of your mission, and the names of * the gentlemen who will accompany 
you as your colleagues. I have only to add that I 6hall be glad to receive from you for 
communication to Her Majesty's Secretary of State any special report that you may be 
able to address to me upon the condition of the country that you may visit, and upon 
the events which har& led to the sufferings of the Mussulman population, and to the rising 
in Mount Rhodope. — 

r962] I 
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A Bepresentative of the Porte will accompany the Commission, which will proceed 
in the first place to Philippopolis^ and it is hoped that your colleagues and yourself will 
be able to leave together on {Saturday morning* 

I am, &c. 
(Signed) A. H. LATAED. 



No. 8- 
Sir A. H. Layard to the Marquis of Salisbury. — {Received July 27.) 

My Lord, Therapia, July 19, 1878. 

I HAVE the honour to transmit to your Lordship copy of a despatch which I 
have received from Mr. Consul R. Reade relative to the appointment of a Turco- 
Russian Commission, for the purpose of making arrangements for the evacuation of 
Yama and Shumla, and to the return to their homes of the Mussulman refugees. 

I have, &c. 
(Signed) A. H. LATARD. 



Inclosure in No. 8. 

Consul IL Reade to Sir A. H. Layard. 

(Extract.) Varna, July 17, 1878. 

I HAVE the honour to report to your Excellency the arrival here in the Russian 
war-steamer ^^ Grand Duke Constantine" of a Turco-Russian Commission for the 
evacuation of Shumla and Varna. 

The Commissioners are — on the part of Turkey, Sirri Pasha, ex-Governpr of 
Widdin, and General Rechid Pasha, Military Commandant of Varna ; and on the part 
of Russia, General Stohleben and Colonel Gobensky. 

The Commissioners remained here till Monday, when they left for Shumla. 

Their orders are to proceed at once to Shumla, where one or two of the outer forts 
are to be occupied by Russian troops. 

Then the whole of the refugees aire to be sent back safely to their homes and with 
iheir arms ; and when this is accomplished, the evacuation of Shumla is to commence ; 
all the troops and civil authorities to be brought to Varna ; and then the same process 
is to be carried out here. 

The Russian Commissioners requested the Turks to name a period for these 
operations. The latter replied that as there are nearly 200,000 refugees in the whole 
Caza of Shumla ; as the carts that have recently been hired to go within the Russian 
line of demarcation have not been allowed to return ; and as many of the refugees 
require assistance from the authorities, whose resources, from the Russians having 
obliged them to remain here, are nearly exhausted ; it was clearly impossible to name 
any definite period. 

The Turks consider, and no doubt very justly and naturally, that after the treat- 
ment the unfortunate refugees have received from the Bulgars and the Russians, their 
repatriation cannot be intrusted to any one beyond the Commission, and which is 
according to their orders, and that it must be carried out under the surveillance of the 
whole Commission. Indeed, from what I hear from Shumla* and in consequence of 
the state of terror into which they have been thrown by the recent events, which I 
reported to your Excellency in my despatch of the 8th instant, I doubt if they could 
be persuaded to move by any but the Commissioners, and I rather think that they will 
not find theirs an easy task. 

Most of the refugees, I repeat, will have to be supplied with some means for their 
journey, and the carts that have been forcibly detained by the Russians have to be 
brought back to Shumla, and they (the refugees) being, moreover, scattered all over 
the Caza of Shumla and natives of so many and so distant points, that it is simply idle 
to expect that their repatriation can be effected in anything like the time named by the 
BusBiaiis. 
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No. 9. 

Sir A. H. Layard to the Marquis of Salisbury. — {Received July 31.) 

(Telegraphic.) Therapia, July 30, 1878. 

I HAVE received the following infonnation"to-3ay from the International Commis- 
sioners at Gumuldjina : — 

^* According to information given hy refugees in the neighbourhood of Dimotica, it 
appears that during the last six weeks the Bussians have burnt innocent villages and 
destroyed the inhabitants. We have just received trustworthy information that the 
Russians are on the point of attacking Turkish village near Karaja^ w£ich is outside their 
lines^ and where the Commission intend to go. The Commissioners will endeavour to 
prevent useless shedding of blood." 



No. 10. 

The Marquis of Salisbury to Sir A. H. Layard. 

Sir, Foreign Office, August 1, 1878. 

I HAVE received and laid before the Queen your despatch of the 18th ultimo, 
reporting the steps taken with regard to the dispatch of the Commission to inquire 
into the condition of the Mussulmans in Mount Ehodope and the neighbouring districts, 
and inclosing copy of the instructions which your Excellency has addressed to Mr. Consul- 
General Fawcett, the British member of the Commission, and I have to state to your 
Excellency that Her Majesty's Government approve your proceedings as reported in 
your above-mentioned despatch. 

I am, &c. 
(Signed) SALISBURY. 



No. IL 

The Marquis of Salisbury to Sir A. H. Layard. 

Sir, Foreign Office, August 1, 1878. 

I HAVE received your Excellency's telegram dated the 80th ultimo,* in which 
you inform me that you had associated yourself with your French, Austrian, and Italian 
colleagues in sending identic instructions to the International Commissioners, desiring 
that they should, notwithstanding the opposition, and even the withdrawal of the Russian 
Commissioner, continue their inquiries, as long as they are in a majority, into the 
sufferings to which it is alleged the Mussulman population of the districts occupied by the 
Russians and Bulgarians have been subjected since the signature of the Treaty of San 
Stefano. 

I have now to inform your Excellency that your action in this matter is approved by 
Her Majesty's Government. 

I am, &c. 
(Signed) SALISBURY. 



ISTo. 12. 

Sir A. H. Layard to the Marquis of Salisbury. — {Received August 3.) 

(Extract.) Therapia, July 24, 1878. 

1 HAVE the honour to inclose copies of a report frpm Mr. Consul-General Fawcett, 
and of a despatch from Vice-Consul Calvert. They need no comment. The unhappy 
Mussulmans, without the sympathy or help of Europe, must suffer to the bitter end. 
Those who denounced " Bulgarian atrocities," and incited, in the cause of humanity, one 
of the most cruel and unrighteous of wars, are now silent. But is there no hope that 
by the publication of such reports as those of Mr. Calvert and others the public opinion 
of Europe may be brought to bear upon Russia, and that a stop may be put to outrages 
which are a disgrace to civilisation, arid which are the more to be condemned as they are 

* For substance, see No. 15. 
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committed in a time of peace, and when the unhappy people who are their victimB have 
heen suhdued and can offer no resistascV, and after promides given by the Emperor 
himself that their lives and property shall be respected P 



Inclosut*e 1 in No. 12. 
Mr. Fawcett to Sir A. H. Layard. 



Sir, Adrianople, July 22, 1878. 

I TAKE the opportunity of our staying a couple of hours here on our way to 
D^d^agatch to write you a few lines on the subject of the interview which the Com- 
mission had with Prince Dondoukoff yesterday. 

Before doing so I wish to give your Excellency the impression I have received from 
conversations with residents here and at Philippopolis. The persons whom I have seen 
are well-informed, and, I think, impartial. Their unanimous opinion is, that if the 
yoke of the Turks was somewhat hard, that of the Russians is infinitely more so. 
They ask me to request your Excellency, if possible, to prevent, at any rate for 
the present, the return of any refugees to Roumelia, as it only exposes them to 
persecution and their women to outrage. These gentlemen say that the Russian 
soldiers, though rough, are not by nature cruel, which, from what I saw last year, I fully 
believe ; but they are indifferent, and if they do not encourage at any rate permit, in many 
cases, the Bulgarians to maltreat the Turkish population. They further state that the 
Russians show a great absence of decent feeling. The smaller mosques are systematically 
destroyed, the houses of the Turks pulled down, and their cemeteries defaced and defiled, 
both here and at Philippopolis. In riding up to these towns from the station you can 
see palpable evidences of these facts. The same gentlemen likewise complain of the 
unusual system of billeting pursued by the intendance and the police, who put officers 
into respectable houses, turning out in many instances the members of the family. This 
may, perhaps, be allowable in time of war, but it can scarcely be usual to bring by force 
women of ill-fame into such houses. This, nevertheless, I am assured, by several 
persons, was done by the Governor and Vice-Govemor of Adrianople at the house 
of M. Badetti, a most respectable merchant here, at which the Vice-Govemor was 
quartered, and which was occupied by M. Badetti's family at the time. As for the 
morality of this town, there are now 3,400 registered prostitutes in a place where such a 
thing was almost wholly unknown before. 

Although my informants spoke much on the question of the harvests and landed 
property, I shall refer to that subject hereafter, as our Commission discussed the 
matter with Prince Dondoukoff. Meanwhile, by way of showing the state of destitution 
to which even the better class of Turks have been reduced, I may cite an instance 
related to me, that of Emin Bey, well known here as a large proprietor, both of 
farmsteads and of houses in the town. Tliis notable came yesterday to beg 10 piastres 
for his family, who are lying destitute in a small hovel. 

I regret to state that Mr. Calvert, of Philippopolis, fully confirms the list I gave 
your Excellency of villages burnt by th|^ Russian troops on the 28th and 29th May last. 
He gives the names of two additional villages. Thus the evidence comes from both 
sides. 

With regard to Prince Dondoukoff, I can only give the impressions received from 
an interview which lasted from 12 till 4. That impression, however, I may say, is shared 
by all the members of the Commission, except one. His Excellency began by making 
us a speech nearly an hour long. It was principally an eulogium of his good adminis- 
tration, and of the blessings which the country had enjoyed since it came under his 
government. He came at last to business on the following points : — 

1. The question of our safe-conduet. I am bound to say that in this, as, indeed, 
all through, the Prince was exceedingly polite. He offered us every facility in his 
power for passing and repassing the lines. We found, however, it would be impossible to 
communicate with the insurgent districts from this side, as we might be taken prisoners 
or fired at by the bands of insurgents now in the mountains, as his Excellency could give 
ns no security beyond the Russian lines. We, therefore, determined to turn back and 
proceed by rail to Dedeagatch, and thence by way of Gumuljina to Dospat. 

2. As to the harvest, which is now nearly over. On this point his Excellenc 
favoured us with an explanation of his plan. It has, at least, the merit of perfect 
simplicity. The harvests on all Turkish properties are being reaped by Bulgarians, 
who are to receive one-half of the crop, the other half being delivered to the Russian 
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GrOTemment, either in grain or in money. The latter portion is to be kept in dep6ts 
until the Ist September awaiting the claimants, who are to come to Philippopolis (or^ 
I presume, Adrianople, as the case maj be). If, on presenting themselves, they are 
not considered as ^' compromised," they are to receive their portion. By ** compro- 
mised," the Prince explamed that he meant accused of some crime by a Bulgarian. 
Persons in that category who presented theoxselves would be tried by a tribunal 
composed of Bulgarians, and presided over by a Russian President. 

We understood, further, from Prince Dondoukoff that this principle would after- 
wards be applied to the right of Turkish proprietors to their lands also. This, I 
venture to say, would simply result in wholesale confiscation, and I have little doubt 
that that is the real object in view. 

8. As regards the reinstalment of Turkish refugees in their homes. On this point 
the Prince was explicit. He said the refugees would, in time, have permission to return 
to their homes, only, provided that they were not "compromised." I ventured to 
suggest that such things as amnesties had been heard of ; but the reply was, that so 
much " rancune " existed that it was impossible. His Excellency added, furthermore, 
that in various places, which he named, such as the Valley of the Tundja, Eski-Zaghra 
and Yeni-Zaghra, Slimia, and the Batak district, no reinstalment of refugees would be 
allowed. Knowing the country as I do, from my tour last year, !• stated that the whole 
of the Tundja Valley east of Kalofer was inhabited principally by Turks, and I mentioned 
that I had myself visited Muflis, Teui-Mahalle, Hain-Boghaz, and Ilidja, all Turkish 
villages in the . Tundja Valley, and all of which had been burnt. His Excellency said 
that that part of the country was now all occupied by Bulgarians whose villages had 
been destroyed. I replied that they ought to be turned out, and suggested that a 
regiment should be put in the district to keep order. His Excellency rejoined that if 
the Turkish Government would provide funds for rebuilding the destroyed Bulgarian 
villages this might be done, but not otherwise ; and so the matter dropped. 

I am not aware how long the Congress has decided that the Russian army may 
continue to occupy the portion of territory on this side of East Roumelia, but fresh 
troops continue to arrive here, and are forwarded to the south, which certainly does not 
look like evacuation. 

I may add that I am informed on the best authority — namely, by persons who have 
themselves been compelled to make presents of money — that the most open corruption 
prevails in the Russian Administration, equal to, if not exceeding, that which exists 
under the Turkish regime. The taxes are. rigorously levied, and fresh ones imposed, 
whilst those hitherto in arrear are inexorably exacted. The following fact needs no 
comment. The Porte having remitted the taxes* of those Bulgarian villages which had 
been injured or destroyed by the Bashi-Bazouks in 1876, the Russians insist on those 
taxes being paid at once. 

I had hoped to be able to send your^Excdlency a brighter account of affairs, but 
hearing from all sides — Greeks, Turks, and even Bulgarians — the same story, one feels 
bound to believe it. 

I have, &c. 
(For H. Fawcett), 
(Signed) EDMUIfD CALVERT. 



Inclosure 2 in Ifo. 12. 
Vice-consul Calvert to Sir A. H, Layard. 

Sir, Philippopolis, July 20, 1 878. 

I AM happy to be able at last to report to your Excellency that an improvement 
has lately taken place in the public security of this town and district. Prince Dondoukoff 
has exerted himself, with some success, to put a stop to the outrages of which the Turks 
were the principal victims, and which had been a standing disgrace to the Russian 
Administration. The village of Peroushtitza — ^to mention an instance of the means by 
which comparative freedom from persecution has been secured to the Turks — was lately 
surrounded by a company of Russian infantry, and twenty of the most robust Bulgarians 
in the place were seized and flogged, because some of the inhabitants had carried off 
five horses belonging to a neighbouring Turkish village. The stolen animals not being 
produced, the Russians took five horses belonging to Peroushtitza and gave them to the 
Turks. 

A great sensation has also been made by the eondemnation to death of four 
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Bulgarians, y/Aio were found gniltj, before a court-martial, of murdering three imarmed 
Tarks under circumstances of great atrocity. As it is already a fortnight, however, since 
the sentence was delivered, it is generally thought that it will not be carried out. Much 
false sentimentality has been expressed on the subject by both Eussians and Bulgarians, 
and it is to be feared that an example which would have effectually established the 
equaKty of Christians and Mahommedans before the law, will not after all be given. 
Had such an example been made in the first week of the Russian occupation, all the 
lamentable excesses that have since taken place might have been prevented. But it 
appears probable that, even now, four months after the conclusion of peace, the Russian 
authorities will be deterred from doing a signal act of justice by those prejudices of race 
and creed which they so conspicuously displayed at PhUippopolis. 

Short of cases of gross personal violence, of which I shall have to record one 
flagrant instance at the end of this despatch, but of which there has been a relative 
cessation during the past month, misdemeanours of various kinds are still far from 
uncommon. Robberies, both in town and in the country, are still frequent ; but they 
no longer bear the stamp of persecution, the Turks not being now the only, or even the 
principal, sufferers. 

The Russo- Bulgarian authorities are apparently earnest in their efforts to put a stop 
to crimes of violence. • 

But while giving them full credit on this head, I am bound to state that, in * other 
respects, they are still acting in a way that deserves the severest censure. 

Since the beginning of this month the destruction of Turkish houses, which had 
been interrupted for a time, has been renewed with greater activity than ever, and this 
time with the authority and participation of the police. It cannot be alleged that the 
houses destroyed stood in the way of the public improvements now in progress, as the 
work of destruction is going on in every part of the town, and not only along the main 
thoroughfares, which are being widened It has been remarked that the renewal of the 
destruction of Turkish houses coincided, in point of time, with the arrival of the first 
reports that Bulgaria was to be confined to the country north of the Balkans. The tiles, 
woodwork, &c., of the houses are publicly sold by the police, the woodwork commanding 
a high price now owing to the scarcity of fuel. 

The Turkish refngees are now paid for their work (not invariably, however,) at the 
rate of half-a-frunc a day and a loaf of bread. But the police, while paying the reftigees, 
make the corvee as vexatious to the Turks as possible by impressing persons who have 
other means of subsistence and are unused to manual labour. 

Had the refugees been paid for the labour exacted from them at the beginning of 
the Russian occupation, the corvee wouki have been a great relief for them. Now, 
although they are paid half-a-franc a day, the corvee affords them no relief, but, on the 
contrary, constitutes a heavy tax on them, as the price of agricultural labour — at zero 
six months ago — has risen to 12 piastres (2f fiancs) per day, and as much as 20 piastres 
a day is paid for reapers, in which work the Turks can only engage in the rare intervals 
when the police afford them a day of rest. 

Of the difficulties encountered by the few Turkish landed proprietors and merchants 
who have returned in endear- ouring to r^ecover their sequestrated property, I have already, 
at different times, informed your Excellency^ I need only state now that heavy bribes 
continue to be the only medium by which these unfortunate people can recover such of 
their property as has not been sold or squandered, and that in general they are too 
impoverished to be able to pay the douceurs demanded of them. 

Out of thirty mosques existirg in Philippopolis, only one has as yet been restored to 
its legitimate use ; the remainder are used as depots for provisions and ammunition. 

One story of persecution of the most horrible nature, to which I have alluded else- 
where in this Report, has come to li^ht within the last few days, and it is this that has 
obliged me to quality as relative the innnunity from outrage which the Turks may now 
be said to enjoy. 

Yesterday a young Turkish woman came to me, and made the following state- 
ment ; — 

Her name is Nazik; she is 23 years of age, and is a native of Buyuk Himetlj, 
in the district of Kyzanlik. Her husband, SeYd, died three months ago in this town, and 
she has no relative now living but an uncle, who is staying at Philippopolis. 

With about 100 returned refugees from different villages JSazik was sent away 
from Philippopolis two months ago. They bore a safe-conduct from the Russian 
authorities. 

** When we left Philippopolis," she said, ** we slept the first night at Tchirpely ; the 
second night we stopped at Tttnkic/i, a Bulgarian viHage. The Russian soldiers, who had 
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been given U8 as an escort, had left us on the road, and returned to town. At Yiinkioi, 
the Bulgarians received us badly. They shut us all up in a barn about 30 feet square^ men^ 
women, and children together* It was then about the hour of evening prayer. Shortly after- 
wards, the door of the biam was thrown open, and a crowd of Bulgarians rushed in among 
US) at tbeir head a 'papass ' (priest). I cannot describe in detail what then took place, 
for I was ill, and lay helpless on the floor in a corner of the barn — ^my two children, one 
a girl of twelve months, the other only ten days old, at my side. The Bulgarians were 
all armed, some with swords and guns, others with axes, clubs, &c. They began by 
demanding money of us ; they searched our persons, and took the little money we had, 
beating us because we had not more. Then, after binding all the men among us, they 
rushed upon the women. Each man seized the first woman in his way, and dragged her 
into the fields and gardens around ; they ravished every female of our party, down to girls 
of eight years." 

Q. " Can you name any of the children who you say were outraged ? " 

A. *' Yes, Hassan Prankadji's sister, Hasim^, was only 8 years old ; they violated 
her. Also Rushid's daughter, Zelfaah, ten years old ; and Yuzbashi's daughter, Urkieh, 
aU of Beykioi. 

" The priest himself violated Selim Bashi's wife, Lutfieh, 24 years of age. 

^^ In the confusion which took place when the Bulgarians were seizing the women 
and the women resisting and trying to elude them, my two children were trodden under 
foot. I cried out ' You are killing my children ! * Buc one of the Bulgars, who carried a 
^n with fixed bayonet, turned round and thrust his weapon into the body of my eldest 
child. It only lived a few minutes longer. My baby died the next evening of the 
injuries it received. 

^* The outraging of the women went on from shortly after sunset till the fourth or 
fifth hour of the night. 

"In the mbming we were allowed to proceed to Beykioi, which the Bussian 
authorities had assigned to us as a residence. 

" On the way to Beykioi, the family of Konkon Mehmed, consisting of himself, his 
wife, son, and daughter-in-law, were all murdered, having lagged behind the others and 
been overtaken by Bulgarians. 

" The life we have led at Beykioi for the last two months, God knows what it 
has been ! 

" !N ot a week has passed without some one of us women being forced to submit to the 
worst indignities. And if we resisted, which we knew to be useless, beating, beating, 
beating! We have become like animals, and have forgotten what it is to feel 
shame. 

" Until now the tchorbadjis of Beykioi would not allow any of us to come to town, 
because they feared we would come to town to complain. Two other women came with 
me to town. Six others remain at Beykioi, and they beg for the love of God to be 
allowed to escape from their persecutors. 

" I was not outraged by the Bulgarians, either at Yunkioi or at Beykioi, because I 
was seriously ill till lately. One day, at Beykioi, they dragged me into a garden, but 
seeing that I was imable to walk or stand, they let me go. 

'^I could not identify any of our, persecutors at Beykioi, but my companions can. I 
could recognize some of those who ill-treated us at Yunkioi. I have almost lost my 
mind. In the space of three months I have lost my mother, my husband, and three 
children. My eldest child, my husband, and my mother died in Philippopolis.'^ 

I have, &c. 
(Signed) F. R. J. CALVERT. 

P.S. — I have just seen a native of Beykioi who states that he, with three other 
Turks, ran away from the Bulgarians at Ytinkioi, and reached Philippopolis, where 
they made complaints at the first Police-station ; but that they were imprisoned for their 
pains. 

F. R. J. C. 
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No. 13. 

Sir A. H. Layard to the Marquis of Salisbury .^^{Receioed August 3.) 

My Lord, Therapia, July 26, 1878. 

I HAVE the honour to inclose copy of private letter from Mr. Consul Eeade, 
respecting aflPairs at Shumla and Yama, in connection with the Commission which has 
been appointed to negotiate the evacuation of those fortresses. 

I have^ &c. 
(Signed) A. H. LAYARD. 



Incloflure in No. 13. 
ConstU R. Reade to Sir A. H. Layard. 

(Extract.) Rustchuk, July 22, 1878. 

I HAVE just reached this from Shumla, where, as I said in my last note to your 
Excellency, I was going to see about the refugees. 

The Commission was there taking measures for their repatriation, but as many of 
them are in a state of utter destitution^ this will take much more time than the Russians 
appear disposed to accede to. 

The number of utterly destitute refugees is about 80,000. The Government 
resources are nearly exhausted, and all that the Russians have given as assistance is twenty 
napoleons. Having fortunately still a good balance in my hands from the Turkish 
Compassionate Fund, I placed 300 Turkish lira at the disposal of the two Commissions, 
viz., the Evacuation Commission and the local one for the refugees, to be applied to the 
assistance of the destitute. 

The authorities appeared immensely relieved, as they absolutely did not know what 
to do for them. Had I not been able to afford this assistance many must have died on 
the road. On my return from Bucharest in a couple of days I shall go back to Shumla 
and do what more lays in my power. I hope to be able to avoid a catastrophe which 
otherwise must have been inevitable. 

I told the Turks that, as I took great interest in the refugees, I thought that if their 
repatriation is left to the Russians and Bulgars many will suffer immensely. 



Uo. 14. 

Sir A. fl. Layard to the Marquis of Salisbury. — {Received August 3.) 

(Telegraphic.) Therapia, August 2, 187&. 

I HAVE received a despatch from Consul Reade, dated 30th ultimo, in which he 
describes shameful and revolting conduct of Russians and Bulgarians towards Mussulman 
refugees, who were returning to their homes on evacuation of Shumla, on the faith of 
assurances given by Russian authorities. A panic prevails in consequence among large 
numbers of refugees remaining in districts of Shumla and Varna, and who will be given 
over into the power of the Russians and Bulgarians. Can nothing be done for the 
protection of these poor people ? When I last saw the Sultan His Majesty spoke to 
me on the subject, appealing to the humanity of Europe. 



No. 16. 
Sir A. H. Layard to the Marquis of Salisbury. -^Received August 7.) 

My Lord, Therapia, July 29, 1878. 

I HAVE the honour to inclose copies of the telegrams sent to myself and Count 
Zichy by the British and Austro-Hungarian members of the Commission of Inquiry into 
the condition of the Mussulman fugitives in the districts of Mount Rhodope, and of the 
nunutes of the proceedings of the Commission. 

In reply to the telegrams from the British, French, Austrian, and Italian 
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Commissioners^ stating that their Russian colleague was endeavouring to stop the 
inquiries in which they were engaged, and threatened to hreak up the Commission by 
withdrawing from it, they have been directed to continue their inquiries as long as 
they are in a majority, notwithstanding the opposition and withdrawal of M. Basily. 

I have, &c. 
•'(Signed) A. H. LA YARD. 

P:S. — I have the honour to inclose copy of a further telegram which has been received ' 
from the Commission on the 1st August. 



Indosure 1 in Ko. 15. 
Colonel de Raab to Count Ziphy. 



(T61^graphique.) Cavalla, le 27 Juillet, 1878. 

COMMISSION, arrive mardi h, Xanthi, a trouv^ nombre considerable de r^fngife ; 
elle a vu, entendu, et interrog^ les autorit^s locales. Mercredi elle recevra des d^legues 
de chacun des villages d*oi!i viennent les r^fiigi^s pour les interroger sur ce qu*ils out 
souffert. 



Inclosure 2 in No. 15. 
Colonel de RjouA to Count Zichy. 



(Tei6graphique.) Dedeaaatch, le 27 Juillet, 1878. 

TROIS Consuls k Ddd^agatch disent que le brigand Petko y s^joume et qu'il porte 
runiforme Russe. 



Indosure 3 in No. 15. 
Messrs. de Raab^ Fawcett, Orazziani and ChaU^t to Count Zichy: 

(Td^graphique.) . CavaUa^ le 28 JuUlet, 1878. 

A la suite de dispositions relatives aux cruaut^ dont ont soa£fert les r^fbgi^s, Com- 
missaire Russe, en partie soutenu par Allemand, s'oppose maintenant, bien que decision 
ait 6t6 prise h Punanimit6 sur le mode de proc^ure k buivre dans la recherche des motifs 
qui ont oblige les r^ugi^s k quitter leur pays et qui les empdchent encore d'y retoumer, k 
ce que, conform^ment k nos instructions, nous enr^gistrions dans les proc^s-verbauz les 
r^ponses ayant trait k leurs soufl&ances, et demande que la Commission suspende ses 
travaux avant d'avoir re^u Popinion de son chef k ce sojei. Commissaires Turquie, 
Angleterre, Autriche, France et Italic persistent dans la d^ision d6jk prise, d^dant de 
ne pas attendre et continuer travaux. 

Commissaires au complet partis Samedi matin pour Gumurdjina sans attendre 
r6ponse. Pri^re de conmiuniquer aux Repr^ntants Angleterre, France, Italie* 



Indosure 4 in No. Iff. 

Messrs. Fawcett, de Raab and Challet to Sir A. H. Layard. 

(Telegraphic.) Cofoalla, July 27, 1878. 

EVIDENCE of most of the refugees concerning atrodties committed by Russian 
soldiers is unanswerable. M. Basily, the Russian Commissioner, wishes to stop these 
accusations^ many of which German acknowledges to be true. M. Basily says he will 
retire^ and so put an end to the Commission. 



[962] K 
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Inclosure 6 in No. 15. 
ProceS'Verbal of the First Sitting of the Rhodope Commission. 

CE jourd'hui, 21 Juillet, 1878, leurs Excellences Naschid Pacha, ex-Gouverneur du 
V^ilayet de Syrie, et Riza Bey, Dfl^gu^s par la Porte ; et MM. Le Colonel Raab, Attache 
Militaii:e k TAmbassade d'Autriche-Hongrie ; Fawcett, Consul-G^ndral d'Angleterre, 
Juge Supreme ; Challet, Consul, G6rant par interim le Consulat de France k Constanti- 
nople ; Easily, Premier Secretaire de I'Ambassade de Sa Majesty TEmpereur de Russie ; 
Graziani, Drogman de la Legation de Sa Majeste le Roi d'ltalie ; Multer, Vice-Consul 
d'Allemagne k Constantinople; r^unis dans une salle de la gare du chemin de fer k 
Philippopolis en Commission r^guli^rement constitute, en vertu des pouvoirs qui ont 6t6 
con£§r^ k chacun d'eux par les Chefs des Missions k Constantinople des Puissances 
Signataires du Traite de Berlin, et d. la suite d'une decision du Congr^ ; 

Ont decide, conform^ment aux instructions coUectiyes qu'ils ont re9ues, de se mettre 
imm^diatement en rapport avec le Commissaire Imperial Russe en Bulgarie, Prince 
Dondoukoff Korsakoff, pour le prier de leur faciliter racconiplissement de la mission qui 
leur est confiee, notamment en leur accordant ; 

1. Un sauf-conduit qui leur permette de parcourir tout le territoire occup^ par les 
troupes Russes dans les lieuxoii doit s'exercer leur mission partout, et le jour oh besoin 
sera. 

*2. line escorte dans les endroits soumis a sa juridiction partout ou cette escorte 
serait jug^ utile, soit par les autorit^ Russes, soit par les Commissaires eux-mSmes, pour 
leur s^et^ personnelle. 

La Commission pense ^galement qu'elle doit profiter de cette premiere entrevue avec 
le Commiasaire de Sa Majesty Imp^riale»pour prendre quelques renseignements pr^alables 
et g^n^raux relativement k la possibility ^ventuelle du rapatriement des 6migr^s dans 
toutes les contr^es actuellement occupies par I'arm^e Russe. II est entendu* d'ailleurs, 
qu'il ne s'agit dans cette conversation que d'indications g^n^rales destin6es k guider la 
Commission dans ses informations ult^rieures. 

Ces decisions sent accept^es si Punanimit^ et, k I'unanimit^ aussi, la Commission 
d^igne le Colonel Raab, qui accepte, comme son President, cbarg^ en toute circonstance 
de parler en son nom. 

M. Challet est charge de remplir les fonctions de Secretaire. 

(Suivent les signatures.) 
Pour copie conforme : 
Le President de la Commission, 

(Signed) Raab, Colonel. 



Inclosure 6 in No. 15. 
ProceS'Verbal of the Second Sitting of the Rhodope Commission. 

CE meme jour, 21 Juillet, k S heures de I'apr^-midi, la Commission reunie au Palais 
du Commissariat Imperial, k la suite de I'entrevue qu*elle venait d'avoir avec le Prince 
Dondoukoff, confie k son Secretaire le soin de r^diger une notice retra^nt les points les 
plus saiUants de la conversation du Prince, et passe k Texamen de I'itin^raire qu'elle aura 
k suivre dans son enqudte. 

L'opinion fut unanime sur la n^cessite de commencer la mission par les localites oil 
les emigres se sont agglom^r^s en plus grand nombre ; les souffrances doivent y fitre 
plus vivos, rint^rfet plus immediat. 

Or, sur les indications de Mr. Fawcett, le district de Gumurdjina paraissant le plus 
6prouv6, la Commission decide de s*y transporter imm^diatement ; mais le cbemin le plus 
direct n'^tant ni le plus rapide ni le plus prudent, en raison de la difficulty des routes et de 
la n^cessit^ d'aborder les lieux ob. la s^curit^ n'existe pas au-deld des lignes Russes, la 
Commission adopte le projet de tourner Tobstacle en passant par Andrinople, D^d&gb, et 
Lagos ou Cavalla. EUe reprendra done, le soir mgme, le chemin de fer pour Andrinople, afin 
d'arriver k temps pour profiter domain du train de Ddd^agh. Mr. Fawcett annonce qu'il 
a demand^ k son Gouvemement de vouloir bien mettre un b&timent de guerre a la 
disposition de la Commission ; il espere que ce vapeur sera k Ded^agh h Parriv^e du train ; 
une fois k Ded^agh, la Commission r6glera la suite de son itin^raire d'apres les circon- 
stances ; en attendant, elle prie son President d'informer le Commissaire de Sa Majeste 
Impdnale de ses decisions et de le remercier du bienveillant accueil qu'elle en a re^u. 
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• Le Prince sera plus tard informe, en temps atile, du jour o{i la Commission retour- 
nera dans les lignes Susses. 

Pour copie conform e : 
Le President de la Commission Europ^enne du Ehodope, 

(Sign^) Baab, Colonel 



Inclosnre 7 in No. 16. 

* _ 

PrBceS'-Verbal of the Third Sitting of the Rhodope Commission. 

AUJOUED'HXJI, 24 Juillet, 1878, la Commission, r6unie au complet dans une salle 
dePAgence du Lloyd Austro-Hongrois, entend la lecture de la notice demand^e au 
Secretaire dans la stance prec^dente, en approuve le contenu modifi^ par les souvenirs de 
plusieurs des D^legues, et declare qu'elle est annexe'e au present proces-verbal. 

M. Easily donne connaissance Jila Commission qui lui en fait la demande, du sauf-con- 
duit parlequelle Prince Dondoukoff, en chargeantM. Yousefvitch d'etre son interm^diaire 
auprfis de toutes les autorit^s civiles et militaires plac^es sous ses ordres, prescrit a ces 
derni^res d'accorder au Delegu^s le libre passage sur tout le territoire occupy par les 
troupes Busses, de meme que Tentr^e et la sortie \k ou la Commission jugera utile dans le 
rayon d'occupation d'un c6te ou de Tautre des avant-postes, en lui fournissant en de9a 
des lignes, guide, escorte et courtoisie de maniere ^ lui faciliter I'accomplissement de 

sa tftche. 

La Commission decide qu'elle continuera son voyage le m6ine jour jusqu'i^ Xanthe, 
ou elle s*entendra sur la maniere dont elle doit proc^der k son enqu6te. 

Pour copie conforme : 
Le Pr^ident de la Commission, 

(Signe) Raab, Colonel, 



Inclosure 8 in No. 15. 
Annex to the Third Proces-Verbal. 

EN confonnite de la decision prise ce matin, la Commission de Uhodope se rendit 
chez le Commissaire Imp^riale de Bussie k Philippopolis et fut presentee au Prince 
Dondoukoff par son President. 

Le Prince, dont la Commission ne saurait trop reconnattre le gracieuxjaccueil, el 
qui connaissait iejk les motifs de cette visite, et le but humanitaire de la mission des 
Delegu^s, voulut leur donner imm^diatement les preuves de ses bienveillantes dispositions, 
et de I'interSt qu'il attachait a leur mandat, en leur communiquant un grand nombre de 
renseignements fort pr^cieux, tant sur I'attitude et Tesprit des populations soumises k [sa 
juridiction administrative que sur les moyens dejk employes ou d'emploi possible k ses 
yeux dans Tavenir pour ramener les Emigre's vers leurs anciennes demeures. 

Le Prince insista tout particulierement sur la rancune que les demiers evenements 
avaient inculqu^e dans les deux populations d'origine Turque et Bulgare, rancune telle 
que le voisinage imm^diat des deux ennemis entralnerait forc6ment dans un grand 
nombre de villages, Batak entre autres, et notamment vers les points limitrophes des 
Balkans, tels qu'Eski-Zagra, Yeni-Zagra, Chipka, et toute la Valine de Tundja, de Sapot 
jusqu'^ Hain-Boghaz, de nouveaux desordres et des repr6sailles sanglantes que I'autorit^ 
Busse serait impuissante k reprimer ; il exposa les difficult^s insurmontables, suivant lui, 
qui s'opposeraient k la rentree des Turcs dans ceux de leurs villages aujourd'hui habitus 
par les Bulgares, a la suite de la destruction des villages de ces demiers. 

L* Administration Busse ne peut perinettro aux emigres de s'installer dans leurs 
foyer.«, qu' apres avoir obtenu une autorisation pr^alable accord^e a la suite d'une enqufete 
assez minuteuse. En effct. Tautorit^ Ottomane est appel^e a dresser les listes dont les 
noms sont soumis aux (Jhefs de Sandjak. et de ces listes, apres des renseignements 
recueillis par les autorites locales sur les lieux ou les requerants veulent retourner,*on 
^limine tout individu comprorais, repute dangereux, ou designe k la vengeance publique 
par ses antecedents. Ce triage op^re, Tautorit^ Busse croit .pouvoir repondre de la 
s^curite des rapatries ; mais sans cet dpurement le Prince redouterait des desordres ou des 
massacres, meme si Von colonisait les proscrits dans les localit^s sp^ciales comprises 
dans les limites des nouvelles Provinces de la Bulgarie et de la Boumelie, quel- 
[962] K 2 
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qu'^loignees que soient ces localit^s du th^&tre des ^v^nements. La colonisation de ceB 
proscrits ne pourrait done s'effectuer qu'en dehors de ces provinces, et I'amnestie g^n^rale 
k laquelle un des Gommissaires a fait allusion, semble au Prince une solution impossible, 
toujours en raison des predispositions d'esprit des deux populations. 

En ce qui conceme la police en g6n6ral dans la circonscription militaire, le Prince 
estime que la gendarmerie Bulgare en voie de formation serait insuflSsante k assurer et 
garantir la tranquillity et le bon ordre au cas du retour des ^migr^s sous les precautions 
plus baut ; car non-seulement elle est compos^e d'un trop petit nombre d'enrol^s, mais 
encore on ne pourrait compter que sur la gendarmerie k cheval. 

Relativement au rapatriement, le Prince previent la Commission qu'il doit faire des 
reserves, en ce qui conceme la sant^ publique, et qu'il serait oblig6 de repousser tout 
individu on groupe d'invidus atteint de maladie contagieuse et surtout de la petite v^role 
noire. 

La rentr^ ne devrait s'effectuer que par petit groupe de cinquante k cent individus 
tout au plus^ de maniere a assurer le ravitmllement et la s^curit^ pendant le voyage. Le 
d^sarmement est et doit etre obligatoire. . 

En attendant le retour des 6migr6s Tautorit^ Russe s'est pr6occupde de sauvegarder 
leurs r^coltes. En vertu d'un r^glement existant les Bulgares y ont 6t6 employes et pour 
salaire il leur est donn^ la moiti6 du produit ;• I'autre moiti^, deduction faite de la dime, 
demeure en depot aux mains de 1' Administration, qui la remet au fur et k mesure des 
demandes aux ayant droit. 

Cependant, aprds le 1*' Septembre le produit non r^clamd sera retenu au profit de 
1' Administration locale, ainsi que le sont et le seront toutes les r^coltes appartenant 
aux individus compromis par des accusations relatives aux massacres des demidres 
ann^es. 

Passant k un autre ordre d'id^es a I'occasion de la route que no.us devrons suivre, le 
Prince affirma que depuis son arrivee k Philippopolis, c'est-£i-dire depuis cinq k six 
semaines, tons les bruitd relatifs k, I'insurrection du Rhodope ^taient inexacts ; qu'il ne 
pouvait, d'ailleurs, ainsi qu'on le pretend dans les journaux, y avoir eu d'engagements entre 
les r^volt^s du Rhodope et les troupes Russes, puisque les niontagnes indiquees comme si^ge 
de Tinsurrection sont situ^es k plus de dO kilom. en de^^ des avant-postes Russes ; 
quoiqu'il en soit, le Prince se mettait en tout ce qui d^pendait de lui k la disposition de 
la Commission. 

Apres avoir remerci^ le Commissaire de Sa Majesty Imp^riale de la bont^ avec 
laquelle il voulait bien aider la Commission par la communication de details et d'appr^- 
ciations qu'elle utiliserait, le Colonel Raab exprima au Prince, au noni de les colldgues, 
les desirs ^mis dans la reunion du matin. Ces voeux furent agr^^s avec grande courtoisie, 
et le Prince r^pondit qu'il etait tout dispose k accorder non-seulement un sauf-conduit, 
avec lequel il sera loisible aux d^l^gu^s de circuler tres-librement dans les localit^s 
occup^s par Tarm^e Russe jusqu'aux avant-postes et meme jusqu'aux limites ou p^netrent 
les patrouilles Russes; mais encore toute escorte et toutes facilit^s qui paraltraient 
necessaires k la bonne et prompte r^ussite du mandat des Gommissaires. Pour assurer 
I'execution de ces ordres et 6viter des retards et des malentendus, le Prince proposa de 
faire accompagner la Commission par un de ces eimploy^s civils, M. Tousefovitch. 

Les Del^gues se retirent en promettant au Prince de lui faire savoir Titin^raire qu'ils 
choisiront, aussitot qu'ils en auront ddcid^ dans leur prochaine reunion. 

Le President de la Commission Europ^enne de Rhodope, 

(Sign6) RAAB, Colonel. 



Inclosure 9 in No. 15. 
Colonel de Raab to Count Zichy. 



(I'^legraphiqua) Gumuldjina, le 29 Juillet, 1878. 

LA Commission a visits les r^fugi^s qui se trouvent k Gumuldjina, et qui sont 
reduits a la derniere mis^re. Des milliers de veuves et d'orphelins maJades en con- 
stituent la plus grande partie, qui tons reclament un secours imm^diat. 

La construction de plusieurs h6pitaux et orphelinats dans le dit endroit a 6t6 
reconnu strictement necessaire; c'est pourquoi la Commission prie MM. les A mbassadeurs 
, des Puissances Signal aires d'engager la Sublime Porte k envoy er aux Gommissaires la 
somme de 6,000 livres Turques pour le but sus-inrliqu^. 

La Commission continue ses travaux. Je prie votre Excellence de vouloir bien 
donner connaissance du present tel^gramme a MM. les Ambassadeurs. 



•61 

Mo. 16. 

Sir A. H. Layard to the Marquis of Salisbury. — {Received August 7.) 

■ 

My Lord, Therapia, July 30, 1878. 

I HAVE the honour to inform your Lordship that I have received a petition from 
the inhabitants of the district of Kirk-Kilissa^ asking for protection from the Russians 
and Bulgarians, who are plundering their houses and profaning their mosques. 

(Signed) ' A. H. LAYARD. 



Ifo. 17. 

Sir A. H. Layard to the Marquis of Salisbury. ^^{Received August 7.) 

My Lord, Therapia, Aitgust 1, 1878. 

I HAVE the honour to transmit to your Lordship herewith copy of a despatch from 
Mr. Vice-Consul Brophy respecting outrages which have occurred at Gok T6p6. 

J have &c 
(Signed) ' A. H. LAYARD. 



Inclosure in No. 17. 
VicC' Consul Brophy to Sir A. H. Layard. 

Sir, Bourgas, July 16, 1878. 

I HAVE the honour to report to your Excellency the following occurrence : — 

About the 2dth June last 216 sheep and goats and one pair of buffaloes were 
stolen, or, rather, carried off openly, by Bulgarians from the owner, Tchoban Hussein, 
of the Mussulman village of Ahlatli Kebir, in the Gaza of Bourgas. 

Some ten days later Nicola Tchorbadji, of the neighbouring Bulgarian village of 
6ok T^p^, passed through Ahlatli, and told Tchoban Hussein that his sheep, &c., were 
all at Gok T6p6, and recommended him to come there under his (Nicola's) escort, where 
he would endeavour to have them restored to him. 

On the faith of this promise Hussein and his son Hassan went to Gok T^pe, where 
they found their flocks : the Bulgarians, however, whilst admitting the ownership and 
that the sheep, &c., had been stolen, offered to give Hussein half of them only, on 
condition of his giving up all claim to the rest ; on his refusing he was told that he 
would get nothing at all. He then applied to the same Nicola Tchorbadji (the head man 
of the village) for a Bulgarian to escort himself and his son back to their village, and a 
certain Keusseh Nicola was told by Nicola Tchorbadji to go with them. 

According to the account given by this Keusseh Nicola, ten armed Bulgarians met 
him on his road to Ahlatli, and carried off Hussein and Hassan into the hills. From that 
time (about eleven days since) nothing has been heard or seen of the two Turks, who, it 
is only too probable, have been murdered in order to prevent them claiming their 
flocks 

As the stolen sheep were all in the village of Gok T^p6, there can be little doubt 
that the Bulgarians of that village are responsible for the crime, of Yfhich primd facie 
evidence would point to Nicola Tchorbadji as the instigator. 

In my despatch of the 10th July I mentioned the village of Ahlatli as being one of 
three (the others being Belevren and Kara Abbabiler) which, alone of the Mussulmans, 
had remained in the Hass^ki district, between Bourgas and Kirk-Eilissa, and I 
have now to confirm my statement as to all three having been plundered of all their live 
stock and most of their household goods by Bulgarians of the neighbourhood. In my 
despatch of the 4th July, I had the honour of sending to your Excellency a detailed 
account of the outrages committed at Kara Abbabiler, and I have to state that none of 
the twenty Bulgarians whose arrest and release within twenty-four hours I then reported 
have been in any way punished. 

I have &c 

(Signed) ' CHARLES A. BROPHY. 
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